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AHHOTAIIUA

[lenp nmaHHOW CTaTbM — pACOPOCTPAHEHUE YCIEIIHOIO OIbITa PeaTu3aluy MPOEKTa
TYMaHUTapHOW OJMMIIMAJBI JJIs IIKOJbHUKOB. ABTOP ONMMCHIBAET LENb, 33/1a4H, ITAlbl pean3aliu
npoekrta. [lpencraBieHbl KOJWYECTBEHHBIE M KAYECTBEHHBIE PE3YJbTAThl PEATM3ALMM IPOEKTA,
KalleHAApHBI [IaH MeponpusThili. B cTatbe chaenmaHbpl BbIBOABI 00 YCHEMIHOCTH H
1Ie7IECOO0Pa3HOCTH  MCIOJB30BAHUS  METOJa TMPOEKTOB TNPH  MPOBEACHUH  MEPONPHUITHI
npodeccruoHanbHON OPUEHTAIINY KOJIHLHUKOB.

KuroueBble ci1oBa: mpoekT, npodeccruoHaabHasi OpUEHTALINS, OJTUMITHAIA.

Abstract

The purpose of this article - dissemination of successful experience in implementing projects
of humanitarian Olympiad for schoolchildren. The author describes the purpose, objectives, stages
of the project. Quantitative and qualitative results of the project schedule activities. The article
made conclusions about the success and feasibility of the method of projects for the activities of
vocational guidance of schoolchildren.

Keywords: design, professional orientation, Olympiad.

[IpoekTHass AESATENBPHOCTh — OJWH W3 BHUJIOB JEATENBHOCTH, KOTOPHIM JOJKEH OBJIAAEThH
MarucTpaHT B Ipolecce o0ydeHus no HampasieHuto «lleqaroruueckoe odpasoBanue» [3]. lanHoe
TpeOOBaHUE SIBISIETCS BIIOJIHE OIPABJAHHBIM, IOCKOJbKY HAaBBIKM MPOEKTHOW JESATENIbHOCTH
omnpenenensl U denepalbHbIMU TOCYAAPCTBEHHBIMU CTaHAApTaMM CPEAHEro (TOJIHOTo) OOIIero
oOpa3oBanus [2].

ITpoekt [mat. projectus OporreHHbIi Briepea] — 1) pa3paboTaHHBIE YEPTEKU MOCTPOUKH,
MalllHbl, 3aBOJa, CXeMa TEXHOJOIMYECKOro Impouecca M T. [.; 2) NpPeIBaPUTEIbHBIMH,
HPENONI0KUTEIbHBIA TEKCT KAaKOro-Inb0 aKkTa, J0KyMEHTa U T. I1.; 3) miaH, 3amsbicen [1].

Ha wHam B3risa, HpoBeNeHUE KAaKOro-IuO0 MEpONPUSATUS MOXKET ObITh YCHEIIHbIM,
3¢ GEeKTUBHBIM, €CIIHM Uies 3TOr0 MEponpusATHs OyJeT mpejcTaBieHa B popMme npoekTa. B nanHon
CTaThe TMPEICTaBHM OIBIT pa3padOTKM H pealn3alid MPOoeKTa NPOPOPHEHTAIIHOHHOTO
MEPONPUATHS I CTAPIIEKIACCHUKOB « OCEHHSISI TyMaHUTapHAsl OJIMMITHAIaY.

Ceromusi mpobOiiema npodOpHEHTAMY IIKOJIBHUKOB MPUOOpETaeT OCOOBI BeC, TaK Kak
YCIJIOBHS JKE€CTKOW KOHKYPEHIIMM Ha PhIHKE TpyJa 3aTPyIHSIOT aAanTallio MOJIOJEKHU B OOLIECTBE.
[To-HameMy MHeHHIO, yclIOBHEM 3((EKTUBHOCTH MPO(PECCHOHATBHON OpPUEHTAIMU MIKOJIHHUKOB
SBJISICTCSI OpPTaHM3AIMs ICICHANPABICHHONW, CUCTEMAaTHYECKON pabOThl C y4eTOM OCOOEHHOCTEH
peruoHa.

[Ipodopuentanmonnas padora B Gunuane OMITIY B 1. Tape BkiItouaeT paznuyabie GOPMBI
NESATEIbHOCTH: TPOBEACHUE [JHS OTKPBITBIX JIBEPEH; 3aKJIIOUEHUE JOIOBOPOB CO IIKOJIAMH O
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COTPYAHHUYECTBE; OpraHu3anus padboTel BOCKpecHOTo Malioro yHHUBEpCHUTETa; paboTa 0a30BBIX
kadenp; opraHuzanus — HOATOTOBUTEIBHBIX  KypCOB;  OpraHu3alUs  MCCIEOBaHUNH IO
NpoGUPUTOAHOCTH  IIKOJBHUKOB; IIPOBEJICHUE MacTep-KJacCoB  JUIsl  ILIKOJIBHHUKOB
IIpernoiaBaTeNIIMU-TIPeIMETHUKAMHU; OPTaHU3alMsl pa3IMYHbIX KOHKYPCOB 11 aOUTYPUEHTOB U JP.

Ha namr B3rmsg, ogHo#i u3 3gp@ekTuBHBIX (GopM pabOTH MO MPUBICUYECHUIO A0UTYPUEHTOB
SBIISICTCSL NPOBEAEHUE IMpeaMeTHbIX onumnuaa. Ilogobnas ¢opma paboTy ObLTa YCHEIIHO
arpoOupoBana By3oM B 2009-2013 rr. [IpoBeaenue onmumnuaasl crnocoOCTByeT npodecCruoHaIbHOMU
OpPHEHTAIMM CTapILEKIACCHUKOB, Pa3BUTUIO MHTEpeca K MeJarornyeckoil mpodeccuu. Ydactue B
OJIUMIIMAJE JIaéT BO3MOXKHOCTb IIKOJIbHUKAM, YYUTEIIM W POJUTENAM OO0yYaroluxcs
no3HakoMuthest ¢ @unmanom OMITIY B r. Tape: ¢ 6a30it By3a, mpenojaBaTels MU, CTyICHTaMH,
OCHOBHBIMH BHJAMH JESITEIHLHOCTH CTYICHTOB TEJarornieckoro By3a, NpeuMyliecTBaMu 00yUIeHHUS
B JaHHOM By3e. [IpoBeneHue onmmMmmnuaasl 0 TAKUM IPEIMETaM, KaK PYCCKMM SI3BIK, JINTEPATYPA,
00LIECTBO3HAHUE, UCTOPHSI CIIOCOOCTBYET PA3BUTHIO MHTEpECA K JJAHHBIM I'YMaHUTapHbIM HayKaM,
MIO3BOJISIET BBISABUTH TAJIAHTIMBBIX IIKOJIBHUKOB, @ TaK)K€ OIPENEIUTh YPOBEHb IOATOTOBKH
cTapuiekiaccHUkoB K EI'D mo maHHbIM mpenMeram, YTO MO3BOJMT By3y BECTH JajbHEHIIYIO
LieJIEHANPaBJICHHY0 paboTy Mo (OPMHUPOBAHUIO OYyAYIIEr0 KOHTUHTEHTA.

Hens mpoekta — mpuieyb adbutypueHtoB B ®Pumuman OMITIY B 1. Tape mocpenctBom
IIpoBeIeHUs Ha 0a3e By3a OJIMMIINA/IBI [0 TYMAaHUTAPHBIM AUCLUILIMHAM JUI IIKOJIBHUKOB T. Tapsl,
Tapckoro u Apyrux paioHOB.

3azauy NpoeKTa:

1. Paspaborate mosnoxxeHue 00 OIUMIHANe, HHPOPMAITMOHHOE IMHCHMO, 3aaHUS IS
IIPOBEJICHUS OJUMIINA/IbI, IPOTPAMMY IIPOBEAEHUS OJIMMIIHAIBI.

2. [TpuBiieus HapTHEPOB — CIIOHCOPOB ITPOBEIECHUS OJUMITUAbI.

3. HNHdpopmupoBath yunuTeneil U CTaplIeKIacCHUKOB 00pa30BaTeIbHBIX OpraHU3alUi T.
Taps1, Tapckoro u apyrux paitoHoB OMCKO# 001acTH O MPOBEIEHUN OJTUMITHA/IbI.

4. [TpoBecTu onuMMMagy B COOTBETCTBHHM € pa3pabOTaHHON MPOrpaMMoil.

S. BbInONHUTS aHanMM3  pe3yJbTaTOB IMPOEKTa — KOJIMYECTBO IPUBJICYEHHBIX

abutypuenToB B punman OMI'TIY B 1. Tape.

O>xuziaeMble pe3yJIbTaThl.

KauecTBeHHbIE pe3yIbTATHI.

[TpoBenenue OceHHe ryMaHUTAPHOW OJIMMITUAIBI IS ITKOJIBHUKOB OyAeT CITOCOOCTBOBATH
npodeccuoHaIbHON OpUEHTAIlMM CTAapUIEKIACCHUKOB, Pa3BUTHUIO HHTEpeca K MeAaroruyeckoiu
npodeccur U TYMaHUTAPHBIM HAyKaM: PYCCKOMY SI3BIKY, JTUTEpAType, UCTOPUH, OOIIECTBOSHAHUIO.
Yyactue B OJMMIIMAJE TO3BOJUT IIKOJBHHUKAM, YYHUTEISIM U POAUTENSIM OOydaroluXxcs
no3HakoMuThes ¢ pumanom OMITIY B r. Tape, npeumyiectBaMu 00y4eHuUs B TaHHOM BY3e€.

KonuuecTBeHHbIE pe3yIbTaThl.

YcnemHas peann3anys NpoeKTa MO3BOJIUT

- IpUBJIEYb K y4YacTHIO B ojuMnuaze He MeHee 80 y4aCTHUKOB HE MeHee yeM u3 12
00pa3oBaTeNbHBIX OPraHU3AIIHH;

- uH(OopMUpOBaTh O MPUEMHON KammaHWW He MeHee 80 yJaCTHHMKOB HE MEHee ueM u3 12
00pa3oBaTeNbHBIX OPraHU3AIIHIH;

- ipuBJeYs He MeHee 20 abutypueHTOoB, KoTOpbie BeIOEpYT (unuan OMITIY B r. Tape B
KauecTBE OJJHOTO U3 BY30B I IOCTYIUICHHUS;

- TIpUBJIeYh HE MeHee 15 abutypueHToB, KoTopbie BeIOEpYT (unuan OMITIY B r. Tape B
KauecTBE OCHOBHOTO BY3a JUIsl IOCTYILICHHUS.

Jlnia peanu3aluy MpoeKTa TakyKe HEOOXOAUMO HCIIONIb30BATh CIENYIOIINE MaTepuaibHble U
yesioBeyeckue pecypcesl Ounnana:

1. AKTOBBIN 3211 — 1,

2 Y4eOHble ayAUTOpUH — 5,
3. IMapnepo6 — 1,

4, Cronosas -1,

5 [TpoexTop — 1,



6. Kommeroreps! — 3,

7. Mys3sikanbHOE 000pynoBanue — 1,

8. [{BeTHOI mpuHTEp — 1,

9. CryneHThI-BONIOHTEPHI — 50 YEIOBEK,

10.  IlpenomaBarenu (KIOpH, OPTKOMHUTET U Jp.) — 15 denosek.

KanengapHslii 1ian peanusanuy MpoeKTa mpeacTaBuM B Tabmuie (Tadm. 1).

Tabmuia 1
KasieH1apHblii IU1aH peain3aluy IPoeKTa

Ne Meponpustus Cpoku O2xugaemMplii pe3yJibTaT Pecypcebl

1 | Pa3zpaborka moxymenrtammu | 09.11.15- | [lonoxenne o mnpoBeneHnn | OdpucHas
MpOeKTa: nonoxkenus, | 15.11.15 OJIUMITUATIBI, Oymara — 2
UH(POPMALMOHHOTO MHCHMA, WHPOPMAIIMOHHOE MUCHMO, | TTAYKH
OJIMMITMAIHBIX 3aJJaHUN OJIMMITMAJTHBIE 3a/1aHUs

2 | CocraBiieHue oromxkera | 12.11.15- | bromker mnpoekra, maptHep- | 30 000
IIPOEKTA, IIOUCK CIIOHCOpa 17.11.15 CIIOHCOpP OJIMMITMA/IbI pyOneit

3 | UadopmupoBanue 12.11.15- | He wmenee 80 yYacCTHHUKOB | -
00pa3oBaTeNbHBIX 20.11.15 OJIMMITAAIBI
OpraHu3alui: MPOBEICHUE
BCTpEY, pacchlika
UH(QOPMALMOHHBIX THCEM

4 | Pa3paboTka makeToB | 17.11.15- | Maketsl ceprudukaros, | 30 000
ceptudukaroB, aurmioMos, | 20.11.15 JUTIJIOMOB, OJIar0TapCTBEHHBIX | PyOeit
051aro1apCTBEHHBIX IHCEM, UCeM; 6 TUTAHIIETHBIX
npuoOpeTeHne MpU30B KOMIIbIOTEPOB

5 | Pa3pabotka nporpammsbl | 15.11.15- | [Iporpamma OJIMMIHUABL, | -
OJIUMITHAIBL, agkerts! | 20.11.15 ClieHapui KOHIIEPTA,
YYaCTHUKOB  OJIUMITHAJIBI, MYJIbTUMEIUIHAS Pe3eHTalNs
CLIEHapHs KOHIIEPTHOM
OpOrpaMMbl;  MOJATOTOBKA
NPE3EeHTAllMK; IPOBEICHUE
peneTuri KOHLepTa

6 | [IpoBenenune  omummuansl | 21.11.15 Onumnuana (cM. mporpammy) | -
COIJIACHO MpOorpamme

7 | Paccbuika NeKTpOHHBIX | 23.11.15- | DnekTpoHHblE  CepTH(UKATEHI | -
ceprudukaToB ydactHukam | 25.11.15 Y4aCTHUKOB OJINMIIHABI,
OJIUMITHA/IBI, CTaThs 0 pe3yibTarax
uHpopmupoBanne CMU o IIPOBEICHUA OJUMIIMAABLI HA
pesyabTatax  MpPOBEICHHS caifire (¢wimana, B Traszerax
OJIMMITHAA]TBI «MonozmocTtey, «Tapckoe

[IpunpTeilibe»

8 | Pedekcus, BeIsBiicHHE | 26.11.15- | Cnimcok MOTEHITUATBHBIX | -
MOTEHIHUATBHBIX 30.11.15 abUTypHUEHTOB
aOUTypHEHTOB ¢bmmana
OMI'TIY Br. Tape
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06.12.15
Oransl pealn3alnuy IpoeKTa.
1. KoHnenryaapHbIi STAaIl.




Ha stom 3Tane npoBoauoch n3ydeHue MpoOieMbl NpUBICUYEHNU a0OUTYpUEHTOB B Duinan
OMITIY B r. Tape (dopmynupoBaduCh IL€b, 3aJadd IPOEKTa, ObUIa ONpejeieHa KOoMaHJa
peamm3aliii  TPOEKTa, BBHIMOJHEH AaHalW3 TMOTEHIMaja KOMAaH[bl), OCYIIECTBISUICS IOHMCK
HCTOYHHUKOB (DMHAHCHPOBAHHUS OJMMIHABL. bblia mpoaHanu3upoBaHa OCYIIECTBUMOCTh MPOEKTa,
COCTaBJICHA MTEPBUYHAS CMETa PacX0JI0B, HAMEUEHBI KOHKPETHBIE CITOCOOBI peaTu3alliy U CPOKH.

ITo 3aBepiIeHMH TaHHOTO 3Tana Mbl CPAaBHWIM HAIl HAXOJAIIMKCS MOKa elle B 3a4aTOYHOM
COCTOSIHUM TIPOEKT TPOBEICHHS OJIMMITHAIbI C APYTHMH MPOEKTAMH TaKOTO THIA, OICHWIH €ro C
TOYKH 3PEHUS YCTAaHOBJICHHBIX NMPaBWJI U MPUHSIIN PEIIEHUE O €r0 pealu3aluu.

2. Ortan pa3paboTKH (IIaHUPOBAHUS ) IPOEKTA.

JlaHHBIN HTaIl BKIIIOYAJ JaibHelIIee IpopabaTelBaHue 1eTallell MPOEKTa U ONpeesICHUE ero
KOHEUHBIX pE3yJIbTAaTOB, paclpe/eieHne OO0S3aHHOCTeH W YTBEP)KACHHE CpPOKOB, YTOYHEHHE
o0beMa pacxol0B M BpeMEHHBbIX paMoK. Ha naHHOM s3Tame Obulo pa3paboTaHO M yTBEPXKICHO
MOJIOKEHHE O TPOBEJACHUU OJIMMIHUANBI, HH()OPMAIMOHHOE IHCHhMO, OJIMMITHAIHBIC 3a/aHUs,
IporpaMma HpPOBEIEHUS OJIMMIIHA/bl, CIIEHApUi KOHLIEPTa, MAKEThl OJIarOAapCTBEHHBIX IHCEM,
JUIJIOMOB, CEPTU(HUKATOB YYaCTHUKOB, OINpEAETCHb TNpu3bl uis mobeaureneid. IlposeneHb
peneTuy MporpaMMbl OJMMINAABI (OpraHu3anus pabdoThl CEKIUM, KOHIEPT Uil Y4aCTHUKOB
OJIMMITHA]IBI, IEPEMOHHSI HATPasKICHHUSA).

Taxke Ha maHHOM »JTame ObUIa OpraHM30BaHa paboTa MO NPUBJICUEHHIO YYaCTHUKOB
OJIMMITHAJIBI: TIPOBEICHBI BCTPEYH C YUYHUTEISIMH M oOydarommmucs mkod T. Tapsl m Tapckoro
paifoHa, pazociansl HH(pOpMaIMOHHbIE TMcbMa B KomuTeTsl 1o 00pa3oBaHuio U 00pa3oBaTelbHbIE
opranuzanuu r. Tapbl, Tapckoro u Ipyrux paiioHOB, pa3MelIeHo oObsIBIEHUE Ha caiite Punnana
OMITIY BT. Tape.

3. Oran peanu3aniy MpoeKTa.

IIpoBenenne OceHHEll TyMaHUTapHOM ONMMIHMAABl COrJacHO mporpamMMe. OCHOBHBIMHU
BEXaMH OJIMMITMA/bI SBJSUIMCH: BCTpPEYa W PETUCTPAIMs YYACTHUKOB OJIMMITHAJIBI, BBITOJHEHHE
3aJaHUi OJTMMITMAIBI, IPOBEPKA OJIMMITMAJAHBIX 33aHUH U ONpeaeeHne nodeuTeneil onuMIuaibl,
MIPOBEICHNE KOHLEPTHOW MPOTpaMMBbl JUIsl YYaCTHUKOB OJMMIIMA[bI, HarpaxaeHue rnobdeaurernei
(BpyueHHe TUIIIIOMOB, OJ1aroIapCTBEHHBIX MHUCEM, IPU30B), PACCHIIKA AJICKTPOHHBIX CEPTU(HUKATOB
YYaCTHUKAM OJIUMITHAIBI.

ITo mepe ocyuiecTBICHHS NPOEKTa MOCTOSIHHO OCYIIECTBIIAJICS KOHTPOJb XoJa paboT ¢
LEeNbI0 cOOMoIeHus rpaduKa.

4, Dtamn 3aBepIIeHUs TPOCKTa.

JIaHHBIA 3Tanm peanu3ali MPOEKTa 3aKI0Yajcsi B TPOBEPKE PEIICHUS IMOCTABICHHBIX
3ajad, JOCTUKEHUU 1IeJIU NIPOEKTa.

AHanu3 mokasall, 4To BCe MOCTABJICHHBIC 3a/1a4H PELICHbI:

1. Pa3zpabortano mosioxkenue 06 onmmmnuaae, WHPOPMAITMOHHOE MHUCHMO, 3aJIaHUS IS
MIPOBEICHUS] OTUMITHA/IBI, IPOTPAMMa MPOBEICHUS OTUMITHAIBI.

2. [IpuBrieyeH cIOHCOp MPOBEACHUS OTUMITHAIBI.

3. WHpopMHUpOBaHbl YYUTENS U CTApIICKIACCHUKM 00pa30BaTeIbHBIX OpraHU3alui T.
Tapsl, Tapckoro u npyrux paitoHoB OMCKOM 001aCTH O TPOBEACHUH OJTUMITHAIBI.

4, [TpoBenena OceHHsisE TyMaHUTapHAs OJNMMITMAZA B COOTBETCTBUU C pa3pabOTaHHOM
MPOrpamMMOH.

5. BreimonHeH aHanM3  pe3yJbTaTOB  MPOEKTa —  KOJMYECTBO  IPHUBICYCHHBIX

MOTEHITMATBHBIX a0uTyprueHToB B pryman OMI'TIY B 1. Tape: 24 yenoseka.

Llenp mpoekTta — mpuBieyb abutypuentoB B ¢unman OMITIY B 1. Tape mocpenctBom
IIpOBEIEHNUs Ha 0a3e By3a OJIMMIINA/IBI 10 TYMAaHUTAPHBIM AUCLHUILIMHAM Ul HIKOJIBHUKOB I. Tapsl,
Tapckoro u Apyrux pailoHOB B IIEpUOJ — JOCTUTHYTA.

Takum oOpa3oM, MOXXHO cAenaTh BBIBOA O TOM, YTO IPOEKT pPa3pabOTaH KOPPEKTHO,
Pe3yJbTaThl €r0 peaan3aliy MOKa3bIBAIOT 1esIeco00pa3HOCTh BbIOOpa JaHHOM (hOPMBI paObOTHI IS
IIPOBEAEHUS NPO(PECCHOHATBHON OPUEHTALMH IKOJIBHUKOB.
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THE IMAGE OF A HIGHLANDER IN A.S. PUSHKIN'S WORKS
Dzhanibekova Dzhamila Sultanovna
North Caucasus Federal University, Stavropol

AHHOTAIIUA

CraTpsi MOCBAIIEHA WM3YYEHHIO 00pasza ropia B TEeKcaxX XYAOXKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN
A.C. Ilymkuna. i mpenacTaBieHUs TOJHOTO U IETOCTHOTO 00pa3a B CTaTh€ BBIICICHBI
OMMCaHbl TEMAaTUYECKUE TPYNIbI, C MOMOIIbIO KOTOPBIX YHMTATENb 3HAKOMHTBCS C JKU3HBIO U
KYJIBTypOU TOpLEB.

KuroueBble cioBa: ropeii, 00pas, TeMaTH4€CKHUEe IPYyIIbL.

Abstract

The article is devoted to the study of the image of a highlander in A.S. Pushkin's works of
fiction. To present a complete and coherent image of the article identified and described thematic
groups, with which the reader is acquainted with the life and culture of the highlanders.

Keywords: highlander, image, thematic groups.

Ho A.C. Ilymkuna motuBbl 0 KaBkase peko 1 MOBEpXHOCTHO 3aTparuBajnucCh B pyCCKOM
XyZOXecTBeHHON mureparype. Ilucarens oOpamaer mnpucraipHoe BHMMaHue K Kaskasy,
oToOpa)xkaeT CBOEOOpaszus 3TOr0 Kpas C €ro MHOTOYMCIICHHBIM HAaCEJIEHHWEM, ThICSuyeleTHEn
KyJnbTypoil m Oorateifmieii mpupomoi. A.A. IIymKMH B CBOMX NPOM3BEACHUSX KaBKa3CKOTO
LMKIA Yepe3 S3bIK MBITAJICS IMO3HAKOMUTh PYCCKOTO YHUTATENsl C OBITOM, TpaAULIMSIMH,
o0bIYasiMH, KyJIbTYPOH, XapaKTepOM ropIieB U, KOHEUHO, pupoaoi KaBkasa.

Jy1st mpencTaBiIeHHsI TIOJIHOTO | IIEJIOCTHOTO 00pasa xuTenei rop B npousBeneHusx A.C.
[lymkuHa MOXHO BBIIEIUTH OTHEIbHBIE TEMAaTUYECKHE TPYMIbl, C MOMOIIBIO KOTOPBIX MBI
MOXEM O3HAKOMUTBCA C KU3HBIO M KYJbTypOM TOpLEB: TeMaTHYecKas Ipynna «peurus»,
TEeMaTh4yecKas Trpynmna «efaa», TeMaThyeckas TpyNmna «OpyXKHue», TeMaThyeckas Trpynma
«OEXay», TEeMaTHUeCKasl rpyIa «00br4any», TeMaTuyeckas TpyIna «Ipupozar.
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PaccmoTpum ux 6omee noapoOHo.

Tematuueckylo Tpymmy «penueus» COCTABIAIOT KIIOUEBbIe JlieKceMbl Amnax, Kopan,
myana, moaumea, meyems u T.Ja. llpuBegemM HeCKOJIbKO TpumepoB u3 mpousBeneHuin A.C.
[lymkuHa ¢ MCHOIB30BAaHUEM MYCYJIBMAHCKOW PEIUTHO3HON TEePMHHOIOTHH: «[100 Oepesom
Jledxcan OOuUH U3 Hawux mamapckux 6exoe, paneHHwll cmepmenvHo. lloone He2o pwvloan e2o
nmobumey. Mynna, cmos Ha Koneuax, uuman moaumewvly [2, c. 69); « Mot npuwinu k oomy Ocmana-
nawiu; Hac eeiu 8 OMKPbIMYI0 KOMHAMY, YOPAHHYIO 04eHb NOPAOOYHO, 0ddice CO 8KYCOM, — HA
Y8EeMHbIX OKHAX HauyepmaHvl Obiiu Haonucu, e3amele us Kopanay [2, c. 74].

Temartnueckasi rpymnma «eda» (OTMETHM, YTO 37€Ch K€ PAacCMaTPUBAIOTCS HAIUTKH)
COCTaBIISIIOT JIGKCUUECKUE STUHUIIBI WUAULIBIK, YYPeK, KyMbic, Oy3a U T.A.: «3a obedom 3anusanu
Mbl  A3UAMCKUU  WAWIBIK  AHRTUUCKUM NUBOM U  UWAMAAHCKUM, 3ACMbIBUUM 8 CHe2ax
maseputickux» (2, c. 77]; «/Iynoro uymo o3zapena, / C ynviokou scarocmu ompaonoti / Konena
npexnonus, ona / K eco ycmam xymuic npoxnaouwiii / Iloonocum muxorwo pyxour [2, c. 386] u
«Yepkewenxa, mponoti menucmot, / Ilpunocum naennuxy eurno, / Kymwvic, u ynves com
oywucmolii, / U 6enocrnexcrnoe nuwenoy [2, c. 390].

Tematuueckas rpymnmna «opyKue» MpeacTaBlIeHa TAKUMH JIEKCEMaMU KaK KuHoca, cads,
wawxa. Hanipumep: «Yepkec opyorcuem obsewen; / On um copoumcs, um ymewen, / Ha nem
opons, nuwanw, konyaw, / Kybauckuii iy, kunocan, apkan / M wawka, eeunas noopyea / Eeo
mpyo0os, e2o docyeay [2, c. 390].

l'onoBubie yOOpBI, BepxHsAs OeXk1Ia, OOYyBb COCTABIAIOT TEMATHUYECKYIO TpPYIIIY
«omexnay. [laHHas rpymmma MpeacTaBieHa CIeAyOIMMH JIGKCEMaMHu: Tanaxa, Oypka, OalibIk,
YeKMeHb, YanMa U T.7. OnuiieM ux 3HaueHue onarogaps HHPOpPMAIUHU CIOBapeil 1 KOHTEKCTOB,
npennoxkeHHbIX A.C. [IymkuHbIM.

Ilanaxa — «BpIcOKass MexoBasg manka» [1, c. 422]. B tekcre A.C. [lymkuHa HaxoauM:
«Bnepeo ne cmany cyoums o uenoseke no e2o bapanveti nanaxe u N0 KpauieHvlM Hoemamy [2, c.
102].

bypra — «pox 1muiama Wiy HaKUAKM U3 BaJITHOTO BOMIOKA U KO3bell mepcTH Ha KaBkaze»
[3, c. 24]. IlpuBeaem npumep u3 tecta: « Cmompen no yeavim on wacam, / Kax unozoa uepxec
nposopHuwiil, / [llupokou cmenvio, no copam, / B kocmamoii wanke, 6 6ypxe uepnoui, / K nyke
CKIOHACL, Ha cmpemena / Hoeoto cmpoiinoti onupasce, / Jleman no eone ckaxyua, / K 6otine
sapane npuyuascey (2, c. 394]; «A samaunyn pemnu moei 6ypxu, Haden OAULTBIK HA KApmy3 U
nopyuun ceos nposuoenuioy [2, c. 107].

Ocoboe mecto B XyaoxkecTBeHHbIX Tekcrax A.C. IlymkuHa 3aHMMaeT TeMaTHYecKas
rpynna «mnpuponay. «Brauacsa medxc yepromeix ckan, / B uac pawnmeil, ympeunei npoxnaowi, /
Bnepsn on mobonvimuuiii 630p / Ha omoanenuvie epomaovt / Cedbix, pyMAHbIX, CUHUX 20p. /
Benuxonennvie xapmumnvl! / Ilpecmonvt eeunvie cueeos, / Ouam Ka3amuco ux 6epuiuHvl /
Heosuoicnotl yenvio obnaxos, / U 6 ux kpyey xonocc ogyenaswiil, / B eenye onucmas nedssHom, /
Dnvbpyc oepomuulil, éenuuaswitl, / Benen na nebe conybomy 2, c. 401].

Omnucanust npupoas! BeiOpanbl A.C. IlymkuHBIM HecnyyailHO, Bell TOPCKHE Hapoabl
BCEr/la TECHO OUIYIIAJIM CBSI3b YesioBeKa U npupoabl. B npousBenenusx A.C. [lymkuHa yenoBek
ABIISICTCS HE IMPOCTO YacCThIO MPHPOIY, OH €€ MellbYaiillias KOMIIOHEHTa: MpUpojaa Be3ze, a
YeJIOBEK BCETo JIMIIb rocTh B Hell. Ho ocob6oe oTHoIIeHne K HapoAaMm, KUBYIIUM B ropax — OHU
BEJIMKHE, TOp/Ible, OHM PABHOIPABHBI C TIPUPO/IOi, TOTOMY UTO 3HAIOT €€ LEHY.

A.C. TlymkuH CTpeMWwIcs TPOHUKHYTh B TUIyOMHY WHOPOJHOTO CO3HaHUs. PackpwiBas
ocobenHoctn KaBkaza u ero Jkurened, aBTOp CTapaercs IoKa3aTb HEOOXOAMMOCTh
B3auMonoHUMaHus. Jlutepartypa sBisieTcs criocod mo3Hanus. biaromaps npousseaenusm A.C.
[MymkuHa (OMMCAaHUAM TPAAULIUN, PETUTUO3HBIX OOPSAO0B, IPUPOJBI U CAMUX TOPIIEB) PYCCKUE
YUTATEeI MOTJM 0oJiee TOYHO M SICHO MPEJICTaBUTh ceOe KuTenel rop, MPOHUKHYTHh B OBIT U
MOBCETHEBHYIO )KU3Hb TOPILIEB.

Bbubéanorpaguyeckuii cnucox
1. OxeroB C.M. CnoBaps pycckoro sizbika: Ok. 57000 cnos / ITox pex. un.-kopp. AH CCCP H.1O.
[[IBenoBo. — 18-¢ u3x., crepeorur. — M., 1986.
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DOOJIbBKIOPUCTUKA

VJIK 82
OYHKINOHAJIBHBIE OCOBEHHOCTHU INPEAMETOB-IIOMOUIIHUKOB B
CKA3KAX KA3AKOB-HEKPACOBIIEB U B PYCCKUX HAPOJHBIX CKA3ZKAX
J:xkanubexoBa Jxamuis CyJTaHOBHA

Cesepo-Kaskasckuii ¢penepanbHblii yHUBEpCUTET, I'. CTaBpoOIoJib
atam0009@bk.ru

FUNCTIONAL FEATURES ITEMS HELPERS IN FAIRY TALES NEKRASOV
COSSACKS AND RUSSIAN FOLK TALES
Dzhanibekova Dzhamila Sultanovna
North Caucasus Federal University, Stavropol

AHHOTAIIUA

B cratee BbIAENEHBI U omucaHbl (YHKIMOHAIBHBIE CXOJACTBA W PA3IMUUS MPEAMETOB-
MIOMOIIIHUKOB T€pOEB CKAa30K Ka3aKOB-HEKPACOBLIEB U MPEIMETOB-IIOMOIIHUKOB I'€pOEB PYCCKUX
HapOJHBIX CKa30K. Takke JaHa KiacCUPUKalMs H3ydYaeMblX B JaHHOW CTaTbe MPEIMETOB-
IIOMOIIIHHUKOB.

KiroueBble cioBa: ckaszka, MPEAMETHI-IIOMOIIHUKH, MPEIMETHI-BPEAUTEIH, BOJIICOHBIHA
TTOMOIITHHK, BOJIIIEOHBINA MPEIMET.

Abstract

The article identified and described the similarities and differences of subjects helper of
heroes tales Nekrasov Cossacks and objects helper heroes of Russian folk tales. Also, the
classification of the studied subjects in this article helpers.

Keywords: fairy tale, helper objects, items pests, magical helper, magical object.

Cka3ku — 3TO OAMH M3 OCHOBHBIX >XaHPOB (OJBKIOpa, 3MUYECKOE, MPEUMYIIECTBEHHO
MPO3anueCcKOe MPOU3BEACHIE BONIIECOHOTO, AaBAHTIOPHOTO MM OBITOBOTO XapaKTepa ¢ YCTaHOBKOM
Ha BbIMBICEN. Pycckue HapoAHble CKa3Kd M CKa3KM Ka3aKOB-HEKPAaCOBIEB CXOXHU IO CBOEH
CTPYKTYpe, kaHpoBoi cnienuduke. Tak, B pyCCKUX CKa3Kax, Kak U B CKa3KaX Ka3aKOB-HEKPACOBIICB,
BBIICTISIIOTCA CKa3KU CMEIIHbIE, JIETCKUE, ObIBAJIbLIIMHBI, BOJIIEOHbIe U T.A. Ho oHM oTimuarorcs
OCOOCHHOCTSIMU oOmHCcaHusA. PaccMOTpuUM, K TpUMEpY, PYCCKYI0 YCTHYIO HApOJHYIO CKa3Ky
«llemywox — 3010mou epebewtoky M CKa3Ky KazakoB-HeKpacoBlleB «Kom, Kouemox u Jluca
Usanosnar. U B TOH, 1 B Apyroi ckazke nuca 3amanuBaet Kouetka (nerymika) necHeit. CMbICioBOE
HaroJIHEHUE HTHX IECeH OJHO U TO XKe, a HCIOoJb3yemas UId OIUCAaHUS JIEKCMKa pasHas:
«Ilemywox, nemywiox, 3onomotui epedewox» [1, c. 7] u «llemyx mol, nemyx, HenpagunvHolii meoii
0yx» [2, c. 58]. Taxxe B mepBOW CKazKe JMCa CXBaTWJIA METyXa B «koemu» (KOTTH BBICTYMAIOT B
BH/I€ TIOMOIIIHUKOB), @ BO BTOPOU MPOCTO CXBaTUIIA U yOexkana; B cKa3Kke Ka3akoB-HeKpacoBieB Kot
nobexaaer Jlucy ¢ mOMOIIbIO MPEAMETOB-TIOMOIIHUKOB (MOJIOTOK, HOXHYEK, UyBaj), B PyCCKOM
HapOJHOU — CAMOCTOSTEIILHO.

JIis TOCTHKEHUS 1IeJTU TePOsIM CKa30K JTI0OBIX KaHPOB IMOMOTAIOT Pa3Hble MTOMOUIHUKHU. DTO
— JKMBOTHBIC, BOJIICOHBIE TPEAMETHI, MPEAMETHI-TIOMOIIHUKH. MBI PAaCCMOTPUM TMPEAMETHI-
MTOMOITHUKHU T€POEB CKa30K.
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Cnenyer OTMETUTBH, YTO MPEIMETHI-TIOMOUIHUKH BCTPEYAIOTCS IMOYTH BO BCEX CKa3Kax
HE3aBHCHMO OT BCEr0 MHOT000pa3us )KaHPOB U HE3aBUCHUMO OT HAPOJHOCTH.

B cka3ke ka3akoB-HEKpAcoBLEB «HanusHoe s10104Kk0 — 30710moe O1100e4Kko» U B PyCCKOU
HapoaHOU cka3ke «Ckaska o cepebpanom Oar00euKe U HAIUBHOM A0JI0YKey» TaKKe HAOIIOAAI0TCs
HEKOoTOophle paznuuusi. Hanpumep, B pyccKoi HapOJHOW CKa3Ke AyA0UYKa «H0oem-8bl208apusaen, a
y Ka3aKOB-HEKPACOBIIEB «HCATOOHO 2ymapumy.

Taxke BbImENsieTCs Takas OCOOCHHOCTh MPEIMETOB-TIOMOIIHUKOB, KaK CIOCOOHOCTh
BBITMIOJTHEHUSI OJHOW U TOW (PYHKIIMM pa3HBIMH MpeIMETaMH B pa3lMYHBIX CKazkaX. Tak, B CKa3ke
«apwv, cunoo u kpecmovanuny Tpaxaanckas (Gopma BEIOTHICT Ty ke (QYHKIUIO, 9TO W IIAIKa-
HEBUIUMKA B CKa3Ke «Bewuti cony: ¢ MOMOUIBIO TPAXKIAHCKON OJEXK/IbI IIapb MOT MyTENIECTBOBATh
110 CBOEH JIep»KaBe M OCTaBaThCsA Hey3HAaHHBIM. C MOMOIIBIO XKe MaNKUu-HeBUAUMKHN MBaH Tpu paza
cmor ooxutputh Eneny [IpekpacHyro: crieau 3a Hel M cyMen OcTaThCs He3aMeueHHBIM Onaroaaps
STOM IIanke, ¥ TeM caMbiM JI0OWICcS cBoer menu. OTMETHM, YTO B TO K€ BPEMS MbI BUIAUM
WCIONIb30BaHNE JAHHOTO TMPEIMETA-MIOMOIIHUKA U B PYCCKMX aBTOPCKHX cCKa3kax: «Pycnan u
Jlioomuna» A.C. llymkuna, « Ckaska 00 Usane L]apesuuey B.A. JKykoBckoro.

Cnenyer oOpaTuTh BHUMaHHE M HA TaKOW MpeIMET, KaK 3€pHBIIIKO. B cka3zkax Ka3akoB-
HEKpPACOBIICB OHO BBICTYIIACT B POJIM MpeaMeTa-nmoMoInHuka («Onenv snamopozuti u pulOaxy):
«Ilocaoun napenv mpemove 3epHblUIKO. 3a HOUb OHO HPOPOCIO, NYCMUNO Cmebenb, a cmebeb 8blPoC
00 Heba. Bawns nonez no cmeobnwo. Jles, ne3 u 631e3 na nebo. Buez u nowen no neoy. Lllen, wen u
suoum — 6oabwioll cao. 3awen 8 cao, a 8 mom cady ezo demu uepaiomy [2, c. 96]. Tak, ¢ TOMOIIbIO
3epHbIlKa VMBaH Hamen u cmac CBOIO cemblo. B pycckod yCTHOM HapoaHOU ckaske «bobosoe
3epHbIUKOY 3EPHBILIKO SIBISIETCS BpeauTeNieM (METYIIOK W3-3a 3€pPHBIIIKA MOJABHICA U YyTh HE
ymep). Takum 006pa3om, MOKHO TOBOPUTH O OM, YTO B CKa3KaxX Ka3aKOB-HEKPACOBIIEB M B PYCCKUX
HapOJHBIX CKa3Kax 3EpHBIIIKO BBIMONHSAET pa3Hble (yHKUMU. B mepBoM ciydae 3epHBIIIKO
SIBJIICTCSL BOJIIIEOHBIM TIPEIMETOM, @ BO BTOPOM — IIPOCTO IIJIOJ, CEMsI JII000H 36pHOBON KYJIBTYPHI.

Taxxe oTMeTUM, 4TO U B CKa3KaX Ka3aKOB-HEKPACOBIIEB, U B PYCCKHUX HApOIHBIX CKazKax
€CTh KHBas BOJa, oOyagaromnias 1neneOHsiMu cBoiicTBamu. [IpuBenem npumep u3 Tekcta: «Ilpuexan
omely 00OMOHb, OPLIZHYI HCUBOU 8000l HA Mepmayto doub. Ona ecmanay [2, c. 138] u «Cnpuichyn
Heana-yapesuua mepmeoio 600010 — €20 meno Cpociocs, CRPLICHY HU8oio 600oio Hean-yapesuy
ecmany [1, c. 123]. OgHako U3 NPUBEACHHBIX BBIIIE TPUMEPOB BUIHO, YTO, KPOME CXOJICTBA, €CTh U
HEKOTOpOE pas3lIndue, 3TO MPOSBISIETCS B TOM, 4T0 «Ckaska 06 Heane-yapesuue, sxap-nmuye u o
cepom GonKe» KWBasg W MepTBas BoAa JOMOJNHSIOT IpYyr JApyra: M >KuBas, U MepTBas Boja
BBICTYIIAIOT B POJIM MTOMOIITHUKOB, a B CKa3ke «Hanuenoe s1610uko — 3010moe 0O1100e4K0» TOIBKO
YKUBasi BOJIa SIBJISIETCS IOMOIIIHUKOM T€pOsi CKa3KH.

Nrtak, MOXXHO TOBOPUTH O TOM, YTO M B CKa3KaxX Ka3aKOB-HEKPACOBLEB, U B PYCCKHUX
HapOJHBIX CKa3KaX y repoeB €CTh MPEAMEThI-IIOMOIIHUKH, KOTOPbIE MOTYT:

— OBITH OJTHUM U TE€M K€ MPEIMETOM U BBINOIHATH OJMHAKOBYIO (DYHKIIUIO;

— OBITH OJTHAM U TE€M K€ TPEIMETOM, HO BHITIOTHATH pa3ndHble (QyHKIUH;

— OBITH Pa3HBIMHU MIPEIMETAMU, HO BBITIOHSITH OJHY U TY K€ WJIH CXOXKYIO (DYHKIIHIO.

Takum 00Opa3om, MPEeIMETHI-IIOMOITHUKN TPEICTABISIFOTCS B BUAC MPEAMETOB, KOTOPHIC
o0nanaroT BOJNIIEOHOW CUIIOW, Onmarofaps KOTOPHIM TJIaBHBIA Tepoil TOCTHraeT CBOCW LeiH, a
MMEHHO: TI00eX/1aeT IUIOXUX BOJIMIICOHUKOB, YapOJIeeB, 3JIbIX CYIIECTB, CIIACACT KU3Hb JIFOOUMOM
(pexe mobOuMomy) u T.1. be3 mpeaMeTOB-TIOMOIIHUKOB Tepoi OKa3bIBaeTCsl OeCCHUIBHBIM Mepen
cunamu 31a. Ho Takke ciemyer 3aMeTUTh, UTO BOJIIICOHBIC TIPEIMETHI B CKa3KaX MOTYT HE TOJIBKO
MoMoraTh, HO ¥ MPUHECTU BPE: BCE 3aBHCHUT OT TOTO, KOMY MPHHAJICKUT UIU Y KOTO B pyKax
HaXOJUTCS BOJIIICOHBIN MPEIMET.

Bbubéanorpadguyeckuii cnucox
1. Hapomnsie pycckue ckasku // Coop. AdanaceeBa A.H. — M., 1991.
2. TymuneBuuy @.B. Pycckue HaponHble CKa3Ku M TpeJaHHs Ka3aKoB-HEKpacoBIEeB — PocTos-
u/Jlony, 1958.
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AHHOTAIIUA

B crarbe s3bIK TpakTyeTcs Kak CpelIHUN TEPMHUH B OTHOILIEHUSX TUATOT-A3BIK, SI3BIK-PEYb.
[Ipuyem auanor onpeaenseTcs yepes CyObeKTHOCTh BEIICH.

KiroueBble cJjioBa: auanor, s3bIK, MUCTHYECKAs IKECTUKYJSIUS, B3TJS, 3HAYCHUE,
CyOBEKTHOCTh, OUEBUJCII, IyX, AKIICHTYaIIHs

Abstract

In the article the language is treated as a middle term according to the dialogue-language,
the language-speech relations. And the dialogue is determined through the subjectivity of the things.

Keywords: dialogue, language, mystical gestures, view, value, subjectivity, witness, spirit,
accentuation

JlaBHO cymIecTBYeT pAl (HIOCOPCKUX BOMPOCOB JOBOJIBHO OJHOOOPA3HOrO THUIIA O TOM,
CBOJIUTCS JIM, HapuMep, My3blka K My3bIKe, WM, HAIIPOTHB, 32 MY3BIKOW BCErja MasuuT HeKas
Jpyrasi, BHEMY3bIKaJIbHasl pealbHOCTh. TOYHO TaK K€ MOXKHO 3a/1aTbCs BOIPOCAMM, CBOJUTCS JIM
MaTeMaTHKa K MaTeMaTHKe WJIM HMCKYCCTBO K HCKYCCTBY. TE€OpETHYECKH 3aMaH4YMBO CBECTH
MAaTEeMaTHKy K MaTEMaTHUKe, HICKYCCTBO K UCKYCCTBY, My3bIKY K MY3bIKE, a S3bIK K A3bIKY. O/IHaKO, B
KOHEYHOM CUETE BCEr/la OKa3bIBaeTCs, UTO 3a MAaTEMAaTHKOW MasuuT Hekas (pU3uKa, 3a HCKYCCTBOM
— POCKOLLIB JJIUT, 32 My3bIKOM — TpEIET KU3HEHHBIX CUTYyaluil. SI3bIk TOXke He uckiouenue. Ho Bor
BOIIPOC: YTO Mas4IUT 3a si3pIkoM? CyIecTByeT OaHaNbHBIM M, Ka3aJd0Ch Obl, OYCBUIHBIA OTBET:
o01iecTBo, 0OIIeHNEe, KOMMYHHKAIIUs, MBIIIICHHE, CO3HAHUE, TUYHOCTh. CTaHnapTHas npodiema,
BO3HUKAIOIIAs MPU TaKOM OTBETE, CBOJAUTCS K TOMY, YTO caM BOIpoc nepedopmyiupyercs c
TOYHOCTBIO [0 HAOOOpPOT: HE MAas4YMUT JIM S3bIK 3a OOIIECTBOM, OOIICHHEM, KOMMYHHKAIIHEH,
MBIIIJICHUEM, CO3HAaHUEM, JIMYHOCTHIO? J{71s1 TOro, YTOOBI HE XOIUTh MO KPYTY U BBIWTH 32 MPEAEIbl
o0OHapy>KeHHON aHTMHOMMHU, HEOOXOIMMO 3a SI3bIKOM HCKaTh JAPYTOd TPAHCICHICHTHBIH «MasuoK»,
npyroit ¢oH s3bIKa, NPYryro ero cyOcraHmuio. MIMEHHO ¢ 3TOW 1enbi0 00paTUMCS K TOMY, YTO
CKPBIBAETCS MOl BCEM U3BECTHBIM CJIOBOM «JIUAJIOI».

B npuBbIYHOM CIIOBOYNOTPEOICHUN JUAJIOT pacCMaTpUBAETCS B Mpefesiax peyu, pedeBoro
oOmieHus. TakoBbl JTUTEpaTypHbIE IHAJIOTH. B JMHIBHCTHYECKOM IIJIaHE AMAIOr OTHOCHUTCS HE
TOJIKO K PEYH, HO U K SI3BIKY C €ro onmno3uiusiMu. CHCTEMHOCTD A3bIKa U B3aUMOOOYCIIOBIEHHOCTD
BCEX €r0 3JIEMEHTOB I03BOJISIIOT YBHUJETh B SI3BIKE T€ XK€ KA4eCTBA «AMAJIOTMYHOCTH», KOTOpHIE
MPUCYTCTBYIOT B JMTEpATypHbIX auanorax. OgHako, MojoOHOE ymoTpeOJieHHE CIoBa «JIUajor)
Ype3MEPHO pACIIUpPSET €ro 3HadeHue. lIpu paclIMpeHHOM 3HAYEHHH CIIOBA «JMAJIOr» MOXHO
TOBOPUTH, HAIPUMEpP, O HUAJOre OPraHOB Tejla B paMKax (PM3MOJIOTMHM OpPraHu3Ma UM O JUalore
3J€MEHTapHBIX YaCTUIl B paMKaXxX sIIEPHBIX B3auMoAeUCTBUI. TOYHO Tak k€ MOXHO TOBOPHUTH O
Uanore KyJabTyp WM JAMATOTHUYHOCTH ydeOHoro mporecca. B Takom ciydae nuanor mOKUAaeT
3HaYeHWE TEpMHHA U TpuoOperaer crtaryc MeTadopsl, BIOJHE, KCTaTH, YMECTHOH U
METOJI0JIOTMYECKU TIOOTBOPHOM. {71 1eneil Hamiero vccieoBaHus BO3HHKAET HEOOXOIUMOCTb
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BBIBECTH JIMAJIOT U3-TIOJ BiacTU MeTadopbl U BEPHYTh €My CTaTyC HAyyHOro T€pMHUHA, NPUYEM
HE3aBHCHMO OT €T0 JINTEPATYPHOIO IPOUCXOXKICHUS.

Hauynem c¢ anammsa crnepyromed curyanuun. Ha KOHKypce MOJIOABIX HMCIHOJIHHUTENEH
I'.I".Heiirays, mpodeccop MOCKOBCKOI KOHCEpBaTOpHH, caenan 3ameuaHue: «B Bameit my3bike
cnprmmatest S wrparo Illomena. A Hamo, 4ToObl ciblmmanock s mrparo LLIOITEHA». IlpaB mm
npodeccop Heitrays? [lns koHkypca, O6e3ycioBHO, npaB. Ho B Ipyrux cuTyanusx axkleHTyauus
MOXXeT ObITh MHOM. Ecnm s wrparo st poauTenel, HO UM HE BaXKHO, KOMY MPUHAAJIEKUT
MY3bIKaJIbHOE COUNHEHUE, Ba)KHO, YTO UTPAET UMEHHO HUX ChIH. TOYHO TaK ’K€ aKL[EHT MOXET acTb
Ha CJIOBO «HWIPaK0», €CIM MY3ULUPOBAHUE IPOU3BOJAUTCS paJM OINpEACNICHUS KadyecTBa 3BYKa
MY3bIKaJIbHOIO MHCTpyMEHTA. BriojgHe BO3MOKHA M Takas CUTyalus, KOTJa BCE TPU aKLEHTyalluH
OyqyT MMETh OJMHAKOBO Ba)KHOE 3HAYEHUE U JEMOHCTPHUPOBATHCS MO MEpPEe BOCTPEOOBAHHOCTU
(HampuMep, B paMKax aBTOPCKOro Beuepa). B mocienHem ciydae kak pa3 v OyJeT mpejacTaBieHa
CUTyallusl TUajora pasjindHbIX akleHTyauui. g nuanora B €ro TEPMUHOJIOTHYECKOM 3HAUYEHUU
HE00X0AUMO cOOIII0/IeHHE ABYX yCIOBUN. Bo-TiepBBIX, HCTHHA OJIKHA OBITh Pa3/IeI€HHON MEXIY
paBHONpPABHBIMH CyObeKTaMu. Bo-BTOpBIX, aKIEHTyalusl J0JKHA UMETh OJyKIAroIMi XapakTep
MEXJy paBHONpaBHbIMU cyObekTamu. Jluamor u ecTh OnyKJaromias akUEHTyalus MEXIY
PaBHONPABHBIMU CYObEKTAMHU B YCIIOBUSAX Pa3J€ICHHON MEXy HUMU UCTHHBI.

B naHHOM ompeneneHuu TEepMHUHA «AMAJIOr» O0COOOro YTOUHEHHMsS TpeOyeT MOHATHE
«cyObeKTHOCTH». B nuanore cyOBbeKTOM SIBISIETCSI COBCEM HE 0053aTEIbHO YEJIOBEK KaK CYIIECTBO
MbIcisee U oOmurenbHoe. COOTBETCTBEHHO, M TO, YTO (DUIOCO(BI Ha3bIBAIOT «UCTUHOW», HE
OylleT XapakTEepPUCTHUKOW WM OIICHKONW COOCTBEHHO ueNoBeYeCKMX 3HaHW. (CKazaHHOE MOXKHO
MOSICHUTh TAKUM IIPUMEPOM: B OOLIIEHUH OXOTHHUKA CO CBOEH cOOAaKON MCTHHHOE 3HAaHUE pa3/IesIeHO
MEX/Jy OXOTHHMKOM M COOAKON Kak MEXAy paBHOIpaBHbIMU CyObekTaMu (cobaka o0 OMacHOCTH
OXOTHUKY MOXeT 3HaThb Oojbplle camMoro oxoTHuka). Cobaka He MOXET cka3aTb, HO U €€
TEJOABUIKEHUSI TOKE HE SBIISIOTCS «SI3bIKOM KECTOB». /[nManor ocymiecTBiseTcs 0 COBOKYITHOCTH
0CcOOEHHOCTEH MOBEIeHHUS, [0 COBOKYITHOCTH YCWINH K NoHMMaHM0. KoHeuHo, Hanmu4ue Toro win
WHOTO SI3bIKA C CUCTEMOH YCIIOBHBIX 3HAKOB OOJIETYMIIO Obl MOHMMAaHUE, HO OTCYTCTBUE SI3bIKa HE
ABJIIETCS. HENIPEOAOIUMBIM NIPENATCTBUEM JJIs MOHUMAaHMs. [[oHMMaHue rapaHTUPOBAaHO HAIMYMEM
CYOBEKTOB C pa3eIecHHOH MeXIy HUMM HCTUHOW. VICTHMHAa B JaHHOM Cilyd4ae OTHOCHTCS HE K
CyObeKTaM [uajiora, He K 3HAHUI0 KaKk TaKOBOMY, a K caMOoMy (akTy B3aMMOINOHUMAHUs
OTHOCUTENIbHO cUTyaluuu. DakT e COCTOUT B TOM, YTO CYOBEKTHI, MEPErJISIHYBIIUCH APYT C
JPyroM, CIIOCOOHBI YOeIUThCS B OIHO3HAYHOM IOHUMAaHUU CUTYallUH.

Jlnst quanora yyacTue 4elloBeKa Cpeid ero CyOBbeKTOB BOOOIIE HE SIBJISAETCS 0053aTEIIbHBIM.
Tak, Hanpumep, cobaka-macTyX U CTaA0 OBEL| HE HYXJAIOTCS B A3bIKE, XOTsA AMAIOr BEIETCS
HENpepbIBHO Oyiarogapsi B3ryisgaMm, BHIEHHIO Apyr apyra. Cam mo ceOe B3I — IIMTEIbHBIMH,
MIPOHULIATENIBHBIA — BCErja e€CTh JAUAJIOr BHUJAIIEIO U BUAUMOro. B3rmsn BoBce He TpeOyer rinas,
XOTs 65arozaps ria3aM BHIEHHE yHpoIaeTcs. Mbl TOBOPUM: «HA0 U3MEHUTH B3I HA BELN», —
HO pedb He UJET 0 CMeHe Iu1a3. Bo cHe Mbl BUAMM, HO He Ii1a3aMu. BuneHne — ¢peHoOMeH nuanora B
€ro paBHOCYOBEKTHOM IOHMMAaHUHU. BuaeHHe mnpeamnonaraeT yMEHUE IepecTaTb OBITh CaMUM
co0010, yMEHHE IepeaBaTh 4acTb CBOEH CyOBEKTHOCTH BHIMMOMY, IOCJIE€ YEro M HauMHAeTCs
«pasrisapiBaHue» (TO ecTh auaior). Buaumoe, B CBOIO o4epenb, MOXKET NEPeNaTh 4acTh CBOEH
CyOBEKTHOCTH eIle 4eMy-n00, 4To OyJeT 3aMedYeHO YEJIOBEKOM B TOW Mepe, B KaKOH MOXHO
TOBOPUTHh O €r0 «TaJaHTIMBOCTH». Bemmu camu roBopsAT C 4EJIOBEKOM, CaMU IEPEaloOT CIOBO
Jpyr'MM BellaM, HO 3TO HE pedb, HE A3bIK, HO Auamor. Camo CJIOBO «AHMAJIOr» O3HA4aeT
pa3feNeHHbI JI0roc, KOTOPbIM BO3MOXHO cOoOpaTh BOEIWHO. BakHO NpaBUIBHO IOHUMATh,
COOCTBEHHO, MEXJly YeM M 4YeM pa3JelieH JIOr0C, U 3TO MPAaBUIIBHOE MOHMMAaHUE IMPEANoJaraet
pa3aesneHre J10oroca MeX, 1y MO3HAIOIUM U I03HaBAEMbIM, MEKY BUISAIIUM U BUJUMBIM, JaKe €CIIH
U3 3TOU CUCTEMBI OTHOLICHUH UCKIIIOYEH YEIOBEK.

JIunrBucthl 19-ro Beka cTanm 4eTKO pa3auyarh s3bIK U peub. B Beke 20-Mm 310 pasgeneHue
ObUIO MOAJEPXKAHO M CTAJIO €1Ba JIM HE OYEBUAHBIM. MEXIy TeM, S3bIKOBYIO PEaJbHOCTb HAI0
JEJIATh HE TUXOTOMHYECKH, ITOCKOJIbKY SI3bIK B €0 JIMHIBUCTUYECKOM ITOHUMaHUM MIPEICTABIISET
CO0OM «CpeqHUH TEPMUH» MEXKAY IUAJIOrOM U peublo. SI3bIK «HampaBieH Ha» (MHTEHLUs) peub, a
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Iajor (B ero BbIIIE 0003HAYEHHOM OIIPEJICIICHUH) HAlpaBJICH Ha S3bIK. SI3BIK, HE HApPaBICHHBINA
Ha BBIpaKEHHE, BBICKA3bIBaHWE, MBICIIb, HO HAIpaBJICHHBIM cam Ha cels, abcypaeH. Peueas
MHTEHIMS sI3bIKa SBJSIETCST JUIsl Hero oOsi3aTenbHOR. MHaue ckimajgpIBaeTcsl CHUTyalusl c
WHTEHLMOHAJIBHOCTBIO auanora. Jlnsg guanora CyIIECTBOBAHME  SI3bIKAa  SIBJIETCS  SIBHO
(dakynpTaTUBHBIM. J[JI Muanora He MMeEeT 3HAYCHHE, KaKyr (opMy MPHOOpPETET s3bIK: OyAeT Jn
3TO 3BYK WJIM IIBET, FOJIOC WK TeJoABMKEeHUE. ['paHuIa MeKy JUaloroM U sI3bIKOM MPOXOJUT HE
yepe3 OpraHbl 4YyBCTB, a 4epe3 Ty ommno3uuuio, kotopyto O.llnenrnep ompenenusn yepes
MIPOTUBOMOCTABICHUE «(PU3NOTHOMHUKI» M «CHCTEMATUKW»: TUAJIOT MperoaaraeT HaaTu4aue CBOero
auna 'y Jro0oro «OBITHS» (M, COOTBETCTBEHHO, BO3MOXHOCTH €r0 paslIAIbIBaHUS B IEJSIX
MOHMMAaHHUsI), B TO BpeMs Kak S3bIK TpeOyeT CUCTeMAaTUKH. B oTiauune oT s3bIKa, JUANOT HE UMEET
KECTKOM CHCTEMBbI, OH HE UMIepaTUBeH. JINII0 MOKHO pa3risibIBaTh C JII0OOH 4acTu U B JHO00M
MOpsIAKE, TEM HE MEHEE, B JIMAJIOTe€ €CTh CBOS JIOTMKA — BOCCTAHOBJICHHE MCTHHBI B paMKax eé
MEXCYOBEKTHON pa3/IeIIEHHOCTH.

®. ne Coccrop onpenensl A3blK, OTTAJIKUBAsCh OT PEYM KaK SIBJICHUS, CYLHIECTBYIOLIETO BO
BpemeHu. Ilo Coccropy, S3bIK «CHHXPOHMYEH», a pedb <«JAUaXpOoHUYHa». CHHXPOHUYHOCTH
JEHUCTBUTENIPHO BA)XXHOE KA4YECTBO SA3BIKOBOM pPEAJbHOCTHU, OJHAKO OJHOBPEMEHHOCTb, CTPOTO
rOBOpsI, XapakTepHa BOBCE HE Ui s3blKa, a JUIS AMAJIora B KaueCTBE MEXCYOBEKTHOIO MOMCKa
pacrpeneneHHON MeXIy HUMH MCTHHBIL. J[Masior, eciu 3TO JEHCTBUTEIBHO JMAJIOT, BCETAa UAET K
CBOEMY KOHIy, B MOMEHT KOTOPOIO MCTHHAa BOCCTAHABIMBAECTCSI U3 CBOEH MEXCYObEKTHOMN
pachpeeeHHOCTH U BO3HUKAeT 3PPeKT «BuaeHus». Henb3st yBUIETh KapTHHY, pa3risabiBas €€ oT
TOYKM K TOYKE, MO KycOuKaM WM, TeM OoJiee, 3a0CTpsisi BHUMAHUE HA «CHCTEME OTHOILIEHUI»
KaXXJI0r0 KyCOYKa K KaKIOMY. YBHUAETh KapTUHY KapTHUHOW, a HE CUCTEMOW YCJIOBHBIX 3HAKOB CO
CBOEM cHCTEMOI OTHOILIEHUH, 3HAYUT OJHOBpPeMEHHO 3a1aTh 1000 BOMpPOCOB THIIA «UYTO 3TO» U
MTHOBEHHO monyuyuTh Ha HUX 1000 orBeToB. BuieHue — 3TO HE AHMCKYpC, a MYJbTUILIMKAIUS.
[IposiBIEHHOCTh B SI3bIKE MYJbTUILIMKATUBHOCTH AMAJIOra CO3JAeT JUIsl JIMHTBUCTOB BHUJIUMOCTD
«CUHXPOHUU s3bIKI». OHAKO S3BIK B JF000M CBOEH 4acTH MMEHHO JUHEeH (00pa3yeT psbl), XOTs
JMHUS U IPUHUMAET Yalle BCero BUJ TaOMUIbl. B paMkax JIMHEHHO-TaOIMYHOTO CYIIECTBOBAHUS
A3bIKa BO3MOXKEH «3(p(deKT TOMUHO» (TafeX OJHOM YacTHUIbl MPUBOJUT K MOCJIEI0BATEILHOMY
MaJIeXy BCEro psia), KOTOPBIA caM 1Mo ce0e OCyIIECTBISETCS OTHIOIb HE OAHOBPEMEHHO, TO €CTh
0e3 MnpuaAyMaHHOW «CHUHXpOHUM». OJHOBPEMEHHOCTh HE XapaKTepu3yeT S3bIK, a JHIIb
MIPOCBEUMBACT B HEM, Oy IyUH NMPOU3BOAHOM OT MYyJIbTUILTUIIMPOBAHHOCTH IMANIOTa (B3IJI52).

Jlnanor, 3TO COBCEM HE $A3bIK, HO B3IJIAJ, BHUJCHHE, CMOTPEHHUE, pAa3IJIsAIbIBaHUE,
BcMmartpuBanue. llonarue «BcmartpuBanue» P.JlekapT 3akpenun TEPMHHOM «UHTYMLUSA», YTO
BIIOJIHE  COOTBETCTBYET JHAJIOTy B €ro  paBHOCYOBEKTHOM  NOHMMaHuW. [lpuHimn
PaBHOCYOBEKTHOCTH AMAJIOTa B OHTOJIOTHYECKOM IIJIaHE 03HAUYAET, YTO BEIU BUJAT IAPYT ApyTa, TaK
YTO OTHOILLIEHUS MEXIY BEIlaMU HEIOMYCTUMO CBOJUTH K HEKOEMY «B3aUMOJAEHCTBHUIO» OOBEKTOB.
Bo B3ammopeiicTBuM Belield €CTh MOMEHTHI HE TOJIBKO OOBEKTHBIX OTHOIICHHWH, HO ¥ MOMEHTBI
CyOBEKTHBIX OTHOIICHM, KOTOPbIE COBpEMEHHAsl HayKa J0 CHUX IOp HE Hayudusach OTCJIEKHUBATb.
Tak, Hanpumep, ConHIle HE TOJBKO OOBEKT HAOMIOACHUN acTPO(PHU3MKOB, HO U HEKUH CYOBEKT B
OTHOIIIEHUHU K 3eMJie, pearupyromuii Ha BeipaxkeHue e€ ¢puzrnonomun. COOTBETCTBEHHO, 3eMJIS HE
CKpbIBaeT cBoero Jmua oT CosHIa, Tak 4TO B KOHEYHOM CUETE JUAJIOT acTPaJIbHBIX TEJl MEPEXOAUT
B (pusmueckoe B3aumojeiicTBue. Pusnka yxe €cTh A3bIK C COOTBETCTBYIOIIEH MMIIEPATUBHOCTHIO,
YTO BBIPAKAETCS HAJIMYMEM «3aKOHOB IPHPOJBI» W MaTeMaTndeckuM odopmiieHueMm. duznka
A3bIKA IPUPO/IbI, KOHEYHO, HE OTMEHSET MeTaQU3UKU JHAJIOTa.

CymiecTBoBaHHE CYOBEKTHOCTH BEIICH IMO3BOJSIET OOBSCHUTH TIOHATHE <«OBOIIOIUNY B
MpUPOJIe, TO €CTh CTPAHHOE MaJIeHWEe PHTPONHM B Mpoleccax 3BoJoUUU. CyObEeKTHOCTh €CThb
MIPOTHBOIIOCTABJICHUE ce0sl BCEMY OCTAJIBHOMY MHpPY IO NPHHLHUIY «apHCTI»: s — myuiiee. B
CaMOCTH 3aJI0’KEH MPHUHIIUII allPUOPHO «IIPEBOCXOJHON CTENEHW», MpUueM 0e3 yTOYHEHHs, B UeM
MMEHHO 3Ta MPEBOCXO/HAs CTENEeHb OyaeT oOHapykeHa WM peanu3oBaHa. [IpuBeny KypbE3HbId
nmpuMep: Ha Kadenpe ogHa HEKpacHuBas >KCHIIMHA 3asBUJIA, YTO Y HEE caMble KpacHBbIE KOJIEHKH.
Bce mocmoTpenu Ha €€ KOJEHKH M COIVIACHIIMCH C HOBBIM Uit ce0si oTKpbeiTHeM. CoTpyaHHIA
uaeHTuunrpoBaga cBo camocTth (SI) ¢ KoNeHKaMu, dYeM W JOCTUTajach HeKas
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pPaBHOCYOBEKTHOCTh OOmeHHus. «lIpUHIMIT apucT?» TPHUBOAWUT HBOJIONHUIO TPUPOABI B TO
COCTOSTHHE, KOTOpPOE MO3ThI HA3bIBAIOT CJIOBOM IpEKpacHoe: «odei ouapoBaHue». CyOBEKTHOCTH
BElIECH B OTHOLIEHUM APYT APYTy MpPeAcTaBisieT cOOOM NBYEAMHBIN MpOLECcC: C OAHOM CTOPOHBI,
4acTh CyOBEKTHOCTH BHIAIIETO JEJIETUPYETCS BUAMNMOMY; C JPYrod CTOPOHBI, CyOBEKTHOCTH
BO3Bpamaercs cede 1Mo MPUHIUITY «s — JIydiiee». B pe3ynprare BOSHMKAET CHTyalus IMOAO0OHAs
TOH, YTO ONKCHIBAETCSA B KUTAUCKOW IMOJ3UU:
«#l cmompio Ha 20pvl, 20pbl CMOMPAM HA MEHSL.
U nam smo ne nadoeoaemy.

B oHTONMOTMYECKOM TUTaHE, MOKHO CKa3aTh, BEUIM CMOTPST APYT Ha JApPyra, ¥ UM 3TO HE
HaJl0eaeT, — TakKoBa OHToyoTus Mupa. He BepHO mpencraBisTh cebe, OyATO Bce BEIIH
B3aMMOJICHCTBYIOT JIPYT C APYTOM IO IMPHHIIUITY «BCE — BO BCEM», HO BEpPHBIM Oy/I€T Y4ET TOTO, U4TO
BEIIM BUIAT OPYT Apyra U JAepKaT ApyT Apyra B moiie 3peHus. boiee Toro, B 3TOM «IoJie 3peHUsD»
BEIIH CJIENIAT 332 TEM, YTOOBI COXPAHATH CBOIO CYOBEKTHOCTh M MOPOW HaBSA3HIBATh €€ IpyruM. Pedp
B JaHHOM CJIy4ae HE HUAET O HEKOEeM IICHXOJOTHU3Me WM aHTpornoMopdusMe; pedb HUIET O
CIIEZICTBUSAX, W3BJICKAEMBIX W3 TMPHUHIUNA CYOBEKTHOCTH Bemell W (PEeHOMEHa «B3IIIAIAY,
«BUICHUA». AHTpoIOMOp(H3M, IEPEHOC KaYeCTB YETIOBEKa HA OKPYKAIOIIUI MHp, €CTh CIEICTBUE
AHTPOIIOIIEHTPU3MA: JIECKATh, TOIBKO YEIOBEK «3HACT», «BUAUTY, «CO3HAET». TE€PMUHBI «3HAHUEY,
«CO3HaHHE» MPUHATO OTHOCUTH TOJBKO K YENOBEKY, — M C 3TUM MOXKHO coriacuthbcs. Ho Tepmun
«BHJCHHE» YK€ HENb3s OrPAaHUYUTh PAMKaMH YeJIOBEKa, a, MEXKIY TEM, IMOHITHUS «BUICTbH» U
«3HaTh» nepecekaroTcs. Dpasza «s BIXKY, B UEM JIETIO» O3HAUAET MPO3PEHUE UMEHHO C TOUKH 3pEHUs
3HAHUS ¥ TOHUMaHWUSL.

B mio6oM akTe peueBoil 1eATeIbHOCTH €CTh TPU MOMEHTA: PEUb-A3bIK-TUANIOT, — IPUYEM B
pasHbIX mpomnopiusx. Ecnm B3ATh, HampuMep, SKCHPECCHBHYIO (pa3eosioTHIO (BBIPAKCHHS
«MAaTepHOTO S3bIKa»), TO B HEM Mayo BepOATbHOTO S3bIKA, MaJl0 MHTOHAIUU (S3bIKA JKECTOB), HO
MHOTO Jihajora (4eioBeKa ¢ BeIlblo, BENIeH ¢ BelaMu). B MaTepHOM s3bIKE KITIOUEBBIE CIIOBA (MaT)
MIOJIHOCTBIO TEPSIOT MPEeIMETHbIC 3HAUCHUS; OHU JIMIb KOHTPOJUPYIOT BH3yalU3allUI0 TUANOTa, B
KOTOPOM Ha PaBHBIX CYOBEKTHBIX YCIOBHUSX (UIypUPYIOT JIOAM, BEIW, Mpouecchl, smouuu. He
CIIy4ailHO CJIOBO B YCIIOBUSIX AKCIPECCUBHOM (pa3eosoru HE HMEET CBOEro MpeAMETHOIO
3HA4YeHHUsI, MOCKOJBbKY B c(epe «IuallorOBOCTH» OHO O3HAa4aeT Ha0Op XapaKTepHBIX CHUTYAIHi,
CUMBOJIM3UPOBAHHBIX OJTHUM NpeaMeToM. Hampumep, CI0BO «BOJIK» B S3bIKE O3HAYAET OTIEIbHBIN
npeaMer ()KMBOTHOE), HO B paMKax JMAJIOrOBOCTM 3HaueHHUEe He mpeamerHoe. Jlns namanora
3HaYeHueM OyJIeT BeCh apCeHal BO3MOXKHBIX UCTOPHIL, B KOTOPBIX GUTYPUPYET «BOJIK»: OT «CEPOTO
BOJIKa» B CKa3Kax JI0 OXOTHHYbUX pAacCKa30B M 300JIOTMYECKHX Kiaccupukamumii. «Boakx» B
JTMAJIOTOBOI YacTH pedyeBOro aKTa IMpeAcTaBisieT co00i, COOCTBEHHO rOBOpPs, Ha3BaHHUE pOMaHa,
¢aitn, uanexkc 6ubaroTeuHOro Karajora. [1o OTHOIIEHHIO K COAEpIKAHUIO TAKOro (Qaiiyia U CIOBO
«BOJIK», M CaM YKa3aHHBIA 3BEpb B HAType MpPEICTaBISAIOT co00il B paBHOW Mepe «3HaKW» s
obo3HaueHus «(paina». CUMBOIN3M KUBOTHBIX B PaHHUX (hOpMax peIMIHMH Kak pa3 U OCHOBAH Ha
JTMAJIOTOBBIX 3HAYEHUSX CJIOB, @ HE SA3BIKOBBIX (UTO MMEET MECTO B JIUTEPATYPHBIX «OaCHIX)).

Jluajgor 1o OTHOIIEHHIO K JIOOOMY  «I3BIKY»  (BepOalbHOMY, MY3BIKaJIbHOMY,
xopeorpaduueckoMy, TEIECHOMY, TEXHOJIOTHYHOMY) OyAET BBICTYNATh B POJIM «CYOCTaHITUNY;
COOTBETCTBEHHO, BCE «S3BIKM» OYAyT aKUMICHLUUSAMH [IUalora Kak TakoBoro. B cyOcraHumum
quanora Bcerja ecTh (aza 3HAKOMCTBA IO THIY «a3M €CMb», MpPU KOTOPOH 3asBisieTcs
cyobektHocTh Bemiei. [.B.®.I'erens B cBoell «Hayke norumkm» o0603Haumia 3Ty ¢aszy CIOBOM
«ObITHEe» W YTOYHWI MpPH IOMOIIM TpUaAbl «ObITHE-HEObITHE-cTaHOBIEHUEY. Jlpyras Tpuana:
«ObITHE-B-CE0E»,  «OBITHE-IA-APYTOTO»,  «OBITHE-IUIsI-ce0s», —  HaMe4aeT  TPACKTOPHIO
«3HaKoMmcTBa». CyObekTHOCTh Bemeil ['ereiab BbIpakaeT OTAEIBHBIM TEPMHUHOM «IyX», YTO
MO3BOJISIET TOBOPHUTH O JIyXe IOpofa, IyXe My3bIKH, TyXe KalUTaIu3Ma, JyXe IIKOJIbL, TyXe CEMbH.
B mocnererenesckoii ¢umocoduu, Kak HM3BECTHO, TMOM00HBIE OOOPOTHI peYd BOIUIM B
¢unocockyro MpakTUKy, MpaBaa, Ha TMpaBax mony-meTadopsl. Hampumep, «Iyx IIKOJNBD B
nenarorndeckor  ¢umocopuu JI.H.Tosncroro o6o3Hawaer, ¢ OJHOW CTOPOHBI, PEATHLHOTO
«BOCTIMTATEIIS», HO, C APYTrO CTOPOHBI, CBOJUTCA K «CHCTEME OTHOUICHUN» IO TUIYy «YYHUTEIb —
YYEHHUK», «CEeMbs — IIKOJa», TO €CTh MOHATHE «ayXa» (GOpMHUpYETCs HE Ha IyTH NpPU3HAHUA
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cyOobektHOocTH Illkonbl, a Ha myTH O0OOOWIEHMS] PA3HOrO PpOJAAa «OTHOUIEHWI». AHalOruyHas
CUTyalluss aHOHHMHO CKJIa[bIBA€TCs, HAIPUMEp, ¢ MHTEpPIpPETalued MOHATUS «BOMHCKHH IyX».
Cy0ObeKTHOE TOHUMAHHUE «BOMHCKOTO J1yXa» UAET B HAPABICHUH «yXa BOMHBD» KaK MO3UTHBHOIO
(eHoMeHa [ BOMHCKOro nojpaszeneHus (mogo0Hasi akcHOJIOTUs sIBHO IpociexnBaeTcs B «Hayke
nobexnate» A.B.CyBopoBa); nHOE MOHUMaHHUE CKIIAIBIBACTCS TIPU PA3IIOKEHUH «BOMHCKOTO JTyXa
Ha JUCLMIUIMHY, MaTepuanbHoe olecrmeueHMe M mp. B auanore BoifHa TepseT COLMANbHO-
HEraTUBHOE 3HAUY€HUE U MpUOOpeTaeT 3HAUEHHE BaKHEHMILEro MOMEHTa OBITUS, YTO MPEKPACHO
OTpa)keHO B BbICKa3biBaHMAX ['epaxnura. CoBpemMeHHMKH Has3biBanu I'epakinuta «TeMHBIM», U
MIPUYMHY 3TOT0 MOXHO YCMOTPETh KakK pa3 B TOM, uTo ['epakiuT pearupoBan Ha CyOBEKTHOCTbH
Bellel M MBICIMI B AMajore, a He B s3bike. COOTBETCTBEHHO, TEeKCThl I'epaknura npuodpenu
XapakTep «IUAJIEKTUKN», HO MBIIIJIEHUE B JUAJIOT€ U HE MOXKET ObITh JPYTHM.

Bo3MoOKHO, BHEpBBIE YETKOE pa3IMyYeHHME IUalora U s3blka MPOBEIEHO B (uiocopuu
Apucrorens. Y Apucrorens ¢opma Cy>KACHUS HE COBMAgaeT ¢ (GOPMON MPEITIOKEHHS, TPUIEM
HamepeHHO. «COKpaT ecTh 4eJIOBEK», — B JJAaHHOM cilyyae (popMa CyxaeHus coBnaaaeT ¢ (Gopmoi
npennoxenus. Ho Apucrtorens HUKOra HE CTPOUT CyKJI€HUE TaKUM 00pa3oM. ApHCTOTENb BCeraa
CTpOUT cykIeHue wnHaye: «Yenoek — ckaspiBaerca o Cokpare». B mepBom cimyudae Cokpar
(CyOBEeKT) BTHCKMBAeTCS B pPsJ «4YEIOBEKOB» (IPEOUKaT), TO €CTh CyOBEKT pacTBOpsieTCs B
npeauKaTe, NpUueM HMIEPAaTHUBHO (IIPU MOMOIIM CBSI3KU «eCThb»). Bo BTOpoM ciydae, TO ecTh y
ApucroTtens, npearuKar (4eJI0BEK) CTaBUTCA Ha IEPBOE MECTO B CYKJIEHUH, U BMECTO CBSI3KH «ECTh»
UCHOJb3YETCSl TEPMHUH «CKa3blBaeTcs». IIpu Takoil KOHCTPYKUMH CYXAEHUS CYyOBEKTHOCTb HE
pacTBopsieTCs B psily OJOOHBIX, HE yMaJsIeTCs, a, HAPOTUB, IPUPACTAET YACTHBIM IpeaukaToM. O
CoxpaTe cka3bIBa€TCs, YTO OH YEJIOBEK, HO O HEM €LIE MHOIO 4€r0 MOXKET CKa3bIBaThCs. Takum
oOpa3om, He Cokpar OKa3bIBaeTCsi OJHUM M3 HEMHOTMX CpeIu psia JoJeil, HO, HallpOTUB, B
otHomeHnn CokpaTa BO3MOXKHBI PsIIbl IPEAUKATOB. TepMUH «CKa3bIBAETCS» B JIOTUKE APHUCTOTENS
(He myTaTh ¢ «(pOpMaTBHON JOTHKOW» Ooliee MO3IHETO BPEMEHH) MMEET KpaifHe crieruduueckoe
3HaueHue. /leno B Tom, yTo Ha Bompoc «Kem cka3bIBaeTcs?» OTBET HE BO3MOXKEH. Y ApHUCTOTEINA
«CKa3bpIBa€TCS» HE MpeArojaraeT fA3blka, 3TO YUCTO JUAIOroBas KOHCTpyKius. «YenoBek —
ckazpiBaeTcss 0 Cokpare» camum oOnmkom Cokpata, mojoxkeHrnem CokpaTta B oOIIeCTBE, CaMUM
otHomenueM k Cokpary mo6oro Habmomarens-cosepuatens. Cokpar caM, CBOMM IOBEICHHEM
TOBOPUT BCEM, UTO OH 4YeJoBeK. B apuctoreneBckoil (opme cyxneHHs CyOBEKT NMOCTaBIEH B
CUTYAaIIMIO TOBOPSIIETO 00BEKTa, — YTO KaK pa3 XapaKTepHO A auainora. Kak n3BecTHO, CTOUKU
MIOMEHSUIM MECTAMH B CYXXACHUU CYOBEKT M MpEeIuKaT, TeM CaMbIM COBMECTHB JIOTHKY
(«aHAIUTUKY» B TEepMUHOJIOTUHM Apucrorens) ¢ sA3blkoM. Jlormueckue wuaen Apucrorens
(OopMHUPOBAIUCH 10 JBYM HAIPABJICHUSM: M B AMAJIOre, U B sI3bIKE, — YTO B KOPHE 3aIlyTajo BCe
MEPUNATETUYECKUE IIKOJIBI IO3IHEH AaHTUYHOCTH U CPETHEBEKOBbsI. TEOPUIO ONpeesieHNs] IOHATHS
(«gepe3 poll U BUAOBOE OTIMYME») APHUCTOTENb CTPOMI LEIMKOM Ha SI3bIKOBOM MaTepualle, YTo
BO3MYyILIAJIO BrociaeAcTBUM ['erens. Eciau B3sSTh yueHHE O KaTETOpUAX, TO OHO NOCTPOEHO LETUKOM
Ha MblIUIeHUH-B-Auasore. Kareropun (cnoBo, npuyMaHHoe ApUCTOTEIEM) O3HAYaId TPACKTOPUU
JMajora, KOTOpbIE MPEOoIpenessiii co0oil M opraHuzanuio s3pika. Kareropum B unocoduu
Apucrorens (QyHKIMOHUPYIOT Kak IAMAJIOr MEXAY BeIlaMU IIOMHUMO 4YeJloBeKa, TaK 4TO TO, YTO
«CKa3bIBAaeTCS» O Bellax, €CTh HU YTO WHOE, KaK ()parMeHTHl UX, BEILIeH, quanora Mexmay cOOOM.
[TonoGHOE MoHMMaHue ObUIO HE Yy XkbIM CTOMKAaM, KOTOPbIE B CIOBO «JIOIOC» BKJIAJbIBAJIN CMBICI
3HaHUSA, HO 3HAHMs HedelloBeuecKoro. Ele ogHoM IMaloroBoy, a He sI3bIKOBOM, KOHCTPYKLUEH B
¢unocopun ApucToTens BUIOCh IPUAYMAHHOE UM CIIOBO «3HTENEXUsD» («IH-TEI0C-XHUay — B LIEIIb
Hecyleecs). DHTENEeXUI0 Belled Halo BUAETH (KYMO3PHUTEIBHO»), CTaB BEIIbIO CPEIU BELICH.
Bemm He cTosT Ha MecTe, OHU HecyTcs ¢ OemeHnoi ckopocThio. Kyaa, B kakoM npoctpancTBe? — B
MIPOCTPAHCTBE JMANIOTa JIPYT C APYTroOM, U HecyTcs K cebe, K cOOCTBeHHOM cyObekTHoCTH. [Icuxero
Bellel (aymry) ApUCTOTENb ONPEesIsi Yepe3 SHTeNeX o Tena. [11aToHOBCKoe MOHATHE «UEn» He
YIIOBJIETBOPSJIO ApPHUCTOTENSI CBOEH OOBEKTHOCTHIO, HE BBIPAKEHHOCTHIO CYObBEKTa; HAIPOTHB,
MOHATUE PHTIIEXUH OBbIJI0O MAaKCUMAJIbHBIM BBIPQ)KEHUEM CYOBEKTHOCTH JIFOOON BEIIM — BIUIOTH JIO
€€ OyLIECBJICHUS.
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ApHCTOTENEBCKOE pa3InYCHHUE AUallora U s3blKa Haubosee SpKO MPOsSBUIIOCH B TBOPUECTBE
I''B.®.I'erenst. T'erens co3HaTeNbHO M IIENIEHANPABICHHO BBIBEN JIOTHKY 3a MPEAETbl S3bIKA.
Jloruka, o mblciu ['erensi, MOKeT OBITH COBMEIIEHA C SI3bIKOM, HO MOKET OBITh U HE COBMEIIIEHA C
HuM. JIorHuKa-B-sI3bIKE €CTh YaCTHBIM BUJ JIOTUKHU KaK TakoBOU. JIornka MokeT ObITh U B TaHIIE, U B
My3bIKE, U B JIIOOBHU, U B ucTopuu. Ho eciau roBoputh 0 Hayke JIOTUKH, TO €€ HaJ0 IpPEICTaBISITh
BHE €€ OmpeaMEUHMBAaHMs B Pa3HOTO pPOJia «CUTHAIBHBIX CHUCTEMax», TO €CTh B Ka4eCTBE JIOTHUKU
nyxa («aoruku sHTenexuil»). Jloruka gyxa uznaraercsi, €CTECTBEHHO, S3bIKOM, HO OHa Tpelyer
BU3MOHEpcTBAa. He ciyuaiiHo ['erens Has3bIBanm CBOW METOJ MCCIEIOBAHUS U W3IIOKEHUS JOTHKU
«CTHEKYIATUBHBIMY. Hano ObITh YEJTOBEKOM M TOBOPUTH SI3BIKOM, HO OBITH IIPH 3TOM BEIIBIO CPEAU
MO3HABAaEMBIX BellleH, MpUYeM He ceds OmycKaTh 10 00bEKTa, a, HANPOTHUB, BUACTh B MMO3HABAEMBIX
BEIIaX PaBHOMNPABHBIX cebe cyObekToB. s ['erens criekynaTUBHBIA METOJI MO3HAHHUS OCHOBAH Ha
0co0oi creneHu 00pa30BAaHHOCTH, BHINIE HE TOJBKO CPETHEr0 OOpa30BaHUS, HO M «BBICIIETOM.
CriexyJIITUBHOE MBIIUICHHE HE aOCTpakTHO (a0CTPakTHO Kak pa3 sI3BIKOBOE MBIIUICHHE), U HE
MPOCTO KOHKPETHO, a KOHKPETHO OCOOEHHBIM o00pa3oM. OCOOEHHOCTh KOHKPETHOCTH
CIEKYJIATUBHOTO METOJIa COCTOMT B TOM, 4YTO MO3HAIOIIMH NMpuoOIIaeTcsd K UICTUHE HE B KauecTBE
HEKOEro UCCIIeIoBaTeNs, a B KauecTBe cBUeTeNs. VIcTHHA ecTh KapTUHA, KOTOpasi BOSHUKAET Mepejl
B30pPOM IIOCJIE JAJUTENBHOTO NMpUCYTCTBUA. VcTHHA, COOCTBEHHO, B ciioBaxX He BbIpakaercs. CioBa
JIMIIb BBIBOJAT HA YPOBEHb BH3MOHEPCTBA, MpUYEM Onaroaaps TOMy, 4yTo B cjioBax ((ppaszax) ecTb
MOMEHT JIUAJIOTOBOCTH.

B Gonpmmx ropomax AMaIOroBOCTh PEYH CTUPAETCA, M MO MEpe HCTUPAHHUS BO3HHKAET
ocobasi ropoJickas MHTOHALUs, KOTopas paboTaeT Ha «Ayx ropoja». HampoTus, B JepeBHsSIX
JIMAJIOTOBasl YaCTh PEYM BCET/a MOAEPKUBAETCS Ha BHICOKOM YPOBHE, YTO MPOSBISETCS B 0COOBIX
roBopax. ['0OBOpBI, €CiIM KCIIOJIB30BATh T'E€TEIEBCKYI0 TEPMHHOJIOTHIO, BCETAA «CIEKYJSTUBHBD), B
HUX €CTb KOHKPETHOCTh KapTUHBI, BU3HOHEpcTBA. [10100HBIIN MOMEHT B ropojaax HaOmromaercs,
HarpuMep, y TOMYMHEHHBIX NpPH TPOUZHOIICHUH HMEHU-(QaMUIWK HaudainbHUKa. Jlake Bemnm
HavyalbHUKA (Kpeclio, CTOJN, MAallliHa, UUIANa) MNPUOOpPETaroT B BOCHPHUITHH TOJYMHEHHBIX
CHEKYJSITUBHOE 3HAYEHUE: OHU CMOTPAT Ha JIOJEH ria3aMu HayalbHUKAa B OTCYTCTBHUE CAMOTO
HavyaJlbHUKA. B TaHHOM ciy4yae MOXXKHO TOBOPUTH 00 0COOOM 3HAUEHHMU BEIICH, CIIEKYJISTUBHOM.
CrekynsTUBHOE 3HAYEHUE WMEET YyHHUBEpPCaJIbHBIA XapakTep, UM O0O0JaJaeT Kaxdas Belllb.
CriexyJISITUBHBIC 3HAUCHUS BEIIEH TPOBOLUPYIOT AUAJIOT BEIICH MEX Ty COOOM.

B nerckom BozpacTe nmudHas CyOBEKTHOCTh HE 3aCIIOHSIET CO00M CyObeKTHOCTH Bemie. [ls
pebeHka Ha MOMEHT MOTPYKEHHS B POJHOM S3bIK BCE YAaCTU S3bIKA HAXONATCA B COCTOSIHUH
UAJIoTa, «pPa3rOBapHUBAIOT» JPYyr C JAPYyroM, Oyayddw pas3IelcHHBIMU TaAeKaMu, pPOJaMH,
CKJIOHEHHUSMHU, BpPEMEHaMH, MECTOM CJIOB B IMpeajokeHuu. [lonmHas kapThHa [uanora M ecTh
«SI3BIK», TO €CTh MYJIBTUIUIMKAIUS BCEX IUAJIOTOB B HEUTO E€IUHOE («IE€H»), PErHCTPUPYEMOE
JUHTBUCTAMU B KaueCTBE «IOPOXKAAIOIIEH rpaMMaTUKn». D(PDEKT «OopoKIaIoNIeil rpaMMaTHKI
—93T0 3¢ eKT He YUTaTeNs1, HO OYEBH/IIA: SICHO BCE, C KAKOT'O KOHIIa He HAa4HU paccrpockl. [Ipuuem,
SCHOCTh ONpEIeNsieTcss HEe NMOHMMaHuWeM, a caMUM (DaKTOM NPUCYTCTBHUS «OUEBHLA». 3HATH
POIHOM $3BIK, 3HAYMUT OBITH OUYEBHIIEM TEX IUAIIOTOB, KOTOpPHIE MPEIIISCTBOBAIU S3BIKY Ha
MOMEHT ero ()OpMHPOBaHUS B OTAEIBHO B3 TOM UHIUBUJE.
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AHHOTAIIUA

[TyOnumucTuyeckuid CTHIIb SBISETCS OJHUM W3 HauOolee BaXXHBIX KOMIIOHEHTOB
COLIMAJILHOTO OBITHSL 4YEJIOBEKa, CPEACTBOM JYXOBHOIO M MHTEJUIEKTYaJbHOTO BO3AEUCTBHUA,
MOIIHBIM KaHAJIOM pachpocTpaHeHus uaeu. Jlas Hero xapakTepHBI JOTHYHOCTh, OOpa3HOCTH,
SMOLIMOHAIBHOCTh, OLIEHOYHOCTh, NMPU3BIBHOCTh U COOTBETCTBYIOLIME MM fA3BIKOBBIE cpeicTBa. B
MyOMUIIUCTUYECKOM  CTWJIE IIHPOKO HCIIONB3YIOTCS pPa3sHOOOpa3Hble BUABI CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIMH ¥  OOIECTBEHHO-NIOJIUTUYECKAs JIeKCHKAa. TpyAHOCTh OIMCAHUS Ta3eTHO-
MyOTUIIUCTUYECKOTO CTHJISL, CHCTEMa €ro YMoTpeOJeHHUs HAmpsIMYyIO CBSI3aHBI CO CIIOKHOCTSMH
cOopa aHaNM3MpyeMoro marepuana. Vcrnonb3oBaHue pa3IMyHbIX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKLIUN B
HOBOCTHBIX TEKCTaX MPUAAET PeUr CHUITy U YOeAUTEIbHOCTh, KPaCOYHOCTh U 00pa3HocTh. KpeinaToe
CJIOBO, MCIIONIb3yeMOE B CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKIMSX, OXKUBIISIET SI3BIK, JeJaeT ero Oosee
SMOLMOHAIBHBIM. Takue sI3bIKOBBIE €IMHHULIBI PECTABISAIOT SIBJICHUS, CBA3H U OTHOLICHUS MEXKY
HUMH B NPOCTOU M SIpKOHM, 00pa3Hoil (hopme. B OonpIIMHCTBE CBOEM OHU MMEIOT TOT MJIM WHOU
IIEPEHOCHBIA CMBICI, HE BBITEKAIOIINM HEMOCPEACTBEHHO M3 CYMMBI 3HAYEHUN MX KOMIIOHEHTOB,
CHOCOOHBI BO3/IEHCTBOBAThH HA HAIIIM YyBCTBA, BBI3BIBATH Pa3HOOOpa3HbIC SMOIIHH.

OOBbeKTOM HccIeIOBaHus B HACTOALIEH padoTe SBISIOTCS CHHTAKCUYECKUE KOHCTPYKIIUU B
HOBOCTHBIX TekcTax. Llenmb paboThl COCTOMT B BBIBICHUHM CHEIU(PUKH (HYHKIIMOHHUPOBAHUS
CUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKIMH B TeKcTax razetHoil myOmuuuctukd. OcCHOBHasi — 1elb
MpeoIpeieNinia TTOCTAHOBKY M PELICHHE CIEAYIOMNX 3a7ay: KiIacCH(PUKALUsS CHUHTaKCHUECKUX
€AMHUI] B aHATU3UPYEMOM MaTepuase; aHalu3 CIeUU(UKH CHHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKUMH B
HCCIIElyeEMOM MaTepHalle U 3aKOHOMEPHOCTU HCIIOJIb30BAHUS CHMHTAKCHMUYECKHUX KOHCTPYKLUH B
TEKCTaX ra3eTHOM My OIUIIUCTHKY.

OcHOBHBIE METOABI pPAabOTBI — ONUCATEIbHBIH M CpPaBHHUTEJIBHBIM, Takxke ObUTH
WCIIOJIB30BaHbl 3JIEMEHTHl KOHTEKCTYaJbHOIO aHalin3a. MareprasoM HCCIEIOBAaHUS IOCITYXKUIU
ra3eTHble TEKCThl, W3 KOTOPBIX METOAOM CIUIOIIHOW BBIOOPDKM OBUTM  BBIABICHBI U
npoaHaM3upoBaHbl 0k0s10 200 ciaydaeB ynoTpeOaeHns pa3InIHbIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKITHH.
Jl1st 3TOTO OBUTH MPUBJICYCHBI TAKHE T'a3€Thl, KaK « ApryMeHTHI U QakTh», «Beuepuuit Bonrorpany,
«Komcomornbckas mpaBaa», «MOCKOBCKUH KoMcoMouely,«Most cembsi» 1 apyrue 3a 2010 — 2015
TOJIBI.

Teopetnueckas 3HAYMMOCTH COCTOUT B TOM, YTO OBLIM HCCIIEIOBaHbl CHHTAKCHUYECKUE
€IMHUIIBl C TOYKHU 3PEHUS X 3HAYEHUS, CTPYKTYpPBI, COCTaBa, (PYHKIMOHAIHHO-CEMAaHTHYECKUX
ocobenHocteil. KpoMe Toro, 6110 J1aHO OMHMCAaHKUE Ta3€THO-ITYOJIUIUCTUYECKOTO CTUJIS, BBISIBJICHBI
ero crenupuUecKrue 4epThl, 3a/1a41, OCHOBHBIC PYHKIMU. [IpakTHUecKas 3HAUMMOCTb 3aKJII0YaeTCs
B TOM, YTO MaTepuaj JAaHHOTO HCCJIEIOBaHHS MOXXET OBbITh HCIIOJIb30BAaH MJIs MPOBEACHUS
CIELIKYPCOB 10 00IEeMYy CUHTAKCHUCY.

KutoueBble cj10Ba: CHHTaKCHUECKHE KOHCTPYKLUH, S3bIKOBBIE €IMHUIIBI, Ty OIUIICTHKA.
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Abstract

Journalistic style is one of the most important components of human social life, a means of
spiritual and intellectual influence, a powerful channel for the dissemination of ideas. It is
characterized by consistency, imagery, emotion, appraisal, invocatory and the corresponding
linguistic resources. The journalistic style are widely used various types of syntactic structures and
socio-political lexicon. The difficulty of describing newspaper and journalistic style, his use of the
system is directly related to the difficulties of collecting the material analyzed. The use of different
syntax in the news texts gives the strength and persuasiveness of speech, colorful and imaginative.
Winged word used in syntactic structures revives the language makes it more emotional. Such
linguistic units to represent the phenomenon of communication and the relationship between them
in a simple and bright, figurative form. Most of them have one or the other figurative sense, it does
not follow directly from the sum of the values of the components can affect our feelings, cause a
variety of emotions.

The object of study in this paper are the syntax in news texts. The purpose of the work is to
identify the specifics of the operation of syntactic constructions in the texts of newspaper
journalism. The main objective of predetermined formulation and solution of the following tasks:
classification of syntactic units in the analyzed material; analysis of specific syntactic structures in
the material and patterns of use of syntactic constructions in the texts of newspaper journalism.

The main methods of work - descriptive and comparative, were also used elements of
contextual analysis. The material of the study is based on newspaper texts, of which the method of
continuous sampling have been identified and analyzed about 200 cases of the use of different
syntax. For this purpose were brought newspapers such as "Arguments and Facts”, "Evening
Volgograd”, "Komsomolskaya Pravda”, "Moskovsky Komsomolets”, "My Family" and others for
the 2010 - 2015 years.

The theoretical significance is that syntactic units were investigated in terms of their values,
structure, composition, functional features and semantic. In addition, it describes the newspaper and
journalistic style, revealed its specific features, objectives, core functions. The practical significance
lies in the fact that the material of this study can be used for special courses for the general syntax.

Keywords: syntax, language units, journalism.

[TyOnuuucTuyeckuil CTUIb MIMPOKO MPEJICTABICH Ha CTPaHMIAX Ta3eT U JKypHAJIOB, B
MaTepualax paguo-, KUHO- M TeJe JKypPHAIUCTHKH, B MYyOJMYHBIX JIEKUUSAX U OPATOPCKUX
BbICTYIUIEHUSIX. OH BBINONHAET (PyHKIMM BO3AECHCTBHS U COOOLIEHMS, T.€. XKYPHAIUCT COOOIAET O
KaKUX-TH00 (akTax, COOBITHIX, MPEAMETaX OKPYKAIOWIEH NEeHCTBUTEIBHOCTHA U JAa€T UM OLECHKY.
Ilo cnoBam BacuibeBoi, «mucaTh MyOIMIUCTUYHO — 3HAYUT IUCATh CTPACTHO, 3aMHTEPECOBAHHO,
HENPEMEHHO HACTylaTelbHO, Ha TEMy, HMEIOIIYI0 KpYyIMHOE OOILIeCTBEHHOE 3HaueHHe, U
HEIPEMEHHO I'Ty0OKO, HE MPOCTO CO 3HAHHEM [IeJla, a C MCCIEIOBAHUEM U AK€ MOXKET OBITh CO
CBOUM COOCTBEHHBIM OTKpbITHEM» [1, ¢.139]. K Hacrosimemy BpeMeHM B W3YUYEHUH CHEUU(PUKU
CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLUH MyOINIIUCTUYECKOTO CTHIIS HAKOIJICH OOraThlil OIBIT, OTPa’KEHHBIN
B 00ImmMpHO# nuTepatype. Ho 10 cux mop HeT 10CTaTOYHO MOJTHOTO CUCTEMHOT'O OMUCAHUS JAHHOTO
S3BIKOBOT'O SIBJIEHUS, XOTS B IIOCJIEIHUE I'0JIbl U3y4YEHUE Ta3eTHO-IIy OIMIIMCTUYECKON PEUH CENaIo
OonbiIoN mar Brepen Onarofaps uccienoanusm benpunkoBa 0., beneBanbckoii T.A., Bakyposa
B., Kocromaposa B.I'., Conranuka I'.4., Uepnsimesa B.11. u ap.

HenocrarouHast M3y4yeHHOCTb IMOJOOHBIX BOMPOCOB M ONpEIENWIa aKTyaJbHOCTh 3TOM
paboTbl. OOBEKTOM HCCIIEIOBAHUS B HACTOSAIIEH paboTe SIBISAIOTCS CUHTAaKCUYECKUE KOHCTPYKIMH
B HOBOCTHBIX TekcTax. [IpemmeTom cranmu OCOOCHHOCTH M CHEIU(HKAa CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIIUH B HOBOCTHBIX TEKCTaX.

OcHoBHOW (yHKUIMEH ra3eTbl sABIseTCS uH@opmayuonnas. OIHAKO 3Ta HUCTOPHUECKU
W3HavajdbHass (YHKLUS Tra3eT cTaja OTTECHAThCA 6o30eucmsyrowen. «Hepenko BbIIENAIOT
HECKONBKO (QYHKIMHA ra3eTsl: HMH(OPMAIMOHHYIO, IPOCBETHTEIBCKYIO, BOCIHTATEIBHYIO,
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opranu3aTopckyto. Ho ocHOBHOH ee (yHKIMEH sBIsSETCS BO3ICHCTBYOIIE-HH()OPMAITHOHHAS. . .)»
[2, c. 184].

CpenctBa, MpUAAMONIME TEKCTY BBIPA3UTEIBHOCTh, MHOTO0Opa3HbI. BwIOOp W CcriocoOb
MIPUMEHEHMs MX 3aBHCSAT OT LM BBICKAa3bIBAHMs, M OT €ro cojepxkaHus. B Hacrosiee Bpems B
OOJIBIIMHCTBE CBOEM YUTATENb 00JIa/1aeT JOCTATOYHO BHICOKMM YPOBHEM 00pa30BaHUS U KYJIbTYPHI.
W ctunuctryeckoe MacTepcTBO MUILIYLIETO JOHKHO OBITh MHBIM, YTOOBI BBIOpPATh TE SI3BIKOBBIE
MpHUEMBI, KOTOpbIe Oy1yT Hanbosnee 3(h(HEeKTUBHBI B JAHHOW CUTYAIUH. «SI3bIK ra3eThl JOIDKEH OBITh
KOMMYHUKAaTHBHO OOILI€3HAYUMBIM, T.€. ICHBIM, TOYHBIM, KDATKUM U BbIpa3uTeIbHBIM» » [3, c. 12].

Creuun¢uka ra3zeTHOM peud 3aKJIIOYaeTcsi B 0COO0M M HaMEpPEHHOW €€ BBIPa3UTENIbHOCTH,
9KCHPECCUBHOCTH BBICKA3bIBaHMs. bojblline BO3MOXHOCTH JUIsl JAOCTHXKEHMS JAHHOM LENH JaeT
WCIIOJIb30BAHNUE PA3IMYHBIX CHUHTAKCUYECKMX KOHCTPYKLIMH B Ta3eTHBIX TekcTax. UYem
n3zo0peraresibHee JKYpHAJIUCT B  IMPHUBICUYEHUHU U TOCTPOCHHUU PA3IMYHBIX  CIOXHBIX
CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKLHH, TeM sipue ero marepuali, 3pdexkTHee Bo3neicTBIE Ha ynTaTeneil. B
pEeueBOM MOTOKE BBIIEISIOTCA TAaKWE OCHOBHBIE CUHTAaKCUYECKHUE €MHUIIBI, KaK CIOBOCOYETAHUE U
MIPEIOKEHUE, a TAKXKE CII0)KHOE CHHTAKCUYECKOE 1IEJI0€, CBSI3aHHOE MEXKIY COOOM IO CMBICIY U
CTPYKTypHO. Pa3Hble BUABI NPOCTBIX NPEAIOKEHUH BBIMOIHAIOT Pa3IMYHbIE CTUIMCTUYECKUE
¢byskmun. Tak, OJHOCOCTaBHBIE OIPENEICHHO-TMYHBIE MPUIAIOT BBICKA3BIBAHHUSM J>KUBOCTH WU
JIETKOCTb 3ByYaHUsl, HOJUEPKUBAsk JUHAMU3M H3JI0KEHUS] MaTepuaina, JIeJaloT paccykaeHue domee
TOYHBIM U SICHBIM, 3TO J1a€T BO3MOKHOCTb HCIIOJIb30BAaTh UX B PA3JIMYHBIX CTUJISX BBICKA3bIBAHUS:
Ynpemca. Bvicmoum. («KpachHas 3Be3ga», Ne 6 ot 18 despans 2015). HeonpeneneHHO-THUHBIE
MO3BOJISIIOT COCPENOTOYMTh BHUMAHHME YMTAIOIIMX HA JEHCTBHUS, a HE Ha JEWCTBYIOLIEE JIUIIO,
KOTOpPOE€ MBICIUTCA HeomnpeaeneHHo. Ha Poccuto Hukmo He ocmenumcs HAnacmo: y HAC ecmb
cucmema, 2apanmupylowjas Hamecenue OomeemHo20 s0epHo2o yoapa. B Amepuke ee nazvieéarom
«Mepmeas pyka»(«Kpacnas 3Be3na», Ne 6 ot 18 despans 2015).

OO000IICHHO-TMYHOE TO3BOJISIET TOAYEPKHYTh YacTO MOBTOpsIomieecs JeiicTBue 0e3
aKIeHTa, KTO COBEpIIaeT 3TO JelcTBHe. be3nuuHoe OJHOCOCTaBHOE MpeniokKeHne Oyaer
IIpU/IaBaTh BBICKA3bIBAHMIO HEKUH OTTEHOK IACCUBHOCTH, OTCYTCTBMSI NPOSIBICHHUS BOJIM
neicTByromux Jun. Yame Bcero Oe3nMYHbIE NPEATIOKEHUS HCHOIB3YIOTCA INPH H300paKeHUU
SBJICHUI TPUPOABI WIH CTUXUHHBIX siBneHuil: He naoo napvieamsca na marxoit yoap »(«Kpacuas
3Be3na», Ne 6 ot 18 depanms 2015). Henomubie npeniokeHHWs NPUIAIOT BBICKA3BIBAHUSIM
ONpEACIECHHYI0 JIETKOCTh M JKMBOCTb. HOMHMHATHBHBIE WM Ha3bIBHBIE OJHOCOCTABHBIE
MPEUIOKEHUST COAEPKAT JIMIIb YKAa3aHWE Ha HAJIU4YMEe TeX WINM UHBIX NPEIMETOB WM SIBICHHM,
HOCAT YHCTO OMNHUCATENbHBIA XapakTep M OTIMYAIOTCS OOJNBIION CMBICIOBOM €MKOCTBIO,
KapTUHHOCTBIO, BEIPA3UTEILHOCTHIO M HATJBITHOCTRIO: Youiicmeennoe nasaycoenue (<AUD», Ne
8 ot 24 despans 2015).

B HOBOCTHBIX TEKCTax yalle UCHOJIB3YIOTCS IPOCThIE PACIPOCTPAHEHHbIE MPEASIOKEHHE,
MHOT/Ia OCJIOKHEHHBIE 000COOICHHBIMH OOCTOSATENILCTBAMH WJIM ONPEACTICHUSIMH, BbIPAXKEHHBIMU
JI€eTIPUYaCTHBIMM WJIM MPUYACTHBIMH 000pOoTaMH. MOTryT HpUCYTCTBOBaTh MpPEIUIOKEHUSA C
000COOJICHHBIMU ~ YTOYHSIIOIIUMH ~ OOCTOSITENLCTBAMM ~MeCTa M BpPEMEHH, 000COOJIEeHHBIE
npunoxeHus. Kpome 3TOro HCHONB3yIOTCS MNPEANIOKEHHS € PasIMYHBIMM  BCTABHBIMHU
KOHCTpYKUUSIMU: Boal'V exnouen 6 kamezopuio BB+, umo coznacno Kpumepuam peitmunza,
O3Hauaem Xxopouiee Kaiecmeo Npenooasanus, HAYYHOU OessmenbHOCmU, 60CMpebo8aHHOCmu
8bINYCKHUKOB Ha puitke mpyoa («AUD», Ne 8 ot 24 dheBpans 2015).

CrnoxHble TPEJIOKEHHs] C Pa3sHbIMM BHJAMHU CBSI3U, a TaKXe CIOKHONOJYMHEHHBIE C
OJITHOPOJHBIM WM HEOJHOPOAHBIM CONOJYMHEHUEM IPUJATOYHBIX HCIOJB3YIOTCSA TaKXKe B MOJIHOU
Mepe. U OGeccoro3Hble CIOXKHBIE KOHCTPYKIMM MOKHO OOHAapyXHUTh B Ta3eTHBIX TEKCTax
HOBOCTHOTO IUJIaHA, U CIIO)KHOCOUMHEHHBIE NpeUIoKeHUs: Mul nepeowcunu yowcacuvie 90-e , HO
NOJHOCMbIO 000]Iemb CUHOPOM Pa3pyuteHus ocHos mpaouyuii max u e cmoeau («AV®y», Ne 8 ot
24 ¢espans 2015).

BozaeiicTByromas GpyHKIus TpeOyeT TakkKe TaKOW CHHTAKCUYECKOW CTPYKTYpPHI TEKCTa, B
KOTOpPOM IIMPOKO HMCHOJIBb3YIOTCS KOHCTPYKLMH 3KCIPECCUBHOIO CHUHTAKCUCA: BOCKJIMIATEIIbHBIC
MIPEUI0KEHUS 1o MHTOHALIMOHHOMN OKpacke, NapLeTIMPOBAHHbIE KOHCTPYKIIUH,
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MIPUCOCAMHUTEIbHBIC KOHCTPYKIIUH,  PUTOPUYECKHE BOIPOCHI, JJUIMNTHYHBIC KOHCTPYKIIHH,
pasnuuHble cTUIUCTHYeckue Qurypsl — anadopa, »snudopa, Trpaganus, MHOTOCOIO3HE,
CUHTAKCUYECKHH MMapaJijIe)In3M, MHBEPCHS B IPYTHE CPEJICTBA BHIPA3UTEIHLHOCTH.

Ha cunTakcuueckoM ypoBHE TEHIEHIMS K OOOOIIEHHOCTH HAaXOJIUT CBOE IMposiBieHue. B
CUHTAKCUCE ITyOJIUIIUCTHKN ONIYTUMO MPOSIBISICTCS CTPEMJICHHE K THITM3AIMUA CUHTAKCUYCCKHX
dbopM 15 BBIpaXKEHHUS] CXOIHOTO COepKaHHS. 3HAUUTEIbHBIA HHTEPEC MPEACTABISAIOT B ITOM
IUITaHE KOHCTPYKIMHM C TIPOM3BOJHBIMH TPEIUIOTaMU: HeCMOMps. HA , NO HNpuyuHe, 8 Yecmb,
gcieocmsue 4e2o-1ubo0, npu cooelcmeuu, 6 pezyivmame, 8 yeiax 0O0pvOLL, NpuU  YCIOBUU
COONI00eHUsl, NPU NOMOWU, HA YPOBHE, BONPEKU COOOWEHUAM, 8 CUNLY, OMHOCUMENbHO, D1a200aps.
Komy-1ubo, coznacro ¥ T.14. [logoOHbBIe KOHCTPYKIUS CIy>KaT CPEICTBOM CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOTO
YCIIO)KHEHHUS, B KOTOPBIX COJCPYKAHUE BHICTYNACT CHHTAKCHUYSCKH O(OPMIICHHBIM, YTO MO3BOJISICT
JETKO U OBICTPO COCTaBUTH coodiieHue: CoenacHo cmamucmuke, OOnvbule NONOBUHBL MOLOObIX
nencuonepos npooonxcarom pabomams («(AUDy», Ne 8 ot 24 despains 2015).

B mocnennee aecatuieTHe HUAET AKTHUBHBIA MPOLECC CUCTEMHOTO H3YYEHHSI PYCCKOTO
o0IIero CHHTAKCHCA B CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX ACHEKTaX — CEMAaHTUYCCKOM, MOP(OIOTHICCKOM,
CUHTaKcu4eckoM. OTmedaeTrcs O0coObIii HHTEpec K BompocaM (OPMHUPOBAHUSA  CIOKHBIX
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIMH. Pa3BUTHIO W ONHCAaHWIO CHUHTAKCHUYECKOTO CTPOS  PYCCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA MOCBSIICHO HEMAJIO TPYAOB. Bo MHOTHX M3 HMX yKa3bIBAaeTCs HA OTMUpaHHE
CTapblIX M HApPOXKJICHUE HOBBIX (OPM TpaMMaTHUECKOH CBs3H. PaccMaTrpuBaeTcsi COCTOSHUE WU
W3MEHEHHE CHHTAKCUYECKUX HOPM s3bIKa. boOJbIION BKIag B TEOPHUIO PYCCKOTO OOIIEro
cuHTakcuca cuenan akagemMuk A.A. IllaxmaroB. YcTOHYHMBBEIC CIOBOCOYCTAHHS, HMCIOIINE
nenoctHoe 3Hadyenwe, IllepOa cuuTanm CIOXHBIMH  CJIOBaMH, OOpPa30BAHHBIMH  IyTEM
CUHTAKCUYECKOTrOo clioBocioxkeHusi. CioBooOpa3oBaHue, IO MHCHUIO YUCHOTO, MPUHUMAET (Gopmy
TaK Ha3bIBAEMOT'O CIIOBOCIIOKEHHUS BO BCEX TEX CIIydasiX, KOTrJa 00a 3JIeMEHTa OTOXKIECTBIISIFOTCS CO
CJIOBaMH, O0O3HAYAIOIIUMHU CAMOCTOSTEIbHBIC TPEAMETHl MBICIH, U HE BIIOJIHE YTPATHIU CBOE
WHANBUAYATbHO 3HAYCHHE.

Pe3ynbTaThl Halero MCCeIOBaHUS IMOKA3ald, YTO B CPEICTBAX MaccoBOd HMHpopmammu
4acTO MOXKHO YBHJAETh O0OCOOJEHHBIE M HEOO0OCOOJIEHHBIE OOCTOSTEIBCTBA M JIOTIOJTHEHHS,
BBIP2KEHHBIC B CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIHMSIX CYIIECTBUTEIBHBIMU C TPEIOTaMH, 3TO TTIOMOTaeT
BBIPA3UTh MBICJIHA YETKO, SICHO U MOHATHO, Hanipumep: Beudy ninoxoii nozodwvl sxckypcus ne Modcem
COCMOAMbCA.

Ecnu ke roBOpUTh 0 CHHOHUMHYHBIX BO3MOKHOCTSIX B HMCIOJb30BAaHUHM I'PAMMAaTHYECKUX
CPEICTB $53bIKA, CIEAYeT 0CO0O0 MOAYEPKHYTh 3HAUCHHUE TIaroibHbIX (GopMm «JIBMkKeHHE U ero
BBIp@XXCHHE — TJIarojl — SBJISICTCS OCHOBOW s3bIKayn,- mmcan A.H.Toncroit. HeoGocobmeHnHbie
000pOTHI CHOCOOCTBYIOT Tiepefave OBICTPOTHI W HAMPSHKEHHOCTH JACUCTBUSA, a 000COOIECHHBIC
000pOTHI, HAOOOPOT, JENal0T MOBECTBOBAHMUE Oo0Jjiee IJIABHBIM M 3aMeaiieHHbIM. O00COOIeHHBIC
MIPUIIOKEHUS, BBIPAKCHHBIE CYIIECTBUTEIBHBIMU, JETAIOT peYb Pa3BEpPHYTOH, HETOPOILTUBOH, B
OTJIMYME OT He0OOCOOJIEHHBIX MpHIokeHu. Te ycunuBaroT TuHaMuKy peud. B Tom ciydae, ecnu
000COOJICHHOE TPUIIOKEHUE CTOUT IEpe/ ONMPEIeIIEeMbIM CIIOBOM PEYH MPUAACTCS OMpeeIICHHAs
TOP>KECTBEHHOCTh, MATETUYECKOE 3BydaHHe. Benukoi Omuusnvl c60000Hble 0emu ce200Hs Mol
20pOYIO NECHIO NOEM.

Kak mokazano Hamie ucciiejoBaHHMEe, MPH H3YyYEHUU Ta3eTHOr0 Marepuala HeoOXOoIuMo
YYUTHIBAaTh XapaKTep COCTaBa W HECBOOOJHBIX CIIOBOCOUYETaHWMA, W  MeTadop, BXOISAIMIHUX B
CUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKLIMU M JENAIIUX pedb Oosee AKCIPECCUBHOM M BbIpa3UTENbHOU. B
9TOM OTHOIICHHH BCE COYETaHUS CIIOB MOXKHO YCJIOBHO pa3leiWTh Ha ABE OOJBIIUE TPYIIIHL.
[lepByto rpynmy COCTaBISIOT €AUHUIIBI, KOTOPble 00pa30BaHbl U3 CJIOB CBOOOJHOTO YNOTPeOIeHUS
Y TIPUHAJICKAT K aKTUBHOM JIGKCHKE COBPEMEHHOTO PYCCKOTO s3bIKa, Hampumep: Mazucmpains
000pbIX 0e1 — 0 CPOYHOM DeMOHme WIKOIbl NPAMO nocpedu yuyedbHnozo 2o0a («Komcomomnbckas
[IpaBna», 2014, Ne 142). Bawunemon comosumcs oesamov npomus Mockevl u Ilekuna ¢ wecmu
CMUXUAX — HA MOpe U Ha cyue, 8 8030yXe U KOCMoce U 0ajce UHMepHem-npoCcmpancmee u
INEKMPOMASHUMHOM dacmomHom cnekmpe («ApryMentbl Henmenu», 2015, Ne 10). Kpwvimckuti
bacmuon 200 cnycms — mope noo0 KOnakom — 3auumot bepe208 3aHuUMaemcs pakemudas opueaoa,
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nepeocHawenuto Yepnomopcrkoeo ¢roma yoensiemcs ocoboe enumanue (CApPryMEHTbI HEAEIN,
2015, Ne 10). 3mech HET HM OHOTO CJIOBA, KOTOPOE HU MOIJIO OBl OBITH YHOTPEOIEHO B COCTaBE
CBOOOIHBIX codyeTaHuii cioB. [IpaBaa, Oymxydn oOpa3oBaHbI U3 CIOB MIUPOKO M3BECTHBIX, €AMHUIIBI
JTAHHOM I'pyMNIIbl HE MPEACTaBISIIOT CO0O0M €AMHCTBA B JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKOM OTHOIICHUU:

1. Kypcer caywanu 2nagy 2ocyoapcmea — m.e. mopau OMKPbLIUCL PE3KUM YOOPOICAHUEM
pyonsa (I'azera «Komcomonbckas [Ipanay, 19.12.2014 roxa).

2. IlTuwesan yenouka npepeanacy —asmop cmamou paccyxrcoaem i mom, Ymo u Kmo He
nyckaem npooykmui ghepmepos na Hawiu cmoiast («AUD», 2015, Ne 8, C.1).

3. ¥ npasumensvcmea ecnavinu cmeonvt — Munucmepcmeo npupoovl P@ obnapysicuno na
OHe MHO2UX HAWUX peK HecMemHbvle COKPOSUWd —COMHU  MULIUOHOG  KYOOMempos
opesecunvl(«AprymenTsl Henenn», 2015, Ne 10).

Bropyio rpynmy cocTaBistoT 00OpOTHI, B KOTOPBIX HMMEIOTCSl CJIOBa C 3aKpEIUICHHBIM
yHnoTpeOJeHUEM WM YCTapeBIIME JIEKCUKO-CEMAHTHYECKUE (DaKThl, BKIIIOYAIOLIUE CJIOBA
JMAJICKTHBIE U J1aXKe SIBHBIE apXau3Mbl U HCTOPU3MBL: «H0I0YHUKUY BbICMYNUNU 8 eOUHOM CIPOIO C
KOMMYHUCIMAMU U 2HEGHO 3aKNeuMUunu Opazovl npagienus, Komopwle, o uUx Cl1068am, HeNnOCUTbHbIM
opemenem @3eanusaiom Ha naedu mpyoawuxca 100% onnamy xommynanonvix ycaye («KI», 21
Mmapta, 2010. C.4).

Mertadopbl MOTYT COEp)KaTh B CBOEM COCTaBE CJIOBA B CBOOOJHOM YNOTPEOJIEHNH, a TAKKe
CEMaHTHUYECKHUE apXau3Mbl, JEKCUYECKM OHM MOTYT OBITh CaMOIro pa3HOOOPA3HOro XapakTepa,
OYEeHb YacTO MeTadopbl HAOMIOJAIOTCA Ha CTPAHUIAX ra3eT B BHUJE 3aroJIOBKOB U IMPEJICTABISAIOT
co00i1 0JHOCOCTaBHbBIE HA3bIBHBIE MPETIOKEHHUS:

1. Kpoeb u éena - aBTOp CTaThU Pa3MBIILISET O TOM, IoYeMy ABCTpHUS, B OTIMYHUE OT
CBOHMX cocefiel, biaronapHa coBeTckuM coiaatam («AUDy», 2015, Ne 8, C.1);

2. Konooey-6ankomam — oxasvigaemcs, eracmu ypanbckoeo noceaxa Ilunvuas cmanu
svloasams 800y no niacmukoswvim dxce 2azeme («KMK B Bonrorpane», 2014, No 36).

3. T'onyovie kunnepvr — sta cratbs B rasere «MK B Bousrorpanme», 2014, Ne 36
IIOBECTBYET O T€X, KTO MOTPY>KEH B BUPTYAIbHYIO PEAILHOCTh U HE 3aMedacT JEHCTBUTEIbHOCTH,
OKpYKaIOIIEeH UX.

IIpecca - opynue BO3ACHCTBUS HA 4YHUTaTeNsd, a TaKXkKe CPEICTBO (POPMHUPOBAHUS
o01ecTBeHHOro MHEeHUsI. JKypHaaucThl 1 KOPPECTIOHAEHTHI, BHICKa3bIBasi CBOE OTHOLIEHHUE K TOMY
WIA UHOMY (DaKTy, IPUBOJIS apTyMEHTHI B IOATBEPKIEHUE CBOCH MO3UIMHU, HE PEIKO UCTIONb3YIOT
MeTa(opbl, MOJUTHKH TAaKK€ B CBOEH pedM IMOJb3YIOTCS 3THUM BBIPA3UTENIBHBIM CPEICTBOM, UTO
CHOCOOCTBYET YacTO UX MOIYJIIPHOCTH B Hapoae. Hanpumep, peittunr B. XKupunosckoro siisiercs
JOCTAaTOYHO BBICOKMM Ha MPOTSKEHUM JUIMTENBHOTO OTPE3Ka BPEMEHHM BO MHOIOM H3-3a €ro
YMEHHUSl BBIpaKaTh CBOM MBICIM OOpa3HO, SPKO, BBIPA3UTEIBHO M SMOLMOHAIBHO, Mpuleras K
HCIIONB30BaHUIO peueBbiXx Metadop. borara meradopamu u peup I'. 3roraHoma, 1a U MHOTHX
JIpyTuX TMOMUTHKOB B cTpaHe. [lomuTtHueckas wmeradopa, HCIONb3yeMas B CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKLHAX, SIBJISETCS MOIIHBIM HMHCTPYMEHTOM BO3JCHCTBHS Ha ayAMTOPHUIO, 3TO PEUEBOE
BO3JICHCTBUE C IETbI0 POPMUPOBAHUS Y 00IIECTBA JTUOO MOITOKHUTEIBLHOTO, TUO0 OTPHUIIATEIHHOTO
MHEHHMSI O TOM WIIM MHOM MOJIUTUYECKOHN equHMLE (TTOJIMTHKE, TAPTUH, IPOrpaMMe, MEPOIIPHUSTUN).

Bcenomuum cobbitust konna 2014 roga, B razeTax MOSIBUIMCH 3aTOJIOBKH 0 He(hmaHoil uzne,
00 »TOM e W BOIpoc OT KoppecnoHaeHTta A. ['amoBa, 3amanubiii [Ipesupenty P® nHa mpecc-
koH(pepeHmu ¢ [TytunsiM, 1 ¢pasbl u3 orBeta Brnagumupa Brnagumuposuya IlyTiuHa 0 TOM, 4TO
9TOT KPU3UC IIOMOXKET C/le3mb HAM C He@mAHOU u2avl, m.e. HEOOXOAUMO IEpeCcTpanBaTh Hally
SKOHOMHKY. B aToMm ke HOMepe razersl «Komcomonbckas mpaBaa» oT 19 nexabps 2014 roma —
3anaja xouem Hauty wiKypy Ha cmeny nosecums — cioBa [Ipesunenta MmeTad)OpUdHbI, HAOJIHEHBI
rJTyOOKHM CMBICIIOM — HEOOXOJIMMO CTPYKTYpPY Hallel SKOHOMHUKH MEHSATH K JTyUIIeMy.

Cdepa BeIpakeHHs SMOLMHA U SMOLIMOHATIBHOTO JABJICHUS] BHOCUT KaK B OOBIICHHYIO, TaK U
B TOJIMTHYECKYIO peYb D3JEMEHT apTUCTH3Ma, a BMECTe€ C HMM M MeTagopbl B pPa3lIUYHBIX
CHUHTAaKCUYECKUX KOHCTpyKuusx: 1. OKHO 6 Mo32 — uccreoosamenu u3 pasHvlX CMpau
00KA3bIBAIOM, YMO 6 cemyamke 21a3 pa3eusaromcs OnpeoeleHHble XapaKmepHvle UsMeHeHUs npu
mex UnU UHLIX 3A00N€6AHUAX U NPU NOMOWU MemoOod U3YYeHUs DMOU CemuyamKu MONCHO
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OuasHOCmMupo8ams pasnuihvle 3abonesanus Ha pannetl cmaouu oonesnu («KAUD», 2015, Ne 8). 2.
HlInapzanku na ocmamnoeéke - 6 Boneoecpade na HeKOMOPLIX OCMAHOBKAX NOAGUIUCD
nymesooumenu, Ha Kapmax ommedenvl my3zeu, namsamuuxku u opyeue oovekmul(«AUDy, 2015, Ne
8). 3. Cundpom paspywenus — sonpoc, komopbwlii 06cydHcoaemcs na cmpanuyax 2azemuvl «AUDy,
2015, Ne 8 06 ommene npazonosanus 23 ¢hespans, maxk Kax 5mo, NO MHEHUU HeDOIbULIO2O
Konudecmea J00el, 6ce20 JNUb O€Hb  PONCOeHUsl Hecywecmeyiowel apmuu O0aeHo He
cywecmsyrowe2o 2ocyoapcmea. 4. «Kneeoe mecmo» uwem xozauna — 6 Pocmosckoii obracmu
baza omovixa, camas NONYIAPHASL )Y 6CeX MECMHbIX pPblOAKo8 U OXOMHUKO8, GblCAGNeHd HA
npooascy, 6 6bIXOOHble OHU 8 JIeMHUL Ce30H Cl0d NONACMb NPAKMUYECKU HEBO3MONCHO — 8Ce
sansamo («ApryMeHTsl Hefenu», 2015, Ne 10).

[Tomutryeckast wmertadopa B CHHTAKCHYECKMX KOHCTPYKIHSAX  BBINIOJHSET  Camble
pazHooOpasHble ¢yHKIMH. HomuHaThBHas (GYHKUMS TOJUTHYECKONM MeTadopbl HyX Ha JUIs
¢dukcanu 3HaHWS B CIIyYasx, KOTJa HET OOMIETPUHITOTO KpPAaTKOTO HAaNMEHOBAHHMS.
KoMMyHUKaTHBHAS - MO3BOJISIET MPEICTABIATh HOBYIO MH(GOPMAIIMIO B KPATKON M JOCTYITHOM IS
anpecara ¢opme. [Iparmatuyeckass (QYHKIUS - MOIIHOE CPEACTBO (POPMUPOBAHUS Yy UHTATEIs
HE0OXOMMOTO SMOIMOHATFHOTO COCTOSSHUA U MupoBoctpustus. CaenaTh cooOieHue oOonee
00pa3HBIM U SIPKUM TIOMOTaeT u300pa3urenbHas QyHKIHS. MBICTUTh, (OPMHUPOBATH COOCTBEHHBIE
MPE/ICTAaBICHUSI O MHpE TOMOTaeT CyObEeKTY HWHCTPyMEHTanbHasi (QYHKIMS TOJIUTHYECKOM
MeTadopsl. [ nmoreTnyueckas, B CBOIO O4epesib, IMO3BOJISIET CO3[aTh HEKOTOPOE MPEAIIONIOKEHHIE O
CYIIHOCTH XapaKTepuzyeMoro oObekTa. Mopenupyrom@as - CO3/laeT HEKyl0 MOJAENb Mupa,
MIPECTABIISIONIYIO B3aUMOCBS3H MEXKIy €r0 JIEMEHTaMH.

HeoOxonuMo BcecTOpoHHEE H3yY€HHE TAaKOTO0 MOIIHOTO WHCTPYMEHTA, KaKUM SIBISIETCS
MeTtadopa, 3TO AT BO3MOXKHOCTH IKYPHAJIHCTy TPaMOTHO W 3(PQPEKTUBHO HCIOIH30BATH
MOJIMTUYECKYIO MeTadopu3aluio, UMes B CBOEM PACTIOPSDKEHUH YETKUNA M TOHSTHBIA MEXaHU3M,
MIPH TIOMOIIM KOTOPOTro (pOpMHUpOBaHUE MOTUTHYECKON MeTadOophl CTAHET HAIPABJICHHBIM U Ooee
NeiicTBeHHBIM: I eHemuyecKkue 3azo2yiuHbl — CmMamvsi 0 MOM, KMo Mbl U 4eM OMIudaemcsi om
opyeux cmpat u Hapooos («ADy», 2015 rox, Ne 8) unu 3auem nam unnrozus den — 06 oobpaweruu
K Ilpe3udenmy P® o nepeumenosanuu Boreoepaoa ¢ Cmanunepao («AUDy», 2015 rom, Ne 8).

OcCHOBHBIE CBOWCTBA SI3bIKA MyOIMIMCTHYECKOTO CTHIIS PEYU HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHBI C
Ha3HAYeHUEeM, CYUIHOCThI0O M (PyHKuMAMH meyaTH. Vimes 1enpio 3aumHTepecoBaTh M yOeAHTb
guTaTenss B JOCTOBEPHOCTH TE€X WJIM HHBIX (AKTOB M COOBITHI, MHEHUH U CYXICHHH,
MyOIUIMCTHKA aKTUBU3UPYET BCE PECYPCHI S3bIKa /Ul BO3ACUCTBUS Ha YMBI M 4yBCTBa Jtojei. Bee
CpeICTBA S3bIKA, B TOM YHCJIE M TMOJUTHYECKHE MeTa(opbl B CHHTAKCHYECKHX KOHCTPYKITUSX,
CIy’KaT B KOHEYHOM cueTe 3ajayaM YOeXJIeHHUs, MO3BOJIAIOT OTKPHITh BCE HOBBIE U HOBBIE,
MOUCTHUHE HEUCTOIIUMBIE BO3MOXKHOCTH YHOTPEOJIEHHUS CIIOB, BO3MOYKHOCTH BKJIIOUEHHSI X B TaKHE
COueTaHMs, B KOTOPHIX Ja)K€ caMble NMpPHUMEIbKaBIIUECS CJIOBAa MPUOOpPETAIOT HOBBIM CMBICT: 1.
Munocepoue ¢ nepcnekmugoil — 8 KaHyH HOBO200HUX NPAZOHUKOS NPOULTU YMPEHHUKU O Oemeli
U NOOPOCMKO8 8 CNeyuaru3uposaHuvix oomax-unmepramax («['panm KynpTyps», 2012 roma, Ne
23); 2. «lIemyuuiry connandey — ¢ pespane 2015 200a 6 Boneoepade 6 asponopmy 3adeparcanu
UHOCMPAHHO20 0eOowuUpa, U3-3a KOMopo2o CAaMOJen CO8epuUl He3aNIAHUPOBAHHYI0 HOCAOKY,
arcumenv Huoepnanoos ovin uznuwine acpeccusen. («AUDy», 2015 rox, Ne 8); 3. I'acmapoaiimep
Om pazeeodoK — U HawuM, U auium — max Oelcmsayrom O080lHble a2eHmbl 8 NOIUMUKe, 00 SMoM U
nosedan uumamenam noakogHuxk ¢ omcmasxe C.A.Aumonos («Aprymentsl Henemm», 2015, Ne 10).

MeTtadopsl 1 METOHUMHUS KaK CaMmble BBIPA3UTENbHbIE S3bIKOBBIE €IMHUIBI MPEICTABISIOT
SIBJICHUSI, CBSI3M M OTHOIICHUSI MEX/ly HUIMHU B NIPOCTON U ApKOW (popMe U MIMPOKO MCHOIB3YIOTCS B
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKLHUSAX Ta3eTHOTO TeKCTa. B OONBIIMHCTBE CBOEM OHH MMEIOT TOT WIIU
MHOM IIEPEHOCHBIM CMBICJ, HE  BBITEKAIOIUN HEIMOCPEACTBEHHO H3 CyMMBl 3HA4YCHMM UX
KOMITOHEHTOB. B ocHOBe MeTadop yaie BCEro JEKHUT COMOCTaBICHHE JIBYX CMBICIOBBIX PSAJIOB —
MPSIMOTO U MEPEHOCHOTO: 1. Cmpenanwlit 60podbILIeK — MAK HA3bIBAEM KOPPECHOHOEHM 2a3embl
«I panu xynemypory 3unaudy [ypogy nocie npemvepvl monocnekmaxisi « 0um Iluag» 6 meampe
o0Hozo akmepa. («I'panu kynbTypbl», 2012 roga, Ne 23). 2. Bcmpeua na nepekpecmke Kyaomyp —
asmop cmambvu pacckazvieaem 00 ucmopuu zaumoomuouwieHu Awenuu u Poccuu, eeuep 6

24



oubnuomexe u 6vin noceswen I1ody poccutickou «xyaemypvl 6 Benuxoopumanuu («I'pann
KyJnbTypbl», 2012 roza, Ne 23).

KpartkocTs, mpocToTa, JJAKOHHYHOCTh — OOJIBIIOE CTHIIMCTUYECKOE JOCTOMHCTBO Ta3€ThI, a
MeTtadopuzanus U Qpa3eonoru3anus B CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIUSAX, Ha Hall B3I, KaKk pa3 u
BBITIOJIHSACT JTy (YHKIMIO pE4yH, JenaeT ee KpaTKoW, CHKATOW, MPHIAET €H TMOAYEPKHYTO
SHEPTUYHBI TOH, KOTOPBIA BBIpAKAET LEICYCTPEMIIEHHOCTh MBICIH aBTopa. [locioBuUIlbL,
MOTOBOPKH, KPBUIATHIC CJIOBA, OOpa3HBIC BHIPAKECHUS BCETAa KPATKH MO COCTAaBYy W OOBEMHBI 1O
conmepkanuto. Metadopbl M METOHHUMHS TO-pa3HOMY (YHKUIHMOHHPYIOT B CHHTaKCHYECKHX
KOHCTPYKIMSAX Ta3€THBIX TEKCTOB: B mocienHee BpeMs H3IIIOOJIEHHBIM MPHEMOM Y JKypPHAIMCTOB
BCE Yallle CTAHOBUTCS HX MpeoOpazoBaHUE:

1. Hegpmanvie pazeoovt 6 yzo0n06Hom oOene capamosckozo denymama Manviiesa — 00
cyoa deno dobpanoce tuuts co emopou nonvimru («Komcomonsckas I[IpaBaay, 2014, Ne 142);

2. Kanumanvuviiit 6ynm — 71100u OMKA3bI8AIOMCSA NAAMUMb 34 PEMOHM HEB8eOOMOU
opeanuzayuu «Pecuonanvnuiii o0 KanumanbHo20 pPeMOHMA MHOLOKEAPMUPHBIX  OOMOBY,
(«AUD», 2015 rox, Ne 8);

3. Heoosonbcmeo 6 wamieykax — maxcucmovl COOUPAIOMCS 8bIIMU HA NPOMECHHbl
MUMUHE 8 C8A3U C HeO0OPOCOBECMHOU KOHKYpeHyuel cpedu nepesosuukos, («<AUDy, 2015 rom, No
8;

CrnoBa, mepeMelIieHHbIE B WHOE OKPYXXCHHE, B JPYrod KOHTEKCT, TOJIy4aloT HOBBIC
CMBICTIOBBIE OTTeHKH. Ho, Kak Mmokasan Hall aHaiu3, MOABEPrasich U3MEHEHUSIM, OHU 0053aTelbHO
COXPaHSIOT COOTHECEHHOCTh C TEPBOHAYAIBHBIM, UCXOJHBIM BBIPRKEHHEM U CBOMM CMBICIIOBBIM
3HauYeHUEM. OTO, Ha Hall B3I, W 00ECIeYHBACT OMPECICHHBIM CTHIUCTUYECKUN S(DPeKT.
ComocTaBneHne TPaAULIMOHHOTO, CTaHAAPTHOTO W HOBOTO, HEOOBIYHOTO M PE3KOCTh KOHTpAcTa
MEXJy HHMH BBI3BIBAIOT Y YHTATelsl COOTBETCTBYIOUIYIO peakiuuio: Buodemw opyz opyza um
nomozaem cepoue — 06 ucmopuu 110068u u nodoeprxcku cienoti napvl uz Boreoepada («KIl», 2015,
Ne 2) unu Omuezo mpacem Kazaxcman — 1 nposedeHuu 00CpOYHbIX NPE3UOEHMCKUX 8b1OOPOE —
Ha 200 paubute cpoka(«AprymMeHTsl Hepenn», 2015, Ne 10).

PaccMoTpeB  mpumepbl  MHAMBUAYalIbHO -  aBTOPCKOTO  MCIIOJNB30BAHMSI  TaKUX
BBIPA3UTENBHBIX CPEJCTB B CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIMSX B Ta3€THBIX TEKCTAX, MBI MPUILIH K
BBIBOJY, UTO Yallle BCEro UX TpaHChopMalusl JOCTUTAETCS 3a CUET JOMOJIHUTEIHLHOTO BBEICHHUS B
WX COCTaB MPHUJIATaTeNbHBIX WU JIPYTUX YacTell pedH, KOTOpPhIe HE TOJBKO BBIMOIHSIOT CBOIO
ompeIeTICHHYI0 (PYHKITHIO, HO M CIIOCOOCTBYIOT CO3/ITAaHUIO PA3IUYHBIX CTUITUCTUICCKUX d(PPEKTOB:
umencsi onvtm Heyoaswencs auunou yncusnu («And»,2010, Ne 16, C. 23).

Mpbl B 1aHHOMN paboTe MpuAepKUBAEMCS HIMPOKOTO MOHUMAaHUS HECBOOOIHBIX COYETAHUN U
KJaccu(uuupyeM MX ¢ TOYKU 3PEHHUS] CEMAHTUYECKOH CIIOKHOCTH COCTABIISIONIUX KOMITOHEHTOB.
OHU ABIAIOTCS TOJBKO SKBUBAJIEHTAMU CJIOB, 00pa3ylOT CBOCOOpa3Hble CUHTAKCUYECKH COCTaBHBIE
CJIOBa, BHICTYTAIOLIME B POJIU OO YacTell MpeioKeHus, TM00 HENbIX MPeIIokKEeHUH, T03TOMY U
MOJBOJATCS TOJ TIpaMMaTHYeCKHEe KAaTeropuu Kak IIeJIOCTHbIE CEeMaHTH4eckue eauHullbl. Kak
MOKa3zajl MaTephal Hallero WCCIeAOBaHUs, B OONBIIMHCTBE CBOEM YKa3aHHBIE TPYIIIBI
CUHTAKCUYECKHX S3bIKOBBIX €MHHI] HE TOJILKO Ha3bIBAIOT YTO-IH00, HO M BBIPAXKAIOT OTHOILIEHUE K
Ha3bIBAEMOMY, JAIOT €My OLEHKY, OJKCIPECCHMBHO XapaKTEepHU3YIOT TpEAMET WU sBJICHUE,
BBI3BIBAIOT 00pa3zHOe IpeacTaBieHue. TakuM 0Opa3oM, cama IpHUpo/ia HEKOTOPHIX CHHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKIHMH, OCOOEHHO HEMOJHBIX, 00Jalalonmx sSpKoi (GOopMoOl, CTUIMCTHUECKON OKpacKou
CO3/1a€T MPEANOCHUIKH JIJIsl X MIMPOKOTO UCIIOJIb30BAHUS B TEKCTAaX ra3eTHOM MyOIUIIUCTHKY.
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®YHKIIMOHUPOBAHUE CUHTAKCHYECKHNX KOHCTPYKIIUH B
NYBJIULIUCTUKE
AHTamomkuHa 3unanga CeMeHOBHA
MBOY AnekceeBckas cpeansis mkosa, Boarorpaackas o6macts

FUNCTIONING SYNTACTICAL CONSTRUCTIONS IN PUBLICISM
Antamoshkina Zinaida Semenovna
Alekseevskaya secondary school, VVolgograd region

AHHOTAIIUA

[TyOnumucTryeckuid  CTHIIb BBITIONHSAET (YHKIUU BO3ACHCTBHS M COOOIICHHS, T.C.
KYPHAIIUCTHI COOOIIAIOT O KAaKUX-THO0 (pakTax U COOBITHUSIX, KOTOPBIE TIPOUCXOIAT B OKPY KArOIIeH
NEHUCTBUTENFHOCTY W JAlOT WM OIEHKYy. B m3yuenunm crneuuduku ¢GyHKIIMOHUPOBAHUS
CUHTAaKCHUYECKUX KOHCTPYKIUH MyOJIMIIMCTUUECKOTO CTHIISI HAKOIIJIEH OOTaThIi OMBIT, OTPAKCHHBIN
B OOmUpHON Hay4yHOW nuTeparype. Tem He MeHee, MO CHX MOp HET AOCTATOYHO IOJHOTO
CHUCTEMHOTO OMHUCAHUs JTAHHOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHUS, XOTS B MOCJICIHUE TOJbl U3YUYEHUE Ta3eTHO-
MyOMUIMCTUYECKON peuu caenano OONbIION miar Brepena Onaroaapsi UccieqoBaHusIM benbunkoBa
10., beneBanbckoit T.A., Bakyposa B., Kocromaposa B.I'., Conranuka I'.fl., Yepubiuera B.I1. u
np. OOBEeKTOM HcceIoBaHUS B JaHHOW CTaThbe SBJSETCS (DYHKIMOHHPOBAHHE CHHTAKCUYECKUX
KOHCTPYKIIUH B MyOJHIIUCTHYCCKOM CTHIC peud. Lleas paboThl COCTOUT B BBISBICHHUH CIEIU(DUKH
(yHKIIMOHUPOBAHMS PA3NUYHBIX CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKUMH B razeTHbIX TekcTax. OCHOBHas
1IeJTbh PeIonpeenia TOCTAHOBKY U PEIICHUE CISAYIONINX 3a/1a4: MPOAHATN3NPOBATh CIICU(DHUKY
(YHKIIMOHMPOBAHMSI CHUHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIMH B HCCIEIyeMOM MaTepuaie; yCTaHOBUTH
3aKOHOMEPHOCTH HCIIOJIb30BAHMSI CHHTAKCHYSCKUX KOHCTPYKIIHA B ITyOJTUITUCTHKE.

KiaroueBble cjioBa: (QyHKIMOHUPOBAHUE CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUH, S3BIKOBBIC
€IMHHUIIBI, TyOIUIIUCTHUECKUIA CTUIIh

Abstract

Journalistic style serves as the impact and message, ie Journalists report any facts and events
that occur in the surrounding reality and give them a rating. In a study of the specifics of the
operation syntax journalistic style has accumulated a wealth of experience is reflected in the
extensive scientific literature. Nevertheless, there is still no sufficiently complete system description
of the linguistic phenomenon, but in recent years the study of journalese speech made a big step
forward with research Belchikova Y., Benevalskoy T.A., Vakurova V., Kostomarova V.G. ,
Solganika G., Chernysheva V.P. and others. The object of study in this article is the functioning of
syntax in a journalistic style of speech . The objective of the work is to identify the specificity of
functioning of different syntactic structures in newspaper texts. The main objective of
predetermined formulation and solution of the following tasks: to analyze the specifics of
functioning of syntactic structures in the material; establish patterns of use of syntactic
constructions in journalism.

Keywords: operation syntax, language units, journalistic style

TpynHOCTH OmNHMCaHUSI Ta3eTHO-TYOIUIIMCTUYECKOTO CTHIIS, CHCTEMAa €ro yHoTpeOJIeHUs
HaNpsSMYIO CBSI3aHBI CO CIOXKHOCTSIMU cOopa aHaIM3upyeMoro marepuana. Eiie Menee n3y4eHHbIM
MPEJCTaeT CIenu(rKa CHHTAKCHYECKIX KOHCTPYKIIMH B HOBOCTHBIX TEKCTax. MaTepualsl Hallero
HUCCIICAOBAaHUA IMOKAa3aJl, YTO HUCIIOJIBb30BAHUC PA3JIMYHBIX CHMHTAKCHYCCKUX KOHCprKI_[I/Iﬁ npuaacT
peun cwiy U yOeaHMTEeNbHOCTh, KPACOYHOCTh M 00pa3zHOCTh. KpburaToe CIOBO, MCIIOJB3yeMOe B
CUHTAKCUYCCKUX KOHCTPYKHNUAX JACTIACT A3BIK 60nee SMOLIUOHAJIbHBIM. HCHOCTaTOLIHaH
M3yYEHHOCTh MOMOOHBIX BOTPOCOB M OIpPEIENIA aKTyalbHOCTh 3TOW  paboTbl. OOBEKTOM
HCCIICAOBAaHUA B HaCTOSIH_[eI\/JI pa60Te ABJISIFOTCA CUHTAKCUYCCKHUEC KOHCTPYKIWUHN B Ia3CTHBIX TCKCTAX.
[IpenmeTrom ctamm ocobeHHOocTH W crnenuduka GyHKIHMOHUPOBAHUS CHHTaKCHUYECKUX
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KOHCTPYKIMHA. MaTepuaioM HUCCIIEAOBAaHMS TMOCTYXXHJIN Ta3eTHbIE TEKCTHl, OBLIM MPUBJICUYCHBI
TaKHe ra3eThl, Kak «ApryMeHThHl U (akTb», «Beuepnuii Bonarorpan», «KomcoMonbckas mpaBiay,
«MockoBckuii komcomorneiny», «Mosi cembsi», «Kpacnas 3Be3ga» 3a 2010 — 2015 romsr
[IpakTudeckas 3HAUMMOCTH 3aKIJIFOYAETCS B TOM, YTO MaTepHall JaHHOTO HCCIIECTOBaHHUS MOXKET
OBITh MCNOJIB30BaH JJIsl IPOBEACHUS CIIELIKYPCOB 10 00ILIEMY CUHTAKCUCY .

OcHOBHBIE CBOWMCTBA S3bIKa Ta3€Thl HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHbl C HA3HAUYEHHEM, CYLTHOCTHIO
1 QYHKIHMSIMU TiedaT. ViMes nenpro 3auHTepecoBaTh, yOSIUTh YUTATENS B IOCTOBEPHOCTH TEX WIIH
WHBIX MHEHMH, CYXXICHHUH, MyONHUIMCTUKA aKTUBU3UPYET BCE BO3MOXKHOCTU, BCE PECYPCHI S3bIKA
JUTS BO3JICHCTBUSL HA YMBI M YyBCTBa JIIOIeH. B myOnmuIpicTike Bce cpesicTBa sA3bIKa, B TOM YUCIIE U
CUHTAKCUYECKHE, CITyXkKaT, B KOHEYHOM cueTe, 3a7auaM yOexKIeHUs U BO3ACHCTBUS Ha YUTATEICH.

OcHOBHBIE CBOICTBa SI3bIKA Ia3€Thl HEMTOCPEACTBEHHO CBSI3aHbl C HA3HAUYEHUEM, CYLTHOCTBIO
u pyHkuuaMu neyat. Vimes 1eNbi0 3auHTEpecoBaTh, YOSAUTh YNTATEN B JOCTOBEPHOCTH TE€X WIIH
WHBIX MHEHHH, CY)XICHHHU, IMyOJUIMCTHKA aKTUBU3UPYET BCE BO3MOXKHOCTH, BCE PECYPCHI S3bIKa
JUISL BO3ZCMCTBHSI HA MBI M UyBCTBa JtoJiel. B myOnuuucTuke Bce cpecTBa si3bIka, B TOM YHUCIIE U
CUHTAKCUYECKHE, CITyXaT B KOHEYHOM CUETE 3a/layaM yOeKJICHHs U BO3JICHCTBUS Ha YUTATENEH.

Ecnu MBI BO3bMEM B KadyecTBE MpUMEpPa UCHOIb30BAHUE B CHHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIUSX
TaKUX CIOBOCOYETAHHA, KaK TSHYTh JIIMKY, B3BAJIHTh Ha IUICYH, 32 CIIMHOM, HA HOCY, HE 32 TOPaMH,
C X0y | Jp. TO UX 3HAYEHUS SIBISIOTCS MPOU3BOJHBIMH, MOTUBHPOBAHHBIMU U BBITEKAIOIIUMU U3
3HaYeHUH 00Pa3yIONIMX MX KOMIIOHEHTOB, HAallpuMep: MBI PUBATH3UPOBAIN KBAPTUPY, a TENEeph
MOHUMAEM, 4TO 3Ty JSIMKY HaM HE MOTSAHYTh. TeM 0ojiee YTO OTPOMHBIN HAIOT HAa HEIBUKUMOCTD
CKOpo BBeayT. MoxHO i pacripuBatuzupoBath xkuiibe? («KID» 28 okr. 2013 1. C. 16); Unu Bcee
3aBUCHT OT TOrO, JJIsi 4ero BBl WX OTKIaAbIBadu. Eciam He 3a ropaMu MOKyMKa, 3a KOTOPYIO
MPUIETCS pacIuIauyuBaThCs PyOJIIMU, HECUTE J0JUIapbl B OOMEHHUK M He 3aayMbiBaiiTech. («KID» 16
sauBaps 2015 1. C. 4).

JIOBOJIPHO YacTO B Ta3eTHBIX MaTepuaiax (yHKIMOHUPYIOT TaKHE BOCIPOHM3BOIUMBIE
000pOTHI peyH, KOTOPHIE COCTOST LETMKOM M3 CIIOB CO CBOOOJHBIMU 3HAYCHHsIMH, Hanmpumep: Ho
BEpHO TOBOPAT, HET XyzAa 0e3 noOpa. CokamepHHK /1aid AHOXUHY ajpec CBOeH cecTphl... Bekope
Banepa u Jlena no>xeHuuch 1 Bpojie Obl cuacTiauBbl BMecTe. («Mos cembsi» Ne9. 2013 r. C.8), wim:
Taxoro, xkak B Poccun, Haiitu Tpyano. KoneuHo, B Kax10# n30yIIKE €CTh CBOM MOIPEMYIIKH, HO HE
1o Takoit crerneHu. («Aud» Ne 15,2012 r. C.14).

B nanHoMm ciydae «HeT Xynaa 6e3 1o0pa» U «B KaKJIOW M30YIIKE €CTh CBOM IOTPEMYIIKID)
LETUKOM COCTOAT U3 CJOB CO CBOOOAHBIMHU 3HaueHHSIMH. CIIOBOCOYETAaHUS B CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKIMSAX HOCAT KOMMYHUKAaTHUBHBIH WJIM HOMHUHATHUBHBIA  Xapakrep. Haxomatr B
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKILHAX MECTO U FpaMMaTudeckue apxauzMbl. Hanpumep, crycts pykasa u
CJIOMsI TOJIOBY, B KOTOPBIX COXpaHWIAach apxauyHas ¢opma aeenpuyactusi (B COBPEMEHHOM
PYCCKOM $I3BIKE JICCTIPUYACTHSI COBEPIICHHOTO BUIa 00pa3yroTcsi ¢ MOMOIIbI0 cy(hPUKCOB — B U —
BIIIM), a TaKXKe: HbIHE OTIyIIAeIn (Cp. OTIyCKaellb); TEMHA BOJa B o0yaleX, IpuTda BO A3BIIEX:
Poman, koTopbIii 3aBea IUPEKTOP MIKOJBI C ABAALATUICTHUM «Mado», TOJIBKO YTO MPUILEIIINM U3
apMUH, CTaJI BCKOpE NpUTYeii Bo si3bineX («Bonrorpaackuii mepuauan» Nel5. C. 20).

Takum 00pa3oM, CHHTAKCHUYECKHE  S3BIKOBBIE EIMHMIIBI PYCCKOTO S3bIKAa TMO3BOJISIOT
OTKPBITh BCE HOBBIE U HOBBIC, NOUCTHHE HEHCTOIIMMBIC BO3MOXHOCTH YMOTPEOJICHHS CIIOB,
BO3MOXXHOCTH BKJIIOYEHHUS UX B TaKUE COYETAaHHUS, B KOTOPBIX AK€ CaMble NMPUMENbKaBIIHECS
CJIOBA MPHOOPETAIOT HOBBII CMBICI.

Ha ocHoBe comocTaBUTENBHOIO aHAM3a CTPYKTYPbI JIEKCUYECKOTO U (pa3eoIoruyecKoro
3HAYeHUH NMPHUBEICHHOTO KOHTEKCTA, MOKHO MPUHTH K BBIBOJY, UYTO CTPYKTypa CHHTAKCHYECKHX
€AMHUI] TPEACTaBIAET COOOH ETUHCTBO COCTABJSIONIMX €€ KOMIIOHEHTOB, HaXOMAAIIUXCS B
OTHOIICHMUAX B3aHMMOCBSI3M M B3aMMOOOYCJIOBJICHHOCTH. B KauecTBe mpuMepa paccCMOTPUM
MpeIoKEeHHEe, TpaMMaTHUYECKUM IIEHTPOM KOTOPBIX SIBJISIETCS TIJIarojl BECTH, 00O03HaYaroIIui
nepeMerieHue oowvekTa B mpocTpaHcTBe: Ot Belna JOYYpPKY B IIKOJIY M Ka3ajlach OYEHb
cyacTiimBon («MCx», Ne 5, 2004). 3nech riaroi BecTd yrnoTpeoeH B IEPBUYHOM 3HAYCHHUH — «HJIS
BMECTE, HANpaBJIATh ABMKEHHE, TOMOraTh UATH». OH COYeTaeTcsi ¢ KOHKPETHBIM OJIyIIEBICHHBIM
CYILLIECTBUTENIbHBIM M CIIy>)KUT MPOCTOM KOHcTaTanueil ¢akra. Yjke Ipyroe 3Hau€HUE OH MMEET B
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CJIETyIOIIEeM KOHTEKCTE: «...Hamu noauTuku BeayT cTpaHy K OrpOMHOM mpomnactu...» («Audy, Ne
7,2002, C.5)

B Takux coueraHusx, Kak BeCTH 00phOy, BECTH y4eT, BECTH HHTPUTY, BECTH NOJIUTUKY H T.JI.
MIPOUCXOIUT Pa3pylICHHE KaTeroOpHabHON JIEKCUUECKOM CeMbl, 00pa3yloTCsl HOBbIE JIEKCHUYECKHE
€IMHUILIbI, KOTOPBIE BXOJAT B APYTHe JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOE IPYIIbI U 3/1€Ch YMECTHO TOBOPUTH
0 TaKOM IIpoliecce Kak «ceMaHTuueckas aepesauus» (Jlomymanckas, 81). ApTHcT 1oKeH ObITh
«HaI» — Tak yTBepkaaeT bappu AnubacoB. ApTUCT 10JIKEH OBbITh BOIUIOLUIEHHEM HEIOCATAaeMOro,
BECTH COOTBETCTBYIOLIMM 00pa3 xu3Hu («Audy», Ne 25, 2010. C. 14). B nanHoM ciyyae riaroi
BECTU YTPAaTWUJ CBOM KOHKPETHBIE CEMBbI, COXPaHsAs JHIb HauOosiee OOIIyI0 IJIAarojbHYI0 CeMy
«COBEpUIATh JACUCTBHUEY.

®opMUpOBaHUE HCTOPUUYECKU CBSI3aHHOTO 3HAYeHMs OOYCIIOBJICHO YTpaToW y IJyiaroia Ha
OTIPENICJICHHOM JTale pa3BUTHS S3bIKa OCHOBHOTO 3HAYCHHS, SIBIISIFOIIETOCS CEMaHTHYECKOU
OTIOPOi MPOU3BOIHOTO, KOTOPOE, JIUIIUBILUCH 3TOW OMOPHI, HOTEPSIIO CBOIO OT/IEIBHOCTb.

Takum 00pa3oM, Bce SI3BIKOBBIC €IUHMIIBI, BXOISIINE B CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKIIWH,
SBJISIOTCSL 3HAYEHMEM O0co00ro THMA, CTPYKTypa KOTOPBIX IpEJICTaBlIseT €000 eAMHCTBO
COCTABIIAIONINX €€ KOMITOHEHTOB, HAXOMSIIMXCS B CIOXKHBIX Pa3HOOOpA3HBIX HEPapXHUECKUX
OoTHOWIEeHHUAX. Ha Haml B3IV, CHHTaKCHC COBPEMEHHOI'O PYCCKOrO sI3blKa IMpeiCTaBiIseT coOOoH
riry0OKo cBOeoOpa3HOe sIBIICHHE, UMEET HAIlMOHAIBHBIA Xapakrep. COCTaBISIONINE €¢ S3BIKOBBIC
€IMHUIIBl B MOJABJISIONIEM OOJBIIMHCTBE HE MEPEBOASATCA HAa JApPYTHE S3bIKM, a 3aMEHSIOTCS
OJTHO3HAYHBIMH BBIPQKCHUSMH, UMEIOMUMHU Ty Xe chepy ynoTpeOseHHUS W CTHIMCTUYECKYIO
OKpAacKy.

OnHako ceMaHTHYECKHE OCOOEHHOCTH apXaWyHOrO WM JIHAJIEKTHOTO Xapakrepa
KOMIIOHEHTOB CJIOBOCOYETAaHUI He Bcerja BbIpaXKeHbl Tak sipko. Hampumep, Bo (pazeonoruszmax
UMETH cepre (Ha KOM-JIN00) «U3JIUTH 37100y» CIOBO CEpIIIe MMEET CTapoe 3HAYCHHE «THEB, 371002
(cp.: cepuaTh OT cepAua, CepauTbiii OT cpbib). VHOe 3HaueHHEe HuMeeT CJIOBO CepAale B
¢dpaszeonoru3amMax OT cCepAla OTJIErIO0 «CTajlo JIeT4e», MOJoXa PYKy Ha CepAle «OTKPOBEHHOM,
OJIM3KO IPUHSATH K cepAIY (UTO-THM00) «OTHECTUCH C OOJIBIIION 3aHHTEPECOBAHHOCTHIO». ApXandHOe
U1l COBPEMEHHOT'O PYCCKOTO S13bIKa 3HAUEHHUE «THEB, 37100a» y CJI0Ba CEpALe ABISIETCS BTOPUYHBIM.

3HayeHue, OTIIMYHOE OT COBPEMEHHOI0, UMEET CJIOBO Kamia B (ppa3eosorusme caM Kairy
3aBapWil, caM M pacxjeOblBail «caM 3aTesa YTo-TH00 XJIONOTHOE, CaM M BBIMYThIBAWC»,
BOCXOJIIIIEM K COOTBETCTBYIOLIEMY CBOOOJHOMY COYETAaHHIO CJIOB, B KOTOPOM CJIOBO Kalla
0003HayaJI0 HE COBPEMEHHYIO Kallly, a MOXJIEOKY M3 KpYyIibl (Kama — OyKB. «Kpyma»), cp. ycrap.
KalieBap «IoBapy.

Cpenu ¢pa3eosorn4eckux eIWHUI] JAaHHOW TPYIIBl BCTPEYAIOTCS M TaKUe, B KOTOPBIX
apXauyHbIMHU WIHM AMAJIEKTHBIMHM MOTYT OBITh U ClIOBa U 3HaueHMs. Tak, B (paseonorusme o6iarum
MaTOM «H30 BCEX CHJI, TPOMKO» €CTh HE TOJIBKO YCTapeBIlee, HCUE3HYBIIEE CIIOBO MAT «T0OJOC», HO
U apXau4yHOE 3HaUEHHE «CUJIbHBIN» B CJIOBE OJaroi (Cp. ANaNEeKTHOE «CUIBHO, MHOTO»).

Ha ocHOBe 1 10 aHaJOruM ¢ TaHHBIMU BO3HUKIIM U JIPYTHE — HECTH Opems, rpy3, Harpys3Ky,
OTBETCTBEHHOCTb, 00513aHHOCTH; HECTH CIIykO0y, NEXKypPCTBO; HECTH TPYAbI U 3a00ThI, JOHKHOCTH. ..
Hanpuwmep: Kak B crappie 100pble BpeMeHa, OHM HECyT CIIyXOy IO 3aluTe rocyaapCTBEHHOU
IPaHUIBI U CIIy’>KaT B MATHAALATH Ka3aubMX BOMHCKHUX 4YacCTsIX, HA COPOKA JIByX INOTpaH3acTaBax,
IIECTHAALUATH CTOpOXKeBbIX Kopalbimsax («KID» 25 wostOps 2012 r. C.13) Umu: 3akoH o0
rOCyJJapCTBEHHOH CIy’KO0€ HAaKOHEL-TO yOepeT 3Ty FOpUAMYECKYIO ITyTaHUIy U IMO3BOJIUT Ka3akaM
ObicTpee BCTaTh Ha HOTU. «Enunas Poccusi», 1o ciioBam ee Jujepa, HECET OTBETCTBEHHOCTD 32 €ro
npuHsATHe rocaymMoi ...(«KII» 25 Host6ps 2010 r. C.13)

B naHHBIX npumepax IJIaroj HECTH B PE3YJIbTAaTE «CEMAHTHYECKOW aepeBauum» [1, c. 23]
yTpaunBaeT CBOM KOHKPETHBIE CEMbl, B UYAaCTHOCTH CEMY «II€PEMELICHHE B IPOCTPAHCTBEY,
ocTaeTcs TOJNbKO MH(OpMAIs 0 HAJMYMU JIEHCTBHSA, NMPOTSKEHHOTO BO BPEMEHH, T.. Hamboee
obmue rmiaronbHele mnpusHaku. Ilpomecchl, mnpoucxopsiyge B CEMaHTHKE TIJaroja HECTH,
aHAJIOTUYHBI ONKCAHHBIM BBIIIE: CEMAHTUKA 33JAa€TCS CYIIECTBUTEIbHBIM, IJIAroji e COXpaHseT
JINIIE HanOoee o0l1ee 3HaueHueE.
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Kak yxe roBopuioch BBIIIE, B KAYECTBE BOCIPOM3BOJNMBIX SI3BIKOBBIX CHHTAKCHYECKHX
€IMHUI] BCEr/a BBICTYNAIOT KakK OMpEAeNIEHHOE CTPYKTypHOE IIeJI0€ COCTAaBHOTO XapakTepa,
CKJIAJBIBAsCh M3 PA3JIUYHBIX [0 CBOMM MOP(OIOTHYECKHM CBOWCTBAM CIJIOB, HAXOJISIIUXCS B
Pa3HBIX CHHTAKCUYECKUX OTHOIICHUSX.

KpartkocTs, mpocToTa, JJAKOHUYHOCTh — OOJIBIIOE CTHIIMCTUYECKOE JOCTOMHCTBO Ta3€ThI, a
MIPOCTHIE U Pa3HOOOpa3HbIE MO COCTaBY CMHTAKCHYECKUE KOHCTPYKIIMH, Ha HAIll B3IJIAJ, KaK pa3
BBITTOJIHAIOT (DYHKIIMIO JJAKOHU3AIIUH PEYH, JICTAI0T €€ KPAaTKOM, CXKATOM, MPUIAIOT el TIOJYEPKHYTO
SHEPTUYHBIN TOH, KOTOPBIH BRIpaXKaeT LENEeYyCTPEMIECHHOCTh aBTOPCKOI MBICITH.

[TapuenmupoBaHHble KOHCTPYKIIMH, IMPEIUIOKEHUS C HWCIOIB30BaHUEM (Ppa3eooru3mMoB,
MeTadOpUKH, a TaKkKe MOCIOBHUIIBI, MOTOBOPKH, KpbLIAThIe CIOBa, 0Opa3HbIe BBIPAKEHUS BCErja
KpaTKH MO0 COCTaBy M OOBEMHBI IO COJEPKaHHIO. BMECTO TpPOMO3IKOTO BBIPAKECHUS «B
HEMOCPEACTBEHHON OIU30CTH OT KOTO-TM00, PSIOM ¢ KeM-THO0» MpeAnoYTUTEIbHEe cKa3aTh Oosee
JaKOHUYHO: «II0JT HOCOM»: MBI HArjio MIHBIPSUTH Y HUX IO/ HOCOM TyJa-CI0JIa, IEMOHCTPATUBHO
CTaHOBWJIMCh Ha caMoM Buay — OesycremHo («MK» Ne§, 2012. C.6). nu BMecTo «pacmyThIBaTh
CJIO)KHO€ XJIOTIOTHOE WJIM HETPHUSATHOE JEJI0» KPaTKO HalucaTh «pacxyieObIBaTh»: B pesynbrare
nepenaya 3apaboTana cebe CKaHIAIbHBIM PEUTHHT, a JEBYIIKH Kydy MpoOIeM, KOTOpble OyIyT
Tenepb pacxiaeObBaTh 10 KoHLA qHEH («MK» Ne9, 2012. C. 11).

®pazeonoru3mMel Mo-pa3HoMy (PYHKIIMOHUPYIOT B Ta3eTHOM TeKcTe: B mocienHee Bpems
W3TIOOJICHHBIM TIPUEMOM Yy JKypHAJIMCTOB BCE Yallle CTAaHOBHTCS MpeoOpa3oBaHHE HECBOOOIHBIX
coueTaHuil. B mporiecce 0OHOBIEHUS OHU MOTYYAIOT HEOXKHIAHHBIM, HEMPUBBIYHBIN BUJI, BHI3BIBAS
TEM CaMbIM MOBBIIIEHHYIO PeakIuio yuTatens. B mMarepuanax, KOTOpbIE pacCYMTaHbl HA TO, YTOOBI
MOBJIHUATH Ha OOJBIIYI0 YUTATEIbCKYIO ayAUTOPUIO, 3TO OJAMH U3 MPOCTEHUITUX CIIOCOOOB TOOUTHCA
omrytumoro 3¢dekra. M3sectHsiii ¢panmysckuii crumet L. bammm cnpaBemBo 3aMeTHII, 9TO
«HApYUIEHUS! TPUBBIYHBIX (POPM SI3bIKA KOCBEHHO CIIYXKAT SKCIPECCUBHOCTU YK€ OAHHM TEM, YTO
BHOCAT B peub pazHooOpasue. Het Huuero 6osee 01HOOOpa3HOTO, KaK MMOBTOPEHNE OJTHUX U TEX K
bopM...»[2, c. 394].

PaccmoTpeB mnpuMepsl, WHAMWBUAYAJIbHO — AaBTOPCKOTO HCIIOJNB30BAaHUS PA3TUYHBIX
CJIIOBOCOYETAHMM, MbI MPUIUIA K BBIBOAY, 4YTO Yalle BCEro TpaHcopMals HECBOOOIHBIX
COYETaHUH JOCTHraeTcs 3a CYET JOMOJIHUTEIBHOTO BBEACHUS B MX COCTAaB MpUJIaraTeNbHBIX WIN
JIpYTUX YacTeld pedH, KOTOpble HE TOJBKO BBIMONHSIOT YTOUHUTEIbHYIO WM OTPaHUYUTENbHYIO
(GYHKIIMM, HO M CIIOCOOCTBYIOT CO3JAaHHUIO PA3MUYHBIX CTUIMCTHYEeCKUX 3(ddekroB (Cp. yToauTh
KKy — YTOJUTh XOKKEWHYIO >KaXay, HpPUKIEUBATh SPIBIKM — TPUKIEUBATh CIIOXKHBIE
TEOPETUYECKHE SIPIBIKU, HAKUTH KAallUTAT — HAKUTH COJUIHBIN MOTUTHYECKUAN KalUTal U Ap.):

3HAUUTENBHO peXKe, HO BCe XKe MpuMeHsieTcs yceueHue gpaseonorusma. LlenenanpasnenHoe
yCTpaHEeHUE KOMIIOHEHTa MOKET BBI3BAaTh HE MEHEe CHIIbHBIN AP PEKT, HeXETH JoOaBIeHHEe HOBOTO:
Bce neno B Tom, yTo Hamm smyurire GyTOOIUCTHI cBs3aHbl o HoraMm («MK» Ne7, 2012. C.5). B
JAHHOM CJIy4ae pedb HAET O MOAKynax (yTOOJMCTOB, @ yCEUYEHHE KOMIIOHEHTa CO3JAET SIPKO
BBIpaXCHHBIN d(PPeKT OyKBaIHU3aIUu.

Hepenxum npumepom TpaHnchopmanuu (Gppazeosoru3MOB B COBPEMEHHOM ras3eTe SBISETCS
3aMEHa KOMIIOHEHTOB. DKCHPECCUBHBIN 3P PEKT 3aMEeHbI BHIPAaXKEH TEM CUJIbHEE, UeM Jablie APYT
OT JIpyTa OTCTOAT 3HAYEHHUSI UCXOIHOTO U 3aMEHSIONIEero ¢aoB: Ho UTo MosryduT 3puTenb, KOTOPOTro
MIPUPYUNITH K HOBOW MOpaJIH B CTHIIE «H00ei OmmkHero cBoeron? («Audy» No7, 2012).

Coueranus Tuna 106ei OJMKHEro CBOero (Cp. JIF0OU OIMKHET0 CBOETO), CJIOBO HE BOPOOEH,
MOMMAlOT — BBUICTHINH (Cp. CJIOBO HE BOpPOOECH, BBUICTHUT HE MOMMAECIIh), TPYAy BCE BO3PACTHI
MOKOpHBI  (cp. JOOBM  BCe  BO3pacThl  IMOKOPHBI)  OOpa3oBaHbl IO  aHAJOTMHU  C
oOmeynoTpeOuTenbHBIME  (Ppazeosioru3mMaMu, HO Omarogaps 3aMEHEH KOMIIOHEHTOB ITOJIY4YaroT
abcomoTHO nHOE 3HaYeHue. Kak mpaBuiio, 3aMeHsIoIIee UCXOIHBI KOMIIOHEHT CJIOBO HMEET UHYIO
CTHJINCTUYECKYIO OKpPACKy, TUOO0 yrnoTpeOsieTcs B JPyruX KOHTEKCTaXx.

[TomoGHBIE BBIpaXKEHUSI OYEHb YacTO MCIOJIb3YIOTCS B KaUeCTBE 3arojoBKOB. OHU cpasy ke
MIPUBJICKAIOT YHUTATee pa3pylIeHHeM pPEeYeBOro CTEPEOTHNa M JOCTaTOYHO YETKO 00O03HAuaroT
TEMy MaTepuaia: TCeHU TMOSBIAIOTCS CIIeBa, TAHKU TPsI3U HE 00ATCs, Opesl CUBOM IOTICHI, OOIIECTBO
ryOuteneid mpupoasl u Ap. B OonpmIMHCTBE cllydaeB 3aMeHa COCTABIISIIOIIMX KOMIIOHEHTOB
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OCYIIECTBIISIETCS 371€Ch HA OCHOBE 3BYKOBBIX ((PEKTOB MM Ha OCHOBE CO3BYYHS 3aMEHSEMOTO U
3aMEHSIOIIETO CIIOB.

Wtak, CymIHOCTh CTHIMCTHYECKOTO 3((dekra 3aBHCHT HE TONBKO OT BBIPA3UTEILHOCTH
CaMMX 3THUX pa3HOOOpa3HBIX CHHTAKCHYECKUX SI3BIKOBBIX €IMHUIl M HUX (YHKLHOHHPOBAHUS B
KOHTEKCTE, HO ¥ OT HaMEPEHHOTI'0 HapyIICHHUS XYPHAIUCTAMHU MPHHSATOTO BBIPAKECHHS, CO3IAHUS
MPOTUBOPEUMUS] MEXIy NPUHATOW CHCTEMOW BBIPDAKEHHMS W JaHHBIM NPHUEMOM TpaHCHOpPMAIHH.
OpHako, eciu HECBOOOJHBIE COYETAHMS HAPYIIAIOT CTHJIMCTUYECKYIO OJHOPOAHOCTh TEKCTa,
YCIOXKHSIOT €ro NOHUMaHKe, TO 3TO MPUBOJIUT K CTUIMCTUYECKOM AUCTapMOHUM, BOCIIPUHUMAETCS
KaK HepSAIUIMBOCTh: Bpaum oOpabarbiBanmy Hac Henenmo. Kaxaelid JeHh CMCHSUIUCH JCIICTaIlHH,
OJTHM YXOIMJIU JApyrue npuxoamiu. M Bce roBopwin MpUMEPHO OJHO U Toxke. PeGeHok, ymperT y
BacC Ha PyKax, a €CJIM HE YMPET, TO HUKOTJa HE BCTAHET HAa HOT'M, HUKOT/1a HE CTAaHET MOJHOLEHHBIM
yieHoM obmectsa...(«MCx» Ne 10, 2012. C.3).

[TonBoas urtoru, cienyer cka3aTh, YTO B TEKCTaxX ra3eTHOM MyOJMIIMCTHKU BCE CpPEICTBA
BBIPA3UTEIbHOCTH, HCIIOJIb3YEMbIE B CHHTAKCUUECKUX KOHCTPYKLUAX, (QYHKIMOHUPYIOT b0 Oe3
W3MEHEHUH, B CBOEM I€pBOHAYAJIBLHOM BHJE, JHO0 B TpaHchopmHupoBaHHOM Buje. B mepBom
cllyyae, OHHM BBICTYIAIOT B KQU€CTBE CPEJICTB, JIENAOLINX peub 0oJiee pa3HOOOpa3HON, KPaCOUHOM U
BBIPA3UTENBHOM, U MPU ITOM COXpaHss 3HAUEHUE U CTPYKTYpY, IPUCYIIYI0 UM B OOIIEHAPOJIHOM
ynotpebieHnd. Bo BTOpoM — mOIy4aroT TIOMHUMO 3@JI0KEHHBIX HW3HA4albHO CBOMCTB
JIOTIOJTHUTEJIbHBIE AKCIIPECCUBHBIE OTTEHKHU U TEM CaMbIM CIIy’KaT elle 0ojiee MOIIHBIM CIIOCOOOM
BO3/ICHCTBHS HA UNTATEJIS.

[TpoBeneHHbIl aHANMN3 (AKTHUECKOTO SI3BIKOBOTO MaTepHalia MO3BOIIII MPEIIOI0KHUT, YTO
KpOME OTAEIbHBIX BBIPA3UTENIBHBIX CPEICTB METaQOPUKHM B CHHTAKCHUYECKMX KOHCTPYKIUSIX
HCIIOJIB3YIOTCA TaKKE€ M METKOE KpbLIAaTOE CJIOBO, IIOJIHAS HAPOJHOM MYJIpPOCTH IOTOBOpKa,
BbIpa3UTENbHAs HIMOMa OXMBISIOT SI3bIK, IPU HMX TOMOILIM OH CTaHOBUTCS Oojee SpKUM HU
SMOLMOHAIBHBIM. DTH crielupUIecKre KayecTBa (ppazeororu3MoB 0COOEHHO SICHO MPOSIBIISIOTCS B
TEKCTaX Ta3eTHOW MyONMMUUCTHKH. B ymenbIx pykax myOuMIUCTOB (pa3eosornyeckue eAMHUIIbI
CTaHOBSITCS OJIHUM M3 Haubosee AeHCTBEHHBIX CPEACTB JJISl CO3aHMsI TOTO WJIM HHOTO 00pasa.

Hcnonb3oBanue (pa3eosoru3MoB B CHHTAKCHYECKMX €IMHHUIAX IyOJMIMCTAaMHM BCerja
SBIISICTCS JIEIOM TBOPUECKHUM, a IPUEMBI UX YIIOTPEOICHHS HOCAT CaMblil pa3IU4HbIi XapakTep.

®pa3zeon0ru3mMbl MOI'YT UCHOIB30BATHCS B OMPEAEICHHBIX CTUIMCTUYECKUX LENAX, Kak 0e3
M3MEHEHMH, TaK U B TpaHC(HOPMUPOBAHHOM BHJIE, C MHBIM CMBICJIOBBIM 3HaYeHHEM, OOHOBIEHHON
CTPYKTYPOH MM HOBBIMH KCIIPECCUBHO-CTUIIMCTUYECKMMHU Ka4eCTBAMHU.

[Ipu wucnonp3oBaHUM (PPa3eoIOTU3MOB 0€3 H3MEHEHHH, OHHM BBICTYNAIOT B Ta3€THBIX
TEKCTaX B KAa4eCTBE OJHOTO M3 CPEJCTB, JENAIOLINX pedb 00Jiee BBIPA3UTEIBHOM, Pa3HOOOPA3HOM,
xuBonucHoi. I[lpu Takom ymnotpebneHnn ¢paseonornyeckas eIuHUIA He HEceT B cebe HUKaKMX
JIONOJTHUTENBHBIX AKCIPECCUBHO — CTUJIMCTUYECKUX CBOMCTB, KPOME T€X, KOTOpPbIE €i MPHUCYIIH
M3HAYaIBHO.

ITocrosiHHAs MOTPeOHOCTh B OOIIEHUU MEXKIY JIOJABMHU, CTPEMUTEIBHO YBEIMUUBAIOIIEECs
KOJIMYECTBO HOBBIX TOHSATHHA M MPEICTABICHUNA B CO3HAHWHU YEJIOBEKA MPUBOJAAT K IMOSIBICHHUIO B
A3bIKE HE TOJIBKO CJIOB, YCTOMYMBBIX KOMOMHAIMN CJIOB, B YACTHOCTHU (PPa3e0IOTU3MOB, HO U CaAMBIX
pa3zHO0Opa3HBIX CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIUI.

Onupasice Ha Marepuan Hameidl paboOThl, MOXKEM cAelaTh BBIBOJ O TOM, 4YTO BCE
BbIpa3UTENIbHBIE CPEJCTBA, NMPECTABICHHBIE B PA3HOOOPA3HBIX CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKIHMAX, a
UMEHHO — (hpa3eosoru3Mbl, MeTaQopsl, a TaKXkKe NMapleUIMPOBaHHbIE KOHCTPYKIUH 110 — Pa3HOMY
(YHKIIMOHHMPYIOT B Ta3eTHOM TeKCTe. B mocienHee Bpemst U3MI00JIEHHBIM IPUEMOM Y OOJIBITHHCTBA
AKYPHAIMCTOB BCE dYallle CTAaHOBUTCA IpeoOpa3oBaHUE HECBOOOIHBIX coueTaHui. B mporecce
OOHOBJICHHS OHHM TIOJYYalOT HEOKWIAHHBIA, HENPUBBIYHBIA OONMK, BBIAABas TEM CaMbIM
MOBBIIIEHHYIO PEAKIIMIO YUTATEIIS.

PaccmoTpeB npuMepsl HHIMBHY aJTbHO-aBTOPCKOTO MCIIOIB30BAHUS TAKUX CPEACTB, MOKEM
MPEOI0KHUTh, YTO TpaHCc(HOpMaIsl HECBOOOJHBIX COYETAHUI B CHUHTAKCHUYECKUX KOHCTPYKIUSIX
JOCTUTAeTCs 3a CYET JOMOJIHUTENIBHOTO BBEJCHHMS B MX COCTAaB NPWJIATATENbHBIX WIH APYTUX
qacTel peud, yceueHus (pa3eosoru3Ma, a Takxke IMyTeM 3aMEeHbl OJTHOTO U3 KOMIIOHEHTOB APYTHM.
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(DYHKIII/IOHI/IPYﬂ B Ta3C€THBIX TCKCTaX OHWU HECYT MOOIOJHUTCIBHBIC JKCIPECCHUBHLIC OTTCHKHU U
CJIy’KaT boiee MOIIHBIM CIocooom BO3,Z[GI\;ICTBI/IH, OTKPBIBAIOT BCC HOBBIC W HOBBIC, ITOHCTUHC
HEHUCTOIIUMBIC BO3MOXXHOCTH YHOTpe6J'IeHI/I$I CJIOB B CHMHTAKCHMYCCKHUX KOHCTPYKIHAX, ITOMOI'alOT
HAIIOJIHUTB JaK€ CAMBIC TPUMCIIBKABIINUCCA COUCTAHUSA HOBBIM CMBICIIOM.
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AHHOTANUA

C momoripio c1oBOOOpa30BaTENbHBIX MPOILECCOB 0Opa3yloTCs BTOPUYHBIC, MMPOU3BOIHBIC
HOMHWHATHUBHBIC €IUHUIIBI, KOTOPHIC XapaKTEPU3YIOTCS HE TOJIBKO M3MEHEHHWEM 3HAYEHUS, MEPhI
SKCIUTUIIUTHOCTH M Ccroco0a MpeAcTaBlIeHUS 3HAYCHHs, HO W aKTyallM3alHueld MparMaTudecKux
KOMITOHEHTOB, 4YaCTO 00YCJIOBICHHOM MEPEOCMBICIICHUEM 3HAYCHUS TIPOU3BOISIICH OCHOBBI.

KuroueBble cji0oBa: ceMaHTHKa, MparMaThka, MPOU3BOAHOE CIIOBO, CIOBOOOpA30BATEIIbHOE
3HaYCHHE, CJIOBOOOpa3oBaTelibHAS IOCIEAOBATEIIbHOCTh, CJIOBOOOpa3oBaTeIbHAsI TEKCTOBAs
CBSI3HOCTh

Abstract

Secondary, derivative nominative units appear using derivational processes, which are
characterized not only by changing the meaning, value of explicitness measures and ways of
representing, but the actualization of the pragmatic component, often due to the reinterpretation of
the significance of a making basis.

Keywords: semantics, pragmatics, derived word, derivational meaning, word-formative
sequence, word-formative text coherence

CBoeobOpa3ue MPOM3BOJHOTO CJIOBA COCTOMT B TOM, 4YTO €ro 3HAaYCHHE BBHITEKAET
HEMOCPEACTBEHHO U3 3HAYEHUS MOTHBHUPYIOIIETO €ro cjaoBa. Ba)kHOCTh MOTHUBUPYIOIIETO CJIOBA B
(OpMHUPOBAHUN JICKCHUECKOTO 3HAYEHUS IMPOU3BONHOrO ciioBa Obuia BrepBble oTMedena [.O.
BuHOKkypoM, KOTOpBIM MOJYEPKHBAJI, YTO MMEHHO 'TOCPEACTBOM CCBUIKM Ha 3HA4Y€HUE
COOTBETCTBYIOIIEH NMEPBUYHON OCHOBBI MOXKHO OIPEAEIUTh 3HAYEHHE MOTHMBHUPOBAHHOIO Cll0Ba"
[1]. Anst cMBICIIOBOM CTPYKTYphl IMPOM3BOJHOIO CJIOBA XAPAKTEPHO COOTHOIICHUE KAK C MUPOM
JeMCTBUTENFHOCTH, TaK U C MUPOM CJIOB, T. €. UM NpHUCYIIEe "CBOWCTBO 1BOIHON pedeperuun" [2].
Bmecte ¢ TeM, yuuThIBasi Ba)KHOCTb MOTHBHUPYIOLIETO cJioBa B (OPMUPOBAHUU CEMAHTUKH
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MIPOU3BOJIHOTO CJIOBA, HE CIENyeT MCKI0YATh POJb ABYX APYTHUX (PAKTOpPOB — €ro (OpPMaHTHOU
4acTu U TOW (OpMaJIbHOM onepanuu, KOTOpOil oJBepraeTcsi HCXOAHAs JIEKCUUecKas eMHULA IPU
o0pa30oBaHUM POU3BOIHOTO CJIOBA.

Kirouom Kk ceMaHTHUECKOMY HMPOUYTEHHMIO U MCTOJKOBAHUIO JIO0OT0 MPOU3BOAHOIO CIOBA
SBIISICTCSL €T0 TIOBEPXHOCTHAsE MOPQOJIOTHIECKasi CTPYKTypa. [ 0TOBbIE MPOU3BOJIHBIEC CIIOBA - 3TO
pe3yabTaT AesTeIbHOCTH TOBOPSILIETro, (OPMaIbHON ONepalny, 3aKperIstoneld pa3inyHble THITBI
OTHOIIIEHUN MEXAY SBJICHUSIMU U IpeaMeTaMu OOBbEKTUBHOM EeHCTBUTENBHOCTH. Pe3ynbraT 3TOM
NesITeIbHOCTH (PUKCUPYETCSl B SI3BIKOBOM enuHuile. B 11000M NMpPOM3BOIHOM CIIOBE OTpa)kaeTcs
JUHAMH3M SI3bIKa U €70 CTATUYHOCTD.

CrnoBoobOpazoBaTenbHOE 3HAUEHHE, COCTABIISAIONIEE YaCTh CEMAaHTHKHU ITPOU3BOJIHOIO CJIOBA,
BBIPA)KAET TUI OTHOIIEHHUS MEXIy 3HAYCHUSMH MOTHBHPOBAHHBIX M MOTHBHUPYIOUIMX OCHOB. [3]
Hanuuue B CMBICIOBON CTPYKType NPOM3BOJHOIO CJIOBAa Hapsdy C JEKCHYECKUM 3HaueHHEM
3HAYEHUs  CJIIOBOOOPA30BATEIBHOIO  MOATBEPXKAAET CHEHMPUUECKHH  XapakTep 3HA4YeHUS
MIPOM3BOJIHOTO IO CPAaBHEHHMIO C IPOCTHIM CJIOBOM, IPOSBISAIOIIMICS B ABOWHOW pedepeHunn
MIPOM3BOJJHOTO — OTHOILIEHHUE K OKPY KAIOIIEMy MUPY M OTHOIIEHHE K MUPY CJIOB. [[BOMCTBEHHYIO
OPUPOJY  NPOU3BOAHOIO  MOXXHO  OOBSICHUTH  HaJMYHMeM Yy  IPOM3BOJHOIO  CJIOBa
CJIOBOOOPA30BATENIFHOTO WJIM JIEPUBAIMOHHOTO 3HAYCHUS KaK KOHCTPYHPYEeMYIO (pedyeBylo)
€IMHUIYY U KaK BOCIPOU3BOAMMYIO (S3bIKOBYIO). FIMEHHO Takue NMpHU3HAKU HMPOM3BOJHOIO CJIOBA,
KaK THIT CJIOBOOOPA30BATEIHHOTO 3HAYCHUS, MOACITUPYEMBI M WICHUMBIN XapakTep MPOU3BOIHOTO
U TIO3BOJISIFOT HMCHOJIB30BATh €r0 KOMMYHMKATUBHBIA M MparMaTU4ecKuil MOTEHIHAN B pa3IMYHbIX
cutyanusax oOmenus. [Ipou3BOAHOE IO CMBICIOBOM CTPYKTYpe MOXKET OBITh Ooyiee Y3KHM,
KOHKPETHBIM, YeM UCXOJHOE CIO0BO (Oemblil — OeNeHbKI — OemoBaThiil — Oenechlil — 6eToKypHIii), a,
CJIeZIOBATENIbHO, 00JIaaeT Oosee SKCIPECCUBHBIMHA BO3MOYKHOCTSIMH.

Nmerommuecs: B s3bIKE JIEKCUYECKHE CPEICTBA U CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIE MEXAHU3MBI JTAIOT
BO3MOXXHOCTh YEJIOBEKY HCIIOJIb30BaTh MX JUISI CO3/JAaHUS HOBBIX JIGKCMUECKHUX EIUHHMIL,
YZIOBJIETBOPSIIOIIMX €ro 3ambiciny. Hamle BHUMaHHME COCPEJOTOYEHO Ha CIOBOOOpa30BATENbHBIX
mpoueccax B IparmMaTudeckoM acnekre. [Iparmarnyeckoe 3Hau€HUE MPOU3BOJHOIO CIIOBA MMEET
CJIO)KHYIO S3BIKOBYIO IIPUPOAY M OIpenensercss OOIMMU 3aKOHOMEPHOCTSAMH IPAarMaTudeckoro
3HA4YeHUsI B CJIOBE BOOOIIE W CHeUU(UUYECKUMH, MPHUCYIIUMHU TOJIBKO IPOU3BOJHOMY CJIOBY,
cBoiicTBamu. POpMHUPOBAHKE MPArMATUYECKOIO 3HAYEHUs MIPOM3BOIHOIO CJIOBA, KaK U MPOCTOrO,
00yCJIOBJICHO KOHTEKCTOCUTYaTUBHBIMH YCIOBUSAMH YIOTPEOICHHS, U B TO K€ BpeMs BHy TPEHHUMU
(dakTopamu  cioBooOpaszoBarenbHOro  Mexanm3dma. Coit  "Bkian" B ¢GopMHpOBaHUE
MparMaT4eckoro 3HA4eHHsT TPOU3BOJAHOTO MOTYT BHOCHUTH CMBICIOBBIE  KOMITOHEHTHI
MIPOU3BOJIALIEH OCHOBBI, CIOBOOOPA30BaTEILHOrO (POPMAHTA, THUI OTHOLIEHHMS, CBS3BIBAIOLIETO 3TU
7IBa DJIEMEHTA.

Bo3epMeM 11 mpumepa mpuiaratelibHOe OeleHBKHM, OOpa30BaHHBIM OT IMparMaTHYECKH
HEHTpaIbHOTO CII0Ba OebIil:

Oto0 ObUIa MOJOAAsA KEHIIMHA JIET JBAJALATH TPEX, BCs O€leHbKas U MArKas, ¢ TEMHBIMU
BOJIOCAMH U TJIa3aMH, C KPACHBIMH, IETCKHU MyXJISBBIMU I'yOKaMH M HeXHBIMH pydkaMu. biaronaps
npeduKcy -eHbK, UMEIOIEMY 3/1€Ch JIACKATEIbHOE 3HAUYEHUE U KOHTEKCTa, 3HAUYCHUE TPOU3BOIHOTO
KOHKPETU3UPYETCS TAKXKE IOJT BIUSHUEM JIEKCEM MATKAs!, ETCKH My XJISIBHIMH.

[TparmaTtndeckuil MOTEHIMAT MPOU3BOIHBIX €IMHUIL 110 CPABHEHHIO C MX MPOU3BOIALIMMU
OCHOBAMHM MOXXHO TPOCIEAUTh U Ha IpUMEpEe JPYTUX CIOCOO0B ciIoBOOOpazoBaHus. EBmammus
OblJIa TOKE OYEHBb HEIypHA COOOM, HE XyKe CECTpPhI, HO TOJBKO B Jpyrom pojae. Pocty ona Oputa
BBICOKOT'0, CJIOKEHHUSI JOoponHoro. Bce B Hel ObUIO BETUKO M TOJIOBAa, U HOTH, U PYyKH, U
OenocHexXHble 3y0Obl, 1 OCOOCHHO TIJla3a, BBITYKIIbIE, C MOBOJOKON, TEMHO-CUHUE, KaK CTEKISPYC,
BCE B HeW OBbLIO Ja)ke MOHYMEHTAJIbHO, HO KpacuBO. BeloKypyio I'ycTylo KOCy OHa, BUAWMO, HE
3Haja, KyJa JeTh U pa3a Tpu oOMaThIBaJIa €€ BOKPYI TeMEHHU. POT y Hee OblI MpeIecTHBIN, CBEXUN
KaK po3aH, MaJMHOBOIO I[BeTa. B JIaHHOM mpuMepe XapakTepHOW 4YepTod B CIOBOOOpPA30BaHHUU
ABIISIETCSA 0c00ast POJIb CIIOBOCIIOXKEHUS.

Taxoe ocoboe 1MoyI0keHUE CIOKHBIX CJIOB B JIEKCHYECKOM COCTABE SI3bIKAa MOYKHO OOBSICHUTH
ux OoybIION MHPOPMATUBHOCTBIO, CEMAHTUYECKOH HAarpy’KeHHOCTBIO, a, CIJIEJOBATENIbHO, W
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pa3HooOpa3ueM MparMaTHYeCKUX XapaKTePUCTUK (IMOTHBHOCTh, OLEHOYHOCTh, HHTEHCHBHOCTD H
np.). MadopMaTuBHAs HACHIIEHHOCTh CJIOXKHOTO CIIOBa OOBSICHSETCS TEM, YTO B OCHOBE €ro
CMBICIIOBOM ~ CTPYKTYpbl  Jie)KaT  JiBa  TOHATUSA, OJHO U3  KOTOPBIX  IPEJICTaBICHO
OHOMACHOJIOTHYECKUM 0a3ucoM, a JApyroe — OHOMACHOJOTHYECKUM MPU3HAKOM, KOTOpPbBIE
MepelaloTcd OCHOBAMHU IIOJHO3HAUHBIX CJIOB. (CeMaHTHKa CIIOKHOTO CJIOBa OIpElesieTcs
CEMaHTUKOM COCTABIISIIOIIMX €TI0 YacTel U TUIAMU OTHOILIEHHM MEXAY HUMH, & B KOHEYHOM CYETE,
YTOOBI ONPEAETUTh 3HAUEHUE CIIO0KHOTO CJIO0Ba, HEOOXOAUMO 3HaTh, KAKHE OTHOIIECHHUS CBS3bIBAIOT
peanbHble 00bEKTHI, 0003HAUYECHHBIE B 3TOM CJIOBE. [4]

B ognux ciayyasx 3Hau€HUE CIOXKHOIO CJI0Ba (POPMHUPYETCSI HA OCHOBE JIOTHKO-CMBICIIOBOTO
B3aMMOJCHCTBHSI OYKBAJIbHBIX 3HAYEHHN COCTABJSIIONIMX €ro KOMIIOHEHTOB, TJl€ OCHOBHBIM
SBIISICTCS TIOCJICHUN KOMIIOHEHT, TaK KaK MMEHHO OH SIBJISIETCS HOCHUTENIEM MOP(OIOTHIECKUX
nokasaresneil. HecmoTpst Ha To, 4To mns Hamied paGoOThl BaKHO OOpaTHUTh BHHMAaHHE Ha TMEPBBIH
KOMIIOHEHT, T.K. UMEHHO OH TepeJaeT MparMaTUdecKuil mpu3zHak. KOMIIOHEHTHI, BXOJSIIUE B
COCTaB MPOU3BOJHOTO CJOBa, OOBEAMHSIIOTCS MPU TMOMOIIM HUHTEP(UKCOB (COCTUHUTEIBHBIX
3JIEMEHTOB):

OpuH ee MpsAMOM, 4yTh-UyTh B3AEPHYTHIII HOCUK MOT CBECTH C yMa JI00OT0 CMEPTHOTO, HE
roBOpsl yXe O ee OapXaTHBIX, KapuxX TIJa3KaX, 30JI0THCTO-PYCBIX BOJIOCaX, SMKaxX Ha KPYIJIbIX
LIEYKaX U IPYTUX KpacoTax.

OpHako He Bcerjga 3HaYeHHE CJIOKHOTO CJIOBa BBIBOAMTCSA U3 MPEIMETHO-BEIIECTBEHHBIX
3HAQUYEHUI €ro KOMIIOHEHTOB M THUIIA OTHOIIEHUH MEXJIy HHUMH. Tak, MMs CYILIECTBUTEIBHOE,
MPUBJICYEHHOE JUII OOO3HAYCHHsS IIBETA, MOYKET COIMPOBOXKAATHCS OJHUM, ABYMS WM OOJBIIMM
KOJIMYECTBOM OIpeAeNeHUI — MpuiaraTelbHbIX WM Npudyactuii. Ha 6a3e 3Toro cymiecTBUTEILHOTO
HEpEIKO BO3HMKAIOT HPOCTPAHHBIE OINUCATENbHBIE O0OPOTHI, MO3BOJISIIOIINE OCOOEHHO TOYHO
0003Ha4YHTh 1BET. [loMUMO OOLIEIPUHATHIX, BOBMOXKHBIX B Pa3HBIX CTUJISIX CIIOBOCOYETAHUH 1IBETa
MOPCKOH BOJIHBI, 1IBETa CJIOHOBOM KOCTH, I[BETa BOPOHOBA KpbLIa, a TAK)KE CIOBOCOUYETAHUI THIIa
1nBera Kode C MOJIOKOM, BCEX I[BETOB paayrd, B XYIOXKECTBEHHOW JHUTEpaType IIHPOKO
pacnpocTpaHeHbl HHANBUAYATHHO-aBTOPCKUE 00pa30BaHUs, HAPUMED:

boxe moit! Kakas 3To Obuta kpacaBuma! Hoc y Helr ObIT HECKOIBKO BEIHMK, HO KPaCHBOTO,
OpJIMHOTO JIaJly, BEPXHIOIO T'y0y 4yTh-4yTh OTTEHSII MYIIOK, 3aTO IBET JIUIA, POBHBIA M MaTOBBIH,
HU JaTh HU B3STh CJIOHOBas KOCTh WJIM MOJIOYHBIA SHTapb, U OCOOEHHO TJla3a, TEMHO-CEpHIE, C
YEPHOU KaCMKOU BOKPYT 3CHULL.

CrnoBocoueTraHue KOHKpeTHee HEMPOU3BOAHOIO MPUIIAraTeIbHOTO U 00pa30BaHHBIX OT HETO
dbopM CyOBEKTUBHOW OIICHKHM WM CJIOB CO 3HAYEHUEM HEMOJHOTHl MPU3HAKA, IOITOMY
CUHTAaKCUYECKUI CMHOHUM YacTO IMOMNAJaeT B MO3UIMI0 YTOUHAIOMIETO onpeneneHus: Jluno y Hee
OBLIO YKENTOBATOE, IBETA MOJICOIIHEYHOTO Macia. [5]

bnarogaps nmpoueccy Meradopusanuu CiI0BO NMPUOOPETAET IMOTUBHO-OLEHOUYHYIO OKPACKY,
T. €. CTaJ0 MparMaTHYeCKH MapKUPOBaHHBIM. PackpeiThe cmbicia MOJOOHBIX MeTadOpUUIECKUX
CIIOKHBIX HAaUMEHOBAHUN HEBO3MOXHO 0Oe3 oOpallleHHs K BHES3BIKOBOM JE€HCTBUTEIBHOCTH, K
OCMBICJIEHHIO HE TOJBKO PEAJIbHO CYLIECTBYIOIIMX, HO U BO3MOKHBIX CBSI3€M MEXAy MPEIMETAMH,
T. €. Ha OCHOBE WMIUIMKAallMOHAIOB OOOMX KOMIIOHEHTOB Kowmmo3uTa. Hepeako
CJIOBOOOPA30BaTENbHBIC SMHUIIB IPUHUMAIOT Ha ce0st QYHKIUIO TPOTOB. [5]

Takum o00pa3oMmM, MOXHO cJAeNlaTh BBIBOJ, YTO C IOMOIIBIO CJIIOBOOOPA30BATEIbHBIX
mporeccoB  00pa3yroTcsi BTOPWUYHBIC, MPOU3BOJHBIE HOMHUHATHBHBIC CIUHUIIBI, KOTOPHIC
XapaKTepU3ylOTCS HE TOJbKO HW3MEHEHHWEM 3HAaueHHus, Mepbl SKCIUIMIUTHOCTH U crocoba
MpEeACTaBICHUS 3HAYEHHUs, HO U aKTyaJu3alued MparMaTUYeCKUX KOMIIOHEHTOB, YacTo
00yCJIOBJICHHON TIEPEOCMBICICHUEM 3HAYCHHS TPOU3BOASIIECH OCHOBBI. CI0BOOOpa30BATEIBHBIN
Croco0  CONpPOBOXKAAETCS  ymoTpeOsieHueM  (pa3eosioTud  HM300pa3UTENILHOTO  XapakTepa,
MeTadOpUYECKUM CpaBHEHUEM, CIOBOCIIOKEHUEM, HAHU3bIBAHUEM OIPEICTICHU, UCIIOIb30BaHUEM
LIMPOKOT0 KOHTEKCTA.
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AHHOTAIIUA

Ora craThsl paccMaTpuBaeT MPOOJIEMY CEMAaHTUYECKHMX AKTAaHTOB M CEMAaHTHKY IJIaroyioB
JIaBJIEHUs] B KOHCTPYKLHMSAX COBPEMEHHOI'O PYCCKOTo s3blka. B paboTe mccienoBaHbl M ONMKUCAHBI
CUHTAaKCUYECKUE KOHCTPYKLUU C TJIAroJIaMM JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM TPYIIbl «IaBICHUEY,
OoOHapy’KE€HHbIE METOJIOM CIUIOIIHOM M YacTUYHOM BBIOOPKM B XYJIO’KECTBEHHBIX M Hay4dHO-
MIOIYJIAPHBIX TEKCTaX COBPEMEHHOI'O PYCCKOro s3bIka. I[IpoBeneHHBIN aHAIU3 WIUIFOCTPATUBHOIO
MaTepHala MoKasaj, 4YTO areHCOM CHUTYyaluH, ONIMChIBAEMON B IIPEIIOKEHUH IIarojJaMu JaBJICHHUS,
MOTYT OBITh TPEACTABJICHBl MMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC (MECTOMMEHHS) B (hOpME MMEHHUTEIHLHOTO
najexa IpH IJIaroyiax «JIaBJI€HHUs» B aKTUBHOW (opme U B (opMe TBOPUTEIBHOIO Majexa IpU
rJIaroyiax «JIaBJCHUs» B MAacCUBHOW (opme. BbIsBIEHO, yTO B MO3UIMKM CyOBEKTa MpHU Iiarojax
«JIaBJICHUS» TPEJCTABJICHBI UMEHA Pa3HbIX TEMAaTUYECKUX KIacCOB. FIMEHa CyleCTBUTEIbHBIC IPU
IJ1arojiax ONHMCAaHHOM IpyNI HA3bIBAIOT JULA (YEJIOBEKA, JIOJEH) U CBEPXbECTECTBEHHBIX CYIIECTB,
AKUBOTHBIX M PACTEHUs, a TAaKXKe COBOKYITHOCTH JIUL, JIFOJEH (B TOM YHCII€ OpraHU3aluy JIoAeH),
JKUBOTHBIX M pacTEHUU. SI3bIKOBOM MaTepuasl IIOKA3bIBAET, YTO B KOHCTPYKLMIX C IJarojaamMu
«JaBJIEHUS» 10 paHra cyObeKT MOTYT IOJAHUMATbCs Apyrue akTaHThl. [losyueHHbIE pe3yabTaThl U
MIPUBOAMMBIN B JJAHHOM paboTe OOraThlii MIUTIOCTPATUBHBIA MaTepuan MOTYT HAalTH MPUMEHEHHUE B
IIPAKTUKE COCTAaBJICHMs CJIOBAapEeH, a TaKKe NPEIACTABIAIOT HWHTEPEC M TEOPHUM U IPAKTUKH
IepeBoa u Uil TCOPUH 3aJI0Ta.

KiroueBble cji0Ba: IEKCUKO-CEMaHTUYECKas IPYIIIA IJ1arojoB, CyObeKT.

Abstract

This article considers the problem of semantic actants and the semantics of verbs of pressure
in the constructions of modern Russian language. In this paper, we investigated and described
syntactic constructions with verbs of the lexical-semantic group "pressure™ detected by the method
of continuous and partial selections in fiction and non-fiction texts of the modern Russian language.
The analysis of illustrative material showed that the agent of the situation described in the sentence
verbs of pressure, can be represented by nouns (pronouns) in the nominative case with the verbs
"pressure” in active form and in the form of instrumental case with verbs of "pressure™ in passive
form. Revealed that the position of the subject when the verbs "pressure” presents the names of
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different thematic classes. The nouns with the verbs of the described groups can name person
(person, people) and supernatural beings, animals and plants, as well as the totality of persons,
people (including organizations of people), animals and plants. Language material shows that in
constructions with the verbs "pressure™” to rank the subject can climb other actants. The obtained
results and provide rich illustrative material, can be used in the practice of compiling dictionaries,
and are also of interest for the theory and practice of translation and the theory of collateral.

Keywords: lexico-semantic group of verbs, the subject

[Tponomxas MccneqoBaHNe BaJIEHTHOCTHOTO OKpYy>KeHus riarona [4-13], B ganHo# paboTte
MBI OCTAaHOBHMCS Ha aHAJIN3€ CEMAHTUYECKUX aKTaHTOB, IPEJCTABICHHBIX B CYObEKTHBIX ITO3UIIHIX
B IIPEIIOKEHHUH C TJIaroJaMu JIEKCUKO-CEMaHTHUECKOUN TPYIIIIbI «0a61eHUA».

Arenc [3], mim sub (cyowext — mo FO. JI. Anpecsny) [1] curyanmm, omuchiBaeMoi B
MIPETIOKEHUH TJIaroJiaMu 0asiieHus, MOXKET PEIPe3eHTUPOBATh:

<> JIMII0, YesioBeKa, Harp.: Cecmpa c 6ol KOPOHOU ...pe3UHOBbIM KPACHBIM HCYMOM
3amanyna emy pyky viuie n1okms... (A. ComxenunbiH. PakoBelii kopiyc); He paz cupoma kynakom
cnesvl ympem (IlociioBuiia), Ha3BaHHBIX B MPEAJIOKCHUU:

o MIpU aKTUBHOM (popme Tiarona:

o] MMEHEM CYIIEeCTBUTEIbHBIM B UMEHHUTEIHLHOM MaJiexe, cp.: Mx monuem 8CaoHuK
oecnowaonviti Ceoum eyasiowum xouem... (A.W. Ionexaes. Uup-topt); babda ...pyxot evimepna
pom u noc émecme... (A.H. Toncroii. SlmoBast TeTpaab); ...k020a 2epou Hemem pyKou poKogoe
atiyo (B.A. [Ipornmm. Mopdomnorust ckasku), U cnosa Ilywkun crabo cxcuman pyky Hana yoce
coecem xonoouvimu narvyamu (A.A. Kysnenoa. Most MmajionHa); XaHoe 207101l pyKotl nonepemenHo
noscuman yuwu... (B.A. Tunsaposckuii. Coop. cou. T. 2); Cmapuk oocman u3 Kapmana 10H#CKy u
evtmep 3ackopysnvim nanvyem (A.C. CepapumoBud. Y oOpbiBa);

o] a00 MECTOMMEHHEM B MUMEHHTEIBHOM Najexe, cp.. Ymo o mbl MeHs KoHeM
monuews? (M.A. llonoxoB. Tuxuii [oH); Jlenugow pykow odmupan o Kamuwiuiicss 2pacom
nom (H.B. T'orons. CopourHCKas sipMapka), ...Ha Javlxcax Ml 0agum Ha cree 8 20 paz crabee, uem
cmos na cuezy npamo nocamu (S1.W1. Ilepenbman. 3aHumarenbHas GU3UKA); ...a bl ee monueme
kousamu... (A.C. CepadumoBuu. Y o00pwiBa); Crauana eepx oOepocaniu «0emomsl», KOHIOpbLE
usenanu 6ozadell u pacmonmanu ux demeu Ha cymHe npueHannvimu myoa dovikamu (O.K. Keccuam.
I'epakiur);

o a IpuU TMaccMBHON ¢opMe TIilarojla UMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM B TBOPUTEIHHOM
najie’ke B MO3UIMH «areHTUBHOTO jaomnonHeHus» (— tepmuH JLJI. Bynanuna [2]), cp.: Topoomy
OOCHULIYY HUYe20 He O0CMmABaloCh Oelamb, KAK, WUns Om YHUMCeHus, nepeoupams no nauacy

3A0HUMU anamu — nepeoHue, MoyHo muckamu, cyxcumanucy myyumenem (U. bosmos. [lyTth
Mypn).

AT€eHC ONUCBIBAEMBIX CUTYALMH TaKkKe MOKET pelpe3eHTHPOBATH:

X2 CBepXbecTeCTBEHHOE CyllecTBO, Hanp.: Aemon cocan xynaxu oo 6onau (B. I'mymos.
Yuctuume. Onepanust «Ilpuspak»); ...c kakoii cunoii kondyn corcumaem nanvys: (YO. Hukutun.
HcrpeOuBmmii Maruio); ...60pye, KOAOYH NOYYBCMBOBAN, YMO CHCUMAEm He 38epuHoe, d
uenoseyeckoe meno (M. Enatko. Ilyte rpoma); ...om (xonpyH — O.T.) oowuoii pykoi cunvro
cocumaem moro kucmo (A. Kom. Ecnu 6b1 51 6611 BaMnupom);

<> JKHUBOTHOe, Hamnp.: Hesuoanuvie 0o moti nopvl 6 Ecunme jcusommuvie — xkonu —

monmanu xonvlmamu ...3Hamenumyto nexomy Eeponvl (Hayka u penurus. 1997. Ne 5, ¢. 38); Oonu
MmonbKo KOHU, ckpvisaguiuecs 6 Hux (mukux pacteHusix — O. T.) estmonmuiéanu ux (H.B. I'orons.
Tapac bynw6a); Cobaka peana 3emno 3yoamu, monmana nanavu... (K. J. Yumackuit. I'agroka);
B3pesenu ucnyeannvie Oviku ...u muoeux nepemonmanu (Tam xe); HHoulickue CoHbL, copsas
bonbutyio 8emky, npuoepycugaiom ee Ha semie nepeoweii nozou... (JK.U. Pesnukosa. XKypran
obmuieii ouonoruu. 2006. Ne 1); Ecau e 6vL10 kpyoicku, ona (eoezvana — O. T.) cmauueana mpsnky
6 mazy u ewcumanra ee Ha 02oHb... (JLI. Boponun, JI.A. ®upcoB. WccienoBanus
...QHTPOMOUJIHBIX 00e3bsH. JKypHan BbIcIIel HepBHOH JesrenbHOCTH. 1967. Ne5), cp. Taxxke
MIEPEHOCHOE JIEKCUYECKOE 3HAUEHUE Yy riarosia: Bo émopom eapuanme 02poMHAS Jemyyds Mbludb
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nooaensem ceoumu pazmepamu gueypol... (B.M. AnnatoB. DTIOAbI MO BCEOOIIEH HCTOPUHU
uckycctB); Ho konw y Ilyccena ne nooasnaem uenoseveckux ¢ucyp (Tam xe);

<> pacTteHnme, Hanp.: To20a s nowen, OmvlcKal 00Y8AHYUK, U OKA3ANOCH, YMO OH CHCAT
ceou nenecmku... (M. IlpuiiBuH. 30710TOM JyT); ...pacmenus 6 necy ...3a2ayuwiarm opyz opyea...
(A. bornanoB. Ouepk opraHM3allMOHHON HayKN);

<> COBOKYIHOCTBb JIUI], JIIOJICH, B TOM YHCJE OpraHM3alus JIIOAEH, HaIp.: ...KOBAHOU
pamu, Komopas ...nooagum xouamu 8 dxicenesuvix oocnexax (U.b. I'pexos, ®.®D. [IlaxmaroHos.
Mup uctopun: Pycckue 3emnu B XI11-XV Bekax), cp. Takxke NepeHOCHOE JEKCUUECKOE 3HaUEHHUE Y
rnarona: ... Tecnum me6s oomawnuu kpye... (M.YO. JlepmonToB, Mackapan);

<> COBOKYINHOCTb JKUBOTHBIX WJIM PACTEHWH, Hamp.: JJukuii OYpbAH uepHen Kpy2om u
2nyuwun éce ceoero 2ycmomoro (H.B. I'oronbs. Beuep nakanyne MBana Kymnaina).

bonee nmonpobHOE nccienoBaHle KOHCTPYKLUI C IJIaroiaMu dasiieHus IOKa3bIBaeT, 4To 10
«paHra cyObeKT MOryT nogHumarbes» (o tepmunosiorun E.B.IlagyueBoif) u HekoTopble Apyrue
aKTaHTbI, O YeM CBUJETEIbCTBYIOT PEMPE3EHTALNN B CYOBEKTHBIX MO3ULMIX MApTUTUBA, CIIOCO0a,
OPYIUS MITH OJICK]IBI:

. B [IO3MIIMU MOJUIEXKAILETo MPU aKTUBHOM (opMe rinaroia, cp.: Pyka naduwaxa cocana
kunocan (A. Cambopekuii, Hayka u penurus. 1997. Ne 7); Ee nanvubl 6ce ewje coHcumanu HUmKu
oorcepenvs (Hayka u sxu3nb. 1998, Ne 2, ¢. 117);

. U B IIO3ULIMU ar€HTHUBHOI'O JONOJIHEHUS B (hOpME TBOPUTEIBHOTO MaeKa MIPHU IJ1arosie
B maccuBHOU dopme, cp.: [ omoswill nonyghabpuxkam ... cOOCMBEHHbIMU CUNAMU HPUHCUMACHICA K
obeum ee nosepxnocmsm... (ABro3Byk. 2005. Ne 4, ¢. 48); Booa, kax bonee msdicenas, uem npooka,
omacumaemcsa YenmpoOed’CHOU CUNOU K CmeHKam OymulIKU, a npobKa ocmaemcs nocepeouHe
(®.B. Pabu3za. Texnuka cBoumu pykamn); Koeda yckopsemcs kocmuueckuii Kopadivb, KOCMOHAGM
BHYMPU KOpabas eueanmckol cuiou npuxcumaemcsa x cnunxke kpecia (M. Tapauep. Teopus
OTHOCHUTEJILHOCTU JJIi MWJUIMOHOB); ...2PYHMO3ayensl 21y00KO 60A6IUGAIOMCA 8ECOM MAHKA 8
semnio (O. Tapyrun. Hamm TaHKu); ...6030yx 6 Oymbiike COMCMEMCA OAGIAEHUEM IHCUOKOCTU
(S1L.U. Tlepenbman. 3aHumartenbHas (QU3NKA); ...08epb NIOMHO HOORUPACMCA HIOKOM 6030)Xd
(Buanue — cuna. 1998. Ne 4, c. 65); Hepoicaselowee Koaeuko 3aicumaemcs Ha nmuuvei jiane
wunuyamu... (A.X. TambueB. S mo3naro mup: Jler. DuHuuknonenus: Murpaiys >XHBOTHBIX);
...CIBIK ...3a0cumaemca cneyuanivioivu noxchuuamu (Texauka-mononexu. 1980. Ne 1, c. 18); B
nepeoll  pacKamHou epynne  Kpacka — pPAcKamuleaemcs U — pPACMUpPAemcs  HenpepvlHO
spawarowumucs sanukamu u memaniuveckumu uuaunopamu (E.A. YcmanoBa. Pabora Ha
TUNOTPa)CKUX TEUATHBIX MAIIMHAX); JIgeywKu ...Ha 00po2ax PACHAIOWUGAIOMCA KoJlecamu
(Komcomonbckas mpasma. 26.01.01, c.25); ...6yepul 3a ywamu ...MAcCCupylomcs Kpy2oebimu
odsudicenuamu 6onvux naivyes (F0.A. Xaiipoa. YMeeTe Jin Bbl OTIBIXATh?); ...a Kpas (IIATPOB —
O.T.) npuoasnusearomca k 3emre madxcenvimu Kamuamu (AHTporosorus. Xpecromarus);
..YEHMPAIbHII CMepIiCceb pyuku Kosuia noonupanca oOokosvimu konoukamu (P.I'. Kysees,
H.B. bux0ynatos, C.H. InTosa. JlexopaTtuBHOE TBOPYECTBO OaIIKUPCKOTO
HApOJIQ);...yMOoIueHUsl, KOmopvie 60AGIUSAIONCA CANO2AMU UL DAWMAKAMU 6 CIOU KOMICU
(®. Humeiiep. YacTHasi maToNOTHs U TEPAIIs).

Takum 00pa3oM, B KOHCTPYKIIMH C TJIATOJaMH 0d6/leHus B TO3UIUU CYOBEKTa MOTYT OBITh
NpPEICTaBICHBl ~ MMEHAa  CYLIECTBUTENIbHBIC (MecTouMeHwUs), Ha3bIBAIOLINE  JIIOJCH,
CBEPXBECTECTBEHHBIX CYIIECTB, JKUBOTHBIX, PAaCTeHHs, a TAaKKE HX COBOKYIMHOCTH, B (opme
MMEHMTEIBHOTO MajieXka MpH IJIarojax «JIaBjlIeHus» B aKTUBHOW Gopme U B (popMe TBOPUTEILHOTO
majieXxa TpH IIarojax B MacCHBHOW (popme. B KOHCTPYKIHMSX € TIIAaroyiaMu OagleHusi 10 paHTa
CyOBEKT MOTYT OJJHUMAThCS IPyTHe aKTaHThl, O YeM CBUETENbCTBYET A3bIKOBOM MaTepHal.
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PREDICTION OF ASPECT OF CERTAINTY THROUGH MODAL VERBS IN THE
ENGLISH AND GERMAN LANGUAGES
Merkulova Evgeniya Nikolaevna, Razzamazova Olga Vladimirovna
Altai Academy of Economics and Law, Barnaul

AHHOTAIIUA

CraTps MOCBSIICHA MPOTHOCTHYECKOMY MOTEHIIMATY MOAAIBHBIX TJIar0JI0B, OTHOCSIIUXCS K
SMUCTEMUYECKON MOJATBHOCTU. B cTaThe HCCieayeTcsl CEMAHTUYECKUI UAIa30H dMUCTEMUYECKOU
MOJAJIBHOCTH, aHAJIM3UPYIOTCSI MOAAJIBHBIE CPEJICTBA MO CTENEHU BBIPAKEHHOCTH YBEPEHHOCTH B
AHTIINHCKOM M HEMEIIKOM SI3BIKaX.

KiroueBble ci10Ba: TUHTBUCTUYECKOE TPOTHO3ZUPOBAHUE, MOAANIBHBIE T1aroJibl, (hakTop
«YBEPEHHOCTbHY

Abstract

The article is devoted to predictive potential of modal verbs relating to epistemic modality.
The article investigates semantic range of epistemic modality, analyses modal verbs according to
the intensity of certainty in the English and German languages.

Keywords: linguistic prediction, modal verbs, aspect of «Certainty»

B mnocnennee BpeMsi Hay4yHBIM HMHTEpPEC JHHTBUCTOB K TIPOIECCY MPOTHO3UPOBAHUS
3HAYUTENBHO YyCUIMICSA. Bompochl MpPOrHO3MpPOBAaHUS OCBEUIAIOTCS B ICHUXOJIMHTBUCTUYECKUX
uccnenoanusix (M.H. I'openos, K.®@. Cenos, A.A. Jleontse, P.M. ®pymkuna, M. A. 3umnss, A.A.
3aneBckas), B si3bIkoBeqdeckux u3bickanusx (B.H. Murupunbsiv, B.I.baiikoBeiM, A.A. KpeToBbIM,
JIM. Bnamumupckoit, E.B. Cumpuenko, T.B. IlleHkHexT), a Takke HaKOIIEH OOTaThIii
SKCIIEPUMEHTAJIbHBIA (DOHA, MOATBEPXKIAIOLIUI MPEACTaBICHUS O TOM, YTO 4YEJIOBEK BIAJEET
BEPOSITHOCTHBIMM 3aKOHOMEPHOCTSIMU PEUM M HCIOJIb3YyeT HUMEIOIIMECS Yy HEr0 CBEACHHS IS
ONTHMHU3AIMU CTPAaTEerMH PEeYeBOro noBeAeHus. cnoap3oBaHuEe JaHHOTO MOJXO0Ja CIIOCOOCTBYET
KOPPEKTHON HIEHTU(PUKALMN SI3BIKOBBIX CYIIHOCTEH dYepe3 MpH3My WX MPOTHOCTHYECKUX
MTOTEHIUH.

B Hacrosmield craThe TpEANPUHSATA TIOMBITKA PACCMOTPETh MOJAANbHBIC TJIArOJIBI
AQHTTUICKOTO W HEMEUKOIo $3BbIKOB, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX MOJAJEPKUBAETCS BHYTPEHHEE
OXKMJIaHHWE, TMPOAYLHUPYEMOE KOHTEKCTOM, U OCYILIECTBISECTCS MPOLECC MPOTHO3ZUPOBAHUS
yBepeHHOCTH. HeoOxoammocTh ydeTa Takoro (aktopa Kak “ YBEpPEHHOCTh  MPOTHO3HPYET
peaM3aIfi0 MHOXKECTBA CKPBITBIX CMBICIOB, KOTOpBIE OMPEACNSAIOTCS JIMIIh B TITYOMHHBIX
CTPYKTypax. B aHrImiickoM sI3bIKe K MOJAIBHBIM IJIarojaM oTHocstes may/might, can/could, must,
should, ought to, will/shall u npyrue. B HemenkoM si3bIke TaKOBBIMHU SIBJISIFOTCS Tiarosiel KOnnen,
wollen, dirfen, mogen, sollen, missen.

Bricka3piBaHUs ¢ MOAAIBHBIMH TJIaroJiaMd MOTYT BbIpa)XaTh MHEHHE, MPEATNOJIIOKECHHUE C
Pa3IMYHON CTENEHBIO YBEPEHHOCTH, YTO 3aBHUCUT YacTO OT (OPMBI YMOTPeOICHUS S3BbIKOBOM
€IMHHULIBI.
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(1) So it may have been she who took the ink and spilled it over Elisabeth Johnston’s papers
[3, 178].

(2) A suspicion might have arisen that he had killed her when he entered the room and found
the body — but that was out of the question when a trained hospital nurse would assert positively
that she had already been dead an hour [6, 303].

AHanu3 cioBapHOU JeUHUIIMN MOJATBHOTO TJIaroja may/might mokasaii, 4To B CEMaHTHKE
rjaroja mnpucCyTCTBYCT 3HAUCHHUC IIPCAIIOJIOKCHHUA, KOTOPOC B 3aBUCHUMOCTH OT TOI'O, B Kakou
dbopme oH ymorpebnsercs, OyAeT BbIpaKaTh pa3IMYHYI CTEIICHb YBEPEHHOCTH. B mpummepe
MO[[aJIBHI)IfI rjaroja may yHOTp66J'I$IeTC$[ IJid  BBIPAXKCHUSA TNPCAINOJIOKCHHA II0 IMOBOAY
BO3MOXKHOCTH JICHCTBHS, B TMPABIONMOMO0MH KOTOPOrO roBopsiuii He yBepeH. [nmarom might
YKa3bIBA€T Ha MCHLIIYIO BO3MOKHOCTH, 4YCM may, ApyrumMu cCJIoBaMH, Ha 60J'II>IHyIO CTCIICHb
HeyBepeHHocTH. Tak, mpodeccop JI.C. bapxynapo 06 ucnonbp3oBaHuu GopmMbl might murer, 4To B
coueTaHuu ¢ rnepheKTHON GopMoil MHPUHUTHBA might BeIpakaeT JOTAJAKYy O BO3ZMOXHOCTH YETro-
J'II/I60, a TaKKC MPCAINOJOKCHUC C OOJIBIIION CTEIEHBIO HeOHpeI[CJ'IéHHOCTI/I 1 COMHCHUA [1]

(3) The coniine in the bottle must have been put there before she took it down to the garden
[7, 23].

(4)...Death was due to acute paralysis of the heart, and must have been practically
instantaneous. [3, 41].

(5) Now, up to last night, we have had the rain for a week, so that those wheels which left
such a deep impression must have been there during the night [9, 23].

(6) But for two of them, and one a woman, it must have been heavy work, the raising of the
stone [8, 363].

MopaneHbiii Taron must umeer cieayromue aehuaunuu: 1) used to show that it is
necessary or very important that something happens in the present or future; 2) used to show that
something is very likely , probable or certain to be true [12]. CornacHo BTOpOMY 3HAYEHHUIO TJIAroJ1
must BbIPpAXACT IIPCAIIOJIO0KCHUC, 0OBIYHO OCHOBAaHHOE Ha Q)aKTaX, Ha 3HAaHUAX, KOTOPBIC IMOYTH
TpaHUYAT C YBEPEHHOCTHIO. ['OBOpSAIIMIA CYUTAET TPEINOJIOKEHUE BIIOJIHE MPABIOMOJO00HBIM.
AHanmu3 (pakTHYECKOro MaTepuayia ¢ rjaarojioM Must B coueTaHuu ¢ nepeKTHbIM WHOUHUTHBOM
JIEMOHCTPHUPYET BBHICOKYIO CTENEHb YBEPEHHOCTH TOBOPSIIETO O JOCTOBEPHOCTH COObITHS. J[aHHAs
YBEPEHHOCTh 0a3upyeTcs Ha (POHOBBIX 3HAHUSAX TOBOPSIIETO O CYIICCTBYIOIIEM TOJIOKECHUH JICII.

B HemerkoM si3bike y riaroia mUSSEN Takke OTMEYArOTCs 3Ha4YeHWs: 1) gezwungen sein,
etwas zu tun; 2) verpflichtet sein, etwas Bestimmtes zu tun; 3) driickt eine hohe, sich auf bestimmte
Tatsachen stutzende Wahrscheinlichkeit aus [10]. Kak BuaHO 13 neuHUINN B CEMaHTHKE IJ1arojioB
MPUCYTCTBYIOT CEMBbI HEOOXOJUMOCTH W  TPEANOJIOKEHUS. 3HAUYCHHUE  TMPEATIONOKCHHS
PENPE3EHTUPYET BBICOKYIO CTENEHb BBIPAXKEHHS YBEPEHHOCTH, OCHOBAaHHOW Ha JIOTHMYECKUX
paccyXJIeHHsIX, 3HaHUAX, (pakTax.

(7) Es multe altes Militar dabei sein, das durch die Marschmusik angeregt wurde, ... [14,

105].

IIpemioxenue Xxapakrepusyercs MOAAIBHOCTBIO IPEAIOJIOKEHHUSA, KOTOpas CO3JAeTCs C
MOMOIIBI0 MOJATBLHOIO IJ1arojia miissen. BepoaTHOCTh POTrHO3a YCUIIMBAETCS 3a CUET PACIITUPEHUS
nHbOpMaIMK B IPUAATOYHOM IPEUIOKEHUH, KOTOPast MOBBIIIAET CTEIIEHb YBEPEHHOCTH aBTOPA B
AZICKBATHOCTHU THUIIOTE3HI. B xauectBe APrTyMCHTOB MPpCANojgaractcsa OIMCaHUuC IIPHU3HAKOB,
KOpPEJIIUPYIOLUX C BOCHHOUW TeMaTuKou. IIporno3 onpasaan, npeanonaraeMas IpUYruHa aleKBaTHA
3as4BJICHHOMY CJICACTBHUIO:

(8)... denn machtvoll erhob sich nach kurzer Zeit das unvergéngliche Lied ,,In Hamburg bin
ich gewesen, hab gesehen die blihende Welt* [14, 105].

(9) Victors Ziehmutter muf3te um den bevorstehenden Besuch gewult haben;... [16, 42]

C momomp MojandpHOrOo riaroia MmiUssen m wuHpuHUTHBAa |l TIEepemaeTcs OTTEHOK
CyGLCKTHBHO-BHHCTCMHHCCKOﬁ MOOAaJIBHOCTHU - OpCANOJIOXKUTCIbHOCTD, rpaHu4danias C
YBEPEHHOCTBIO ajpecara B JOCTOBEPHOCTH cooOIaeMoil mH(opManuu. BeIIBHKEHHE THUITOTE3bI
AOJDKHO TOAKPCIUIATHCA HOCTATOUYHBIMU [JId 3TOr0 OCHOBAHUSAMHU, TO CCTb 3aKIHOYCHHOC B
BBICKA3bIBAHHUHU ITPEATIOIO0KCHNEC BICTYIIACT KaK CJICACTBHUEC U IIPOTrHO3HUPYCT IMOABJICHUEC ITPUYKNHBI:

39



(10) ... denn der Tisch war gerade fir so viele Menschen gedeckt, als da waren [16, 42].

(11) Trisana muf3te abgereist sein,

..._denn Viola blieb am Abend zu Hause [5, 107].

Hacrosuii mpumep sBISETCS pelieBaHTHBIM B TUIAHE peaM3allyi MPOrHO3a MPUYUHHOTO
KOMIIOHEHTa Ha OCHOBAaHHMU JIOTMYECKOrOo OOOCHOBaHMS IHpeanojaraeMoro BbiBojga. Eciu B
BBICKA3bIBAaHUK TPHCYTCTBYIOT CPEACTBA MOJAIBLHOCTH mpemnosnoxkeHus (multe abgereist sein),
OHM MOTYT paccMaTpUBaThCA KaK CPEICTBa MPOTHO3a YBEPEHHOCTH (PKCIUTMKAIIMM MOTHBOB). B
MPUBEJCHHOM TpUMEpEe MNPUYMHHBIA KOMIIOHEHT 3aK/IIOU€H B TMPEMO3WIIMU, B TO BpEeMs Kak
MPOTHOCTMYECKUMH TOTCHIUSIMU 00JiamaeT cuTyalms, B kortopoil Viola MoxeT ocrtathesi aoma
JHIIb B CAy4ae oOTbhe3fa Trisana. VHbIMEH ClIOBaMH, MPOTHO3 B JAaHHOM TEKCTE CTPOUTCS
OTHOCHUTCIIBHO YBEPCHHOCTHU B IPUIMHHOM KOMITOHCHTE 10 IMICUXOJOTUYCCKOMY OCHOBAHUIO.

[Tockonbky 000CHOBaHHE MPEANOIOKEHUS MPOUCXOAUT IYyTEM JIOTHUECKOTO PaCCy>KICHHUS,
TO €CTh Kay3aJbHasl CBSI3b ONOCPEACTBOBAHA U3BECTHOW MBICIUTEIBHOM OINEpalrei, TO, BO3MOKHO,
3TUM OOBSICHSIETCA U XapaKTep CUHTAKCUYECKOM CBSI3U — COUMHUTENbHAS.

(12) ,,Alles soll anders werden.** ...

,»,Aber der Backerladen dort driben braucht doch nicht anders zu werden.*

,»Auch der.*
,»Warum auch der Backerladen?*
,.Na so* [4, 23].

HavanpHas permka mpencTaBiseT cOOOM pelnTeNbHOE BBICKA3bIBAHHE, COJEpIKaliee
MojanbHbli riaron Sollen. Kakymmascss yBepeHHOCTh aBTOpa IMOMICPKUBACTCS HMHTOHAIMCH
YTBEPIUTEIBLHOTO Mpetokennss u jiekcemoii alles. CobecemnukaMu SIBISIOTCSA [Ba MOJPOCTKA,
KOTOpBIE OOCY)XTAlOT TEeMy HE BIIOJIHE MM MOHATHYI. CyOBEeKT, NMpenBemIaloniii KOpPEHHBIE
W3MEHEHHUs, TOBOPHUT CJIOBaMU B3pocibiX. [lo3TOMy Ha YTOYHSIIOMIMNA BOIMPOC, TPEOYIOMIMIA
BCKPLITHA HpH‘IHHHO-CJ’IGI{CTBCHHOﬁ CBA3HU, OH OTB€YACT HCBHATHO. 3KCHJ’II/IKaHI/IIO MNPpUYIUHBI OH
noaMeHseT HeuHpopMaTUBHBIM ,,Na SO0“. Oka3aBUINCH Meped HeOOXOIWMOCThIO MOTHBHUPOBATH
CBOE BBICKA3bIBAHHME, OH «BYAJIHPYET» CBOE HE3HAHHWE C NMOMOUIbIO CIEIHAIBbHOM JIEKCUKH. Tak,
MOJIB3ysACh MOJANbHBIM Tiarosiom Sollen u wuHbuHUTHBOM |, aBTOp (GOPMHUPYET BHEIIHE
pELINTEIBHOE, HO IO CYIIECTBY HE YBEPEHHOE YTBEPKICHUE.

B aHrmiickoM si3bIke Ui BBIPAXKEHUS BEPOSATHOCTU W MPEIINONIOKEHUS YMHOTpeOseTcs
taxxe rimaron Will / would.

(13) But murder is a habit. The man or woman who kills once will kill again [8, 292].

B nmaHHOM mpumepe TroBOpSAIIMHM (IETEKTUB) pacCy’kAaeT O MPUBBIUKE COBEpIIATH
npectyruieHus (yOuiicTtBo). OH BBICKA3bIBaeT MPEANOJIOKEHHE O TOM, YTO COBEPLIMBIIMIMA
npectyrmieHne (yOUiCTBO) OMH pa3, COBEPIIUT €ro U B cieaylomuid pas. [lonHas yBepeHHOCTH B
OyayiieM COOBITHHM 37eCh aKTyalu3upyercss ¢ momornpio riarona Will, koropsii wacto
pENpPE3EHTUPYET XapaKTep NpeACcKa3aHusl.

(14) He would come. He will come. You shall see him within an hour [9, 27].

IIpuBeIeHHBIN BBIIIE KOHTEKCT PEHPE3CHTUPYET IPEAIOJIOKEHUE ABTOpPA BBICKA3bIBAHUSA
OTHOCHUTENIbHO TMOSIBJICHMSI TMPECTyNHUKAa Ha MecTe INpecTymieHus. B mepBom mnpeanoxkeHun
TOBOPSIIIMIA NpU ToMomIM riaroja Would ¢ Hemep(heKTHBIM WH(PHUHUTHBOM BBIPAXKAET BBICOKYIO
CTENEeHb YBEPEHHOCTH B HEU30€KHOCTU MPOTHO3UPYEMOro coObITHs. Bo BTOpoM mnpeanokeHuu
MOJTHAsl YBEPEHHOCTh JIOCTUraeTcsi mocpeactroM riarona Will. YBeperHocTs aBTOpa 0OCHOBBIBaeTCS
Ha (aKkTax, KOTOPHIMH OH pacrojiaraer.

B 3HavyeHu# mpennonoxeHus MOryT ymoTpeOnsreest rinaronsl konnen u dirfen, mpu stom
nocneqHuit B (opme mnpereputa KOHBIOHKTHUBA. [IpeAmnosnoxkeHue B OTHOUIEHHM MPOIIOTO
BBIPA)KAETCsI C TOMOIIbI0 KOHCTPYKLMH MOJANIbHBIA Tiarosna + uHpuuutuB ||, B oTHOmeEHHUH
HACTOSIIIETO — MOJIAJBLHBIN raroi + uHOUHUTHB .

(15) Dann dachte er wieder: Es kann ja doch ein Spitzel gewesen sein. [15, 58].

ABTOp BBICKa3bIBaHUSI HAXOAWTCS B IMPOCTPAHCTBE BHIOOpAa M BIOJHE JOMYCKAaeT
BO3MOXKHOCTB MPUCYTCTBHUS IMMHKA. MojanbHble YacTHibl ja dOCh roBOpST B MOJIb3Y BBIIBUHYTOM
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runote3bl. OHAKO 3TO MPEINONI0KEHNE He 00J1a1aeT CTONPOIICHTHON YBEPEHHOCTHIO U MOXKET KaK
COOTBETCTBOBATh, TAK U HE COOTBETCTBOBATD JACHCTBUTECIBLHOCTH.

[Ipeanonoxxenue, BbIpakeHHoe TiarojgoMm dirfen, oTiMuyaeTcs OT TPEANOIOKEHUS,
3asBICHHOTO TiarojioM konnen. AHamu3 GpakTHYECKOr0 MaTepuaia MOKa3bIBacT, YUTO B CEMAaHTHUKE
rJlaroyia TPUCYTCTBYET 3HAYCHHE IIPEAIONIOKEHHsI, KOTOPOE PENpe3eHTUpyeT Ooiee CKPOMHBIH,
BEKJIUBBIN, HO YBEPEHHBIN XapakTep. B JaHHOM ciydyae mporHO3UpYyeTcs JINYHOE MHEHHE, JOTaJIKa.

(16) “Sie heifflen Martin Oppermann”, fragte der mit dem Eichenlaub. — “Das durften sie
nun endlich wissen’, denkt Martin [11, 235].

(17) Heutzutage mit einem Leutnant und zehn Mann den Reichstag auseinanderjagen durfte
schwerlich gelingen [4, 101].

[Ipennonoxenne, rpaHnvaniee ¢ HEYBEPEHHOCTHIO W 3aKIIOYCHHOE B HEPEIIUTEIHLHOM
BBICKA3bIBAHUH, MOYKET TaKX€E BBIPAXKATHCS C MOMOIIBIO TJIaroyia mogen ¢ MHPUHUTHBOM JPYTOrO
rJIarosna.

(18) Es mag sein, dass ich beim ndchsten Mal nicht wieder aufstehen werde, was immer Sie
auch tun [13, 163].

OueHb HH3Kas CTENEHb YBEPEHHOCTH BBIPAXKAETCS MOIalbHBIM riarojom wollen.
T'oBopsimuii moaBEepracT COMHEHHIO HCTUHHOCTh BBICKA3bIBAHMUS, TIPHUITHCHIBASI AaBTOPCTBO JIPYTOMY
cyobekry. E.A. KpamenunnukoBa mumeT: “Eciim comocTaBUTh BCE CpEICTBA BBIPAXKCHUS
MIPEIIIOJIOKECHHS, TO CIEIyeT OTMETUTh, YTO TJIaroj wollen BeIpakaeT camyro OOJIBIIYIO CTCIICHb
comHenus u Hemosepusi: Er kann hier gewesen sein. Er konnte hier gewesen sein. “MoxknHo
MIPEIITOJIOKHTh, YTO OH OBLIT 3/1eCh” (BO3MOXKHO, YTO OH OBLI 371€Ch, HO €r0 MOTJIO U He ObITh). Er
durfte hier gewesen sein. “Sl momararo, s AyMaro, 4TO OH ObLT 37€Ch (HO CBOEro MHEHHs He
HaBsi3biBaro)”. Er will hier gewesen sein. “OH roBopuT, 4T0 OH SIKOOBI OBUT 3/1€Ch (HO I €My HE
OUYeHB-TO Bepio) “ [2, c. 59].

Takum 00pa3oM, MOJAIBHBIC TJIATOJBI TEPENAIOT Pa3IMYHYI0 CTENeHb yBepeHHOCTH. C
MOMOIIIbI0 MOJIAJIBHBIX TJIar0JIOB BHIPAXKAIOTCS TOHYANIINE OTTCHKH YBEPEHHOCTH, BEPOSTHOCTH U
COMHEHHsA. [maromamu ¢ OOJBIIMM TPOTHOCTHYECKUM TIOTEHIIMAIOM B IUIaHE (haKTopa
«yBEPCHHOCTH» SIBIISIIOTCS B HEMELKOM s3bIKe riiaroiibl missen u dirfen, a B aHTIMiiCKOM SI3bIKE
will / would 1 must. MoganeHbIii riraroa missen, Takye Kak M ri1aroy must, o6iagaer HauOoJIbIIEH
CTETICHBIO YBEPEHHOCTH B TIPEAINOJIOKEHUH. BBIIBUTAs THUNOTE3y, WHIWBUA OINUpPAETCS Ha
peabHbIE 00CTOSATENBCTBA U JIOTHUECKHUE paccykaeHus. [IporHo3 BHICOKOW CTETIEHH YBEPEHHOCTH
peanmu3yercss B pa3BUTHH COObITHIA. JlocTarodHasi CTENEHb YBEPEHHOCTH, OCHOBaHHas Ha
CYOBEKTHBHOM BOCIPUSTHH, MPOTHO3UPYETCsl HeMelkuM riarosiom dlrfen. Aurnwmiickuii riaroi
will / would ¢ nemepdekTHBIM HHPUHUTHBOM aKTyaJIM3HPYET BBICOKYIO CTEICHb YBEPECHHOCTH
TOBOPSIIIIET0 B HEU30EKHOCTU COBEpIIeHUS AeicTBus. [IpearnonoxeHne ¢ OTTeHKOM JOMYIICHHS,
BBIpA)KaeTCsl MOJIAJIBHBIMH TJIarosiaMu konnen m mogen. I'maron sollen MoXeT BeIpakaTh JOKHYIO
YBEPEHHOCTh, UMILTUITUPYS dykoe MHeHUe. CamMblii HU3KHUI MOTEHINAI BEIPAXXEHUS YBEPEHHOCTH B
HEMEIKOM si3pike y riarosa Wollen, B anrmumiickom may/might. OHH OPOTHO3HUPYIOT CKOpee
COMHEHHE, YeM yBEPEHHOCTbD.

B 3akiroueHuMr HEOOXOIUMO OTMETHUTh BO3MOXKHOCTH (DOPMHUPOBAHHS ONpEICITICHHON
IIKaIbl peaan3alliil Pa3IUdHON CTENEHU YBEPEHHOCTH B COACPKAHWHM BBICKA3BIBAHUS, KOTOpAS
CTPYKTYPHPYET KaKk caMy KOMMYHHKAIIMIO, TAK U MEXJIMYHOCTHOE B3aUMOJICHCTBHE B HEH, a TAKKe
HEOJIHO3HAYHOCTh BO3JIEHCTBUS (PaKTOpa YBEPEHHOCTH Ha ajpecara. YCHeX MpOTHO3UPOBAHUS
3aBHCUT KaK OT JIMHTBUCTHYECKOro (akTopa (HAIMYMs MOJAIBHBIX CJIOB CO 3HAaYCHHEM
YBEPEHHOCTH, TMPEANOJIOKUTEILHOCTHA, BBIOOpAa HAKIOHEHHUS MOJAIBHOTO T11arona, (GOpMBI
WHQUHUTHBA), TaK MU OT OHKCTPATMHTBUCTHYECKOTO ¢akTopa (3HAHUS JIOTMKH NPUYUHHON
3aBUCHMOCTH SIBIICHUH MHpa, MPHUPOJABI, COIMYyMa; HAIWYHsS W TOJHOTHI CBEACHHIA, YMCHHUS
AKCTPANIOIMPOBATh MMEIONIYIOCS WH(POPMALUIO B aHAIOTHYHOHN cutyarmn). CoelnHEHHE BCeX
JaHHOCTEH oOecmeunBaeT NOJIy4YeHHE MakKCcuMyMa HHGOpMAlu B HEOOJIBIIOM  S3BIKOBOM
MIPOCTPAHCTBE.
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Résumé

L’analyse du discours ne cesse pas d’intéresser des chercheurs tavaillant dans les domaines
et pays divers. De nombreuses influences disciplinaires de I’analyse du discours aussi que des
méthodes de cette analyse se multiplient et s’entrelacent. Cet article constitue une esquisse de
I’étude expérimentale effectuée dans le cadre de la thése de doctorat sur la semantique et la
pragmatique de la toponymie frangaise. Nous montrons ainsi que I’approche utilisée dans notre
étude constitue une avenue intéressante car elle s’enracine dans les donneées, ce qui permet au
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chercheur de mettre le discours au centre de sa démarche. Sur I’exemple de cette étude nous
proposons I’expérience linguistique en tant qu’un outil efficace de I’obtention de nouvelles
connaissances sur les représentations sociales incluses dans les unités toponymiques.

Mots-clés: analyse du discours, expérience, degres de notoriété, fréquence, toponyme

Abstract

The discourse analysis does not cease interesting researchers working in various domains
and countries. Many disciplinary influence of the discourse analysis as the methods of this analysis
multiply and intertwine. This article is an outline of the experimental study in the doctoral thesis
frame on the semantics and pragmatics of French place names. We show that the approach used in
this study constitutes an interesting avenue because it takes root in data, what allows to the
researcher to put speech in the centre of his analysis. On the example of this study we offer
linguistic experience as an efficient tool of the getting of new knowledge on the social
representations included in toponymic units.

Keywords: discourse analysis, experience, degrés of notability, frequency, toponym

1. Introduction

Cet article a pour objectif de présenter les résultats d’une recherche expérimentale de
I’analyse du discours, menée en 2011-2013 en France, y compris au sein de I’unité mixte de
recherche 8163 « Savoirs, Textes, Language » (Université de Lille 1) et dont les résultats ont été
annonceés lors de la soutenance de thése de doctorat « Toponymie francaise : aspects sémantique et
pragmatique » au Bélarus a Minsk. Selon M. Angenot, I’analyse du discours c’est un « lieu obscur,
mal délimité, qui ne recele pas le Trésor caché d’une grande Méthodologie transdisciplinaire, mais
ou converge cependant un immense potentiel de notions et d’approches » [1, p. 7]. Les objectifs de
cette recherche étaient les suivants :

— déterminer le degrés de notorieté et la fréquence de I’emploi dans le discours des Frangais
des locutions imagées avec un toponyme ;

— Vérifier les données obtenues a I’aide de I’enquéte aupres d’un groupe d’experts dans le
domaine des sciences humaines et sociales ;

- créer un ouvrage franco-russe expliquant des locutions imagées avec un toponyme.

A notre avis, le paramétre comme « degres de notorieté » joue un réle crucial dans la
communication interculturelle puisqu’il conditionne I’efficacité de la communication méme, la
compréhension entre les communicants. Jouant un réle moteur qui dépasse les limites purement
linguistiques, ce parametre permet de repérer les nuances dans le fonctionnement des
représentations sociales, cachées derriere un toponyme.

2. Cadre théorigue

Les premiers a utiliser I’expérience en tant qu’outil d’obtention de nouvelles connaissances
dans I’étude du discours ont été les chercheurs allemands A. Thumb et K. Marbe [2]. A I’origine,
I’expérience etait surtout utilisée pour étudier les processus psychiques, notamment ceux de
généralisation ou de reproduction. Peu apres, elle a été utilisée en linguistique pour étudier la
sémantique, car la question se posait de savoir ce qui dans les expériences était di aux facteurs
psychiques et ce qui était lié a la langue.

Ces recherches expérimentales ont ammené a la création de toute une série d’ouvrages
portant sur les résultats des normes associatives. Le premier dictionnaire d’associations verbales a
été publié G.H. Kent et A.J. Rosanoff en 1910 [3]. Par la suite, d’autres études ont été entreprises
aux Etats-Unis, par exemple W. A. Russel et J. J. Jenkins [4]. Un ouvrage collectif dirigé par L.
Postman réunit tous les travaux connus a I’époque sur les normes associatives de I’anglais, du
francais et de I’allemand (1970). Les premiers travaux russes d’études des normes associatives se
sont concrétisées par un premier dictionnaire des normes associatives du russe en 1977 sous la
rédaction de A. Leontyev.

A partir des années 1990 I’école de psycholinguistique de Moscou a commencé a élaborer
une nouvelle base théorique pour les études d’ethnopsycholinguistique, centrées sur I’analyse de la
particularité de la conscience linguistique spécifique d’une culture nationale donnée. L’idée que
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I’incompréhension dans la communication interculturelle est due & la différence des consciences
nationales des acteurs de la communication est servie de pierre d'achoppement. La recherche de
nouvelles voies de travail a amené les spécialistes a la conception de I’ontologie interculturelle de
I’analyse des consciences nationales (ethnigues), quand les images de la conscience d’une culture
nationale sont analysées en comparaison avec celles d’une autre culture. Il a fallu pour cela mettre
au point une méthodologie adéquate pour ce type d’analyse contrastive, dans laquelle la langue et la
culture sont considérées comme des formes d’existence de la conscience sociale, ou se retrouvent
I’image de soi (celle de son propre peuple) et I’image de I’autre.

La linguistique contemporaine connait des procédures d’analyse scientifique de la
conscience linguistique matérialisée dans les unités de la langues (les mots). Cet ensemble de
notions permet de décrire d’une maniére tres detaillée et différenciée les significations
grammaticales, lexicales, stylistiques, occasionnelles, archaiques des lexemes. Cependant les
linguistes ont toujours senti le besoin d’une description plus globale du contenu du mot, basé sur le
fonctionnement réel d’un lexéme ou d’une unité lexicale dans le discours.

Les analystes du discours qui effectuent leurs travaux en suivant une démarche
méthodologique qualitative ont souvent également recours aux méthodes quantitatives, notamment
vu les analyses statistiques et les échantillonnages quantitatifs requis par certaines études. Mais si
I’étude quantitative du discours a du sens en soi, il s’agit selon P.Charaudeau d’un «sens
provisoire devant étre confirmé, corrigé, voire contredit, et en tout cas étendu et approfondi par
I’analyse qualitative » [5, p. 84].

L’approche théorique de cette étude se base notamment sur les travaux et les ouvrages de A.
Weil-Barais [6], J. Désautels et M. Larochelle [7], C. Flament [8], L. Negura [9], P. Moliner et J.-
C. Deschamps [10]. Egalement la recherche effectuée a été inspirée par les études des chercheurs
russes comme L. Scherba [11], A. Zalevskaya [12], A. Tchernobrov [13].

3. Méthodologie de I’expérience

L’inconscient collectif d’une société peut étre étudié au moyen d’enquétes sociologiques.
Cependant, dans ce cas, on fixe la métaconscience, c'est-a-dire le jugement que portent les sujets de
I’expérience sur leur conscience ethnique. L’un des moyens de mise en évidence de la conscience
linguistique c’est de s’adresser au discours des locuteurs natifs.

Ainsi dans notre expérience ont pris part des locuteurs natifs francais pour qui le francais est
une langue maternelle. Durant I’expérience aussi que le traitement de ses résultats les critéres
suivants ont été pris en considération :

1) I’age ;

2) le niveau et la spécialisation de la formation ;

3) le poste occupé / le travail effectué au moment de la réalisation I’expérience ;
4) le lieu d’habitation au moment de la réalisation I’expérience.

Tous les participants a I’expérience ont obtenu un questionnaire qui incluait des locutions
imagées avec un toponyme (environ 300 unités) comme par exemple : Si Paris était plus petit, on le
mettrait dans un baril, Vendre des coquilles a ceux qui viennent de Saint-Michel, Ca ne sent pas le
papier d’Arménie!, Etre le marquis d’Argencourt, c’est Eldorado ! c’est Byzance ! c’est Bérézina !
etc.

Comme on peut remarquer, ce sont des locutions de nature tres différentes, mais le noyau
imagé de chacune d’elles est formé par un toponyme et c’est bien ce fait qui est dans le focus de
notre étude.

Les participants devaient indiquer s’ils connaissent ou pas une telle ou telle expression, si
oui, marquer s’ils I’emploient souvent ou pas, donner des précisions sur la signification actuelle.

Le nombre de participants a été fixeé a 60 personnes vu I’homogénéité des résultats obtenus
apres le traitement des premiéres enquétes.

Aprés avoir traité toutes les enquétes, réalisées aupres des Francais « types », nous avons
pris la décision de nous adresser a un groupe d’experts afin de confirmer ou refuter les résultats
recus. Le role des experts a été joué par les membres de I’unité mixte de recherche 8163 « Savoirs,
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Textes, Language » (Université de Lille 1), spécialistes dans le domaines des sciences humaines et
sociales.

4. Résultats de I’expérience

Selon les réponses des personnes interrogées, les expressions fondées sur un jeu des mots,
un calembour, dont a la base il y a un toponyme imaginaire (Argencourt, Crevant), ou réel (Baviere,
Cornouaille, Cracovie) sont peu connues y compris dans le groupe des experts, méme si la
signification de ces expressions est transparente : aller a Dormillon, aller & Montretout, aller /
battre a Niort, prendre le chemin de Niort etc. Quand méme les expressions marquées comme
connues de ce type sont: Eldorado, Pétaouchnok, pays de Cocagne, mat de Cocagne, au diable
Vauvert, aller jusqu’a Tataouine, vie de Cocagne.

Parmi les proverbes avec un toponyme les plus connus et les plus utilisés (de 90 a 65% des
participants) sont : Tous les chemins ménent a Rome, Rome / Paris ne s'est pas fait en un jour, avec
des si, on mettrait Paris en bouteille, Paris appartient a ceux qui se levent tot . Il est a noter que le
nombre des personnes indiquant connaitre une telle ou telle expression est beaucoup supérieure a
celui des personnes qui I’utilisent indifféremment a I’age, a la formation et au lieu d’habitation. Le
degres de notoriété des proverbes avec un toponyme local comme par exemple Abbans, Armancon,
Saint-Malo, Coutances est conditionné géographiquement : les gens habitant ce lieu en question ou
ayant jamais habité la-bas ou a proximité connaissent une telle ou telle expression.

Parmi les citations avec un toponyme incluses dans I’enquéte les plus connues (de 90 a 65%
des participants) sont celles de Ch. de Gaulle La France a perdu une bataille, mais n’a pas perdu la
guerre, de Henri IV Paris vaut bien une messe!, de H. de Balzac A nous deux Paris. Moins de la
moitié des communicants ont noté comme connues les citations de Ch. de Gaulle La France ne peut
étre la France sans la grandeur, Tout homme qui écrit — et qui écrit bien, sert la France; de J. du
Bellay France, mere des arts, des armes et des lois ; de M. Aymé Quand Paris se sent morveux,
c’est la France toute entiere qui se mouche; de A. Daudet En France tout le monde est un peu de
Tarascon; de Ch.- L. Montesquieu C’est Paris qui fait les Francais. La connaissance et I’utilisation
des citations avec un toponyme sont avant tout liées au niveau et a la spécialisation de formation.
Ces citations sont principalement connues a des personnes au profile philologique ou juridique.

75 % des communicants ont marqué comme connues mais peu utilisées les périphrases avec
un toponyme du genre : I’oeil de Moscou, oncle d’Amérique, crétin des Alpes. Environ 50 % ont
noté les enfants de la France, la perfide Albion, la bergére de Domrémy, la pucelle d'Orléans.

Le plus vaste groupe d’unités entrées dans I’enquéte est représenté par les expressions figées
avec un toponyme ou un toponyme imagé lui-méme, comme par exemple : C'est la forét de Bondy,
éprouver une joie de Marsal, arriver comme les pompiers de Nanterre, Pétaouchnok, Eldorado.

Pour 90-95 % des personnes interrogées les plus connues aussi que les plus utilisées sont les
expressions bibliques comme cheval de Troie, franchir / passer le Rubicon, tour de Babel,
Capharnaliim, Sodome et Gomorrhe, trouver son chemin de Damas, calvaire / la montagne du
Calvaire. Ensuite viennent les constructions du type C’est (la vraie) Bérézina! C'est Byzance! Ce
n’est pas le Pérou / C’est le (du) Pérou ! C’est Verdun !

Dans le groupe d’expressions bien connues et utilisées sont également entrées celles qui sont
fondées sur un événement historique significatif ou liées a des stéréotypes : Coup de Trafalgar, de
France et de Navarre, le vase de Soissons, le Grenelle, rencontrer son Waterloo étre de Marseille,
I’0eil de Moscou, boire/faire en/le Suisse.

Gréce a cette expérience nous avons pu definir les expressions viellies ou peu usitées ce qui,
d’ailleurs, n’est pas encore affiché dans les dictionnaires de référence : aller voir le roi de Prusse,
travailler pour le roi de Prusse, pas d’argent, pas de Suisses, aller / envoyer a Pampelune. Les faits
de ce type témoignent, a notre avis, de la grande mobilité de la toponymie imagée ce qui nécessite
la fixation cohérente dans les ouvrages spécialisés.

Il est a noter que le groupe d’experts a confirmé les résultats obtenus dans le groupe des
natifs ordinaires. Pourtant nous jugeons cette étape trés importante, nous permettant d’avoir des
remarques pértinentes sur la signification et I’emploi des unités étudiées.

5. Conclusion
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L’esquisse de I’étude présenté dans I’article donné nous a permis de déterminer le degres de
notoriété et la fréquence de I’utilisation des locutions imagées avec un toponyme, d’identifier le réle
de ces unités dans le discours des locuteurs natifs, de préciser les significations actuelles. Les
résultats obtenus nous ont donné la possibilité de créer un ouvrage spécialisé dont le titre « Paris
vaut bien une messe, ou Pourquoi dit-on comme ¢a en francais » [14]. Dans cet ouvrage du type
encyclopédique nous proposons au lecteur un vaste répértoire des locutions toponymiques avec leur
traduction / intérprétation en russe et les commentaires etymologique, linguistique et pragmatique.
N’étant pas exhaustif, cette étude aussi que I’ouvrage d’en résultant n’est qu’un essai dans le
domaine de I’étude expérimentale du discours.
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AHHOTAIUA

B cratbe paccmarpuBaeTcs BONPOC O MHCBMEHHOM NEJArOorH4eCKOd KOMMYHUKAIWH.
BrisiBneHue posiy MuCbMEHHOM MeJarornyeckoil KOMMYHHUKAIIMK B CO3JJaHUM YUEOHBIX U3/IaHUH TTO
WHOCTPAaHHOMY  $I3bIKY  TIO3BOJISIET  YCHENIHO peliarh y4eOHO-TO3HABATENbHBIE — 3aJlavyH,
HaIpaBJICHHbIE HA YCBOGHHUE COMIEP)KAHUS B KOHKPETHOU MPEAMETHOIM 00JaCTH HHOCTPAHHBIHN S3bIK
Y IOMOTaTh YYUTHCS CAMHUM YUYaIIUMCHI.

KiroueBble ci10Ba: NmuCbMEHHas MEJArornyeckas KOMMYHHUKAlMs, WHOCTPAHHBIN S3bIK,
y4eOHMK MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Abstract

In article the question of written pedagogical communication is considered. Identification of
a role of written pedagogical communication in creation of educational editions on a foreign
language allows to solve successfully the educational and informative problems directed on
assimilation of the contents in concrete subject domain a foreign language and to help to study
pupils.

Keywords: written pedagogical communication, foreign language, foreign language
textbook

Ocoboe 3HaueHWe MpHU MPENoJaBaHHKA WHOCTPAHHOTO s3bika (mamee — MSI) mpuobperaeT
HaIpaBJIEHHOCTh KOMMYHUKATHUBHBIX OTHOIIEHUU. OpraHuzanus Meaarorudyeckoro mnpoiecca Kak
oOmIeHus, B3aMMOCBS3M, COTPYJHHYECTBA Ha OCHOBE IpueMa, IepepadoTKu U TMepeaadu
nH(OpPMALUY, JUYHOCTHBIX CMBICIIOB W I[IEHHOCTHBIX OTHOIICHHWN COCTaBISET CYIIHOCTb
ME€Jarorn4yeckoi KOMMYHHUKAIUH.

BeutH BBIIENIEHBI CIIeIYIONIIEe OCOOEHHOCTH TIeIarOTHIeCcKol KOMMYHHKAIHH [5, ¢. 7]:

1. HanpaBiieHHOCT Ha IPOLIECCHl PA3BUTHS IMYHOCTH U €€ CaMOPEAIN3aLHIO;

2. KynpTypocooOpa3HOCTh ACSITENFHOCTH U OOIICHHUS,

3. OTHYHOCTH B3aUMOACHUCTBHSI;

4. HeoTHO3HAYHOCTH TIPOIIECCOB B3aUMOJICHCTBUS M UX MHOTO(DAKTOPHOCTE;

5. IIporeccyanbHOCTh KOMMYHHUKAITUN M OOIIICHUS

Jlis Hac BaXXHBIM SIBJISETCS yKa3aHWE HA JaHHBIE OCOOCHHOCTH TIeJarormyeckoi
KOMMYHHKAIMU KaK OJTHOM U3 OCHOBHBIX COCTABJISIOIIMX MEAArOrMYECKOro TUCKypcea.

[Ipu wuccnenoBaHUM MENArOTMYECKOTO JHUCKYpCca KaK WHCTUTYIIMOHAJIBHOTO SIBJICHUS
HCCIE0BATeNIN MPEJIaraloT pa3deianuTh JUCKYPC HA JIMYHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIM MU CTATYCHO-
OpUEHTUPOBaHHBIN [3, ¢. 299]. ba30BbIM KpuTepHeM B NE€JarormuecKoil KOMMYHUKALUU SBIISETCS
OTHOIIIEHHE MEXIy y4YaCTHHKaMHU OOIIEHHS, KOTOPOE MOXHO OINpPEAENUTh KaK CTaTyCHO-POJIEBOE
(menmaroru / oOy4aronuecs).
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[Ipu paccMOTpeHUH MEIarormyecKoil KOMMYHHKAIIMM PEYb HICT O TMPO(EeCCHOHATHLHOM
OOIICHUH TIEJAAroroB-MPAKTUKOB M OOYYAIOIIMXCS KaK B YCTHOHM, TaKk M B MHCBMEHHON (opme.
Cornacio TonkoBoMy MepeBOJOBEAUYECKOMY CJIOBApIO, MUCHMEHHAsi KOMMYHHUKAIUSI TPAKTYETCS
KaK «IpoLecC MOPOXKICHHs, Mepeladyl U BOCHPUSTHUS MUCbMEHHBIX BbICKa3bIBaHMi» [4, c. 153].
Jiis mepemaun wHGOpMAIMM B paMKax ydeOHOTO Ipoliecca 00ydJaromeMycsl UCIOIb3yeTCsl He
TOJILKO YCTHOE oOleHue, Ho U yueOHuK WS, rae kaHamom mepenayu sSBISETCS caMO COAEpKaHHe
y4eOHOT0 M3aHusl. 3HAYUT MOKHO TOBOPUTH O TOM, YTO JIJIsi TAKOTO ydyeOHOro mpeameta kak U
XapakTepHa MUCbMeHHas (opMa NMeAarorndeckoil KOMMYHHKAITIH.

[Tomumo 3Hanus WS kak cpeactBa OOMIEHUS, KOMMYHUKAHTBI, TO €CTh aBTOPHI YUCOHBIX
W3JIaHUW U Te, JUIS KOTO JIaHHBbIe M3JaHMs MpeIHa3HaYeHbl, JOJKHBI 00JIagaTh OJWHAKOBBIM WIIH
OJIM3KUM TIOHMMaHUEM KOMMYHHKATHBHOW CHUTyallud. BBICOKHMII ypOBEHb MOTPEOHOCTH aBTOpA
yueOHukoB WS (memarora / wu3gatens) B YCTAHOBJICHHWH JHAIOTUYECKUX OTHOLICHHH C
MOTCHIIMATBHBIM YUTATENIeM (IIearoroM / o0y4JaronuMcs) UrpaeT OONBINYIO POJIb B TIOBBIIICHHH
KOMMYHHUKAaTUBHOTO MOTEHIIMAJA JAHHOTO U3JaHMUs.

[lucbmenHass memarormueckass KOMMYHHUKalus B y4eOHbIX w3manusx mo WA — 310
OpraHM3alys Mmpolecca MeAarorndeckoro OOIIeHUs, HOCAUIas OuUCMAHmMHbIU Xapakmep W
o0benuHsONas B ce0e XapaKTepUCTUKH KOMMYHHUKAIIUU KaK «COBOKYITHOCTH KOMMYHUKATHBHBIX
CIIOCOOHOCTEH, KayecTB, YMEHMH K HaBBIKOB, HANpaBICHHBIX Ha TMepeAady, MNOIyueHUue u
npeoOpazoBanre WHGOPMAIIMU B TMPOIECCE MEXIMYHOCTHBIX OTHOIICHWM, a TaKXke Ha
YCTaHOBJICHHE U MOJAepKaHue KoHTakTa» [1, ¢. 10]. BeicTymnas B posu MeauaTopa onpeaeneHHOro
3HAHWS, TIeJarOTH HECYT OTBETCTBEHHOCTh 3a COJACpXKaHWEe U KadecTBO HH(popmammw,
npeagaraeMoil B ydeOHbIX U3JaHUSX.

Y4eOHuk, yaeOHoe m3mganue 1mo WS akTHMBHO BKJIFOUYCHBI B COIHMAIBHYIO KH3HB, TPEKIC
BCErO0 — B JKM3Hb MOJIOAOTO MOKOJEHHS. B COBpEeMEHHBIX YCIOBHSIX OOyudeHHs 3Ta ¢dopma
MMUCbMEHHOM TEJarorTHYeCKO KOMMYHHUKAIIMM JIOJDKHA BBIICPKUBATH JOCTATOYHO IKECTKYIO
KOHKYpEHIIHIO ¢ 6osee HOBBIMU (opMaMu (ayAMOKHUTH, MPE3CHTAINH, JJIEKTPOHHbIE YUCOHUKH,
TUCTaHIIMOHHOE oOydeHue). Mcxos U3 JaHHON KOHKYPEHIIMH, MOXKHO CIIeJaTh BBIBOJ O TOM, YTO
3a/1auya aBTopa y4yeOHHMKa wiH ydeOHoro m3manus no M He mpocTto 3adukcupoBath, omucaTh U
HMHTEPIPETUPOBATH KaKKe-TO Hay4yHbIe (DaKThl, HO U TepeaaTh UX TaKUM 00pa3oM, 4TOObI BBI3BAThH
uHTepec y oOyuaromuxcs. OpUEHTHPYSICh Ha BO3PACTHBIE M IICUXOJOTHYECKHE OCOOEHHOCTH
ayJIMTOPUH, yYaCTBYIOIICH B MUCHMEHHOW TENaroru4ecKod KOMMYHHUKAIIUU, aBTOPHI Y4eOHBIX
n3nanuit mo M5 nomkHel, mpexe BCero, peniarh yueOHO-TI03HABaTEeNbHbIE 3a7au, HallPaBIICHHBIE
Ha YCBOCHHE COZEp)KaHUS B KOHKPETHOH mpenmMeTHoi obnactu (M) u moMoraTh y4uThCcsi caMuM
y4dammcs.

COOTBETCTBEHHO, TEHJACHIIMM B MHCbMEHHOM IENarornyeckoin KOMMYHUKAIUH,
BOIUIOIICHHON B y4yeOHMKaxX M y4eOHBbIX M3JaHMSIX HE MOTYT CKJIaJbIBalOTCA CTHXUHHO. J[ns Hac
npeacrabnsieTcs 3HaunMbiM MHeHue B.E. YepHsBckoit [6, c¢. 135], koropas xapakTepusyer
KOMMYHHUKATHUBHBIA IPOLECC KaK MPUBOASIIMN Mpexae BCEro K oOpa3oBaHHUIO TaKOW CTPYKTYPHI
KaKk TeKCT. VIMEHHO MHUChMEHHBIE TEKCThI  y4eOHOr0 W3JaHUsS SBISIFOTCS BaXXKHOU QopMoid
S3BIKOBOTO  OOILEHUS B MeJarorudyeckoid aestenbHOCTH. C  MOMOIIBIO  BBICKA3bIBAHMIA,
CKJIQ/IBIBAIOIIUXCS B TEKCTHI, YNPaXKHEHUs, 3aJaHusl y4eOHUKa WM ydeOHoro usmanus mo WS
MpernojaBaTellb epeaacT 3HaHUs U OKa3bIBaeT Me1arornieckoe BO3IeHCTBUE Ha yYallerocs, a ToT,
B CBOIO OY€pe/ib, UHTETPUPYET MOJyYCHHBIE 3HAHUSI B CBOIO CHCTEMY 3HAHUMH.

Ucxonss m3 srtoro, B3rmsAn Ha ydyeOHmkn WS mMeer Kak JWHTBUCTUYECKYHO, TaK |
MeJarornYecKyro HaMpaBICHHOCTh, YTO MO3BOJISIET TIOHATh, KaK (JOPMUPOBAIKCH U CO3JaBAIHCH TE€
WK uHble y4yeOHble u3fgaHus nmo M5, kak oTpaxeHbl B HUX T€ WM HUHbIE S3BIKOBBIC SIBICHMS,
KOTOPBbIE€ XapaKTepU3YIOT UX COCTOsIHME. Tak KaK SI3bIKOBBIC SIBJICHUS CYUIECTBYIOT B CBSI3U JPYT C
IpyroM, oOpa3ysl IIEIOCTHYIO S3BIKOBYIO CHCTEMY, TO H3MEHEHHE TeX WM HMHBIX TapaMeTpoB
yaeOHuka WS, uckimodyeHne craporo, BHeCEHHUE HOBOM MHGpOpMAIUU BICUET 32 OO0 M3MEHEHHE
BCEX OCTaJBHBIX COCTABIIAIONMX yucOHuka [7, http].

[Iporecc oOmeHUsT aBTOPOB C MOTPEOUTENISIMU YUEOHUKOB (YUALUMHCS, UX POIUTEISIMH)
HOCHT JTUCTAaHTHBIN XapaKTep U aBTOPHI JUIICHBI BO3MOXKHOCTH HAMPSAMYIO 0OIIATHCS C YUTATEIEM,
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cienoBaTeNibHO (pyHKIMIO OOImIeHus (mepenaun cMbiciaa) OepyT Ha cebs camu yueOnuku WS,
KOTOpbIE C OJHOW CTOPOHBI, NMPEACTaBIAIOT c000il MHPOpPMATUBHBIA OJIOK, a ¢ Jpyroil — 0ok
CPEJICTB, OPTaHU3YIOLIUX OOIIEHUE.

VYcnemHocTh UCHOIb30BaHUs Y4ueOHBIX u3naHuil mo WS B memarormueckoM OOIIEHUH
BO3MOXXKHA TpU  COOJIIOJIEHUU  CJEAYIOIMIMX  [PUHIMIIOB TMHCHbMEHHON  MeAarorndeckou
KOMMYHHKaIuu [2, c. 46]:

- IPUHIUN CyOBEKTHOCTH W MPHPOIOCOOOPA3HOCTH, KOT/Ia MH(POPMALUS aJalTHPYETCs K
MHTEJUIEKTyallbHBIM M MCUXO()HU3HOIOTHYECKMM OCOOEHHOCTSM 00Y4YaloLIerocs U y4HUTBIBAET €ro
MOTEHIIMAJIbHbIE BO3MOKHOCTH;

- MPUHLMI LEHHOCTHON OpHEHTALMH, MPEINHChIBAIOIINN MPEbsIBICHHE IEHHOCTH IS ee
OCMBICJIEHUS U TIPOKUBAHUSI IMYHOTO [IEHHOCTHOTO OTHOLIECHMS;

- OPUHIUN HUH(POPMATUBHOCTH, YMEHBUIAIOIUI Mepy HEONpPEeNeNIeHHOCTH 3HaHu,
BOCHOJIHSIIOLINI HETOCTATOK 3HAHUH O JIMIAX, IPEIMETaX, COOBITUAX U T.1.;

- NPUHLMII HAYYHOCTH, CIIOCOOCTBYIOIIMN CTAHOBJIEHUIO U PA3BUTHUIO HAYYHOW KapTHHBI
MHpa.

Takum o00pa3oM, MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO IHChbMEHHas MeAaroruyeckas
KOMMYHHMKAaIUs, BOIJIoNIeHHas B yueOHuKkax M npencrasnsier co00if KOMMYHHUKaTUBHO-PEUYEBbIE
aKThl, HAMIpaBJIEHHbIE HA IOCTUKEHNUE OCHOBHBIX, IPEXK/IE BCETO MparMaTHUECKUX, Me1arornyeckux
ueneil: oOydyeHHWe M BOCIHUTAaHUE JUYHOCTH, IMepefadya 3HAHUM M LEHHOCTEW, COLUaIn3alus
00y4aromuxcs.
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AHHOTAIIUA

CraTpst mocBsIIeHa TPOOIeMaM aCCUMUIIALINY HHOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUHN B aHTJIMHCKOM
SI3bIKE, B PE3YJIbTAaTE KOTOPBIX IOIOIHIETCS CIIOBAPHBIM 3amac s3blKa U yBEIHMYMBACTCS MPOICHT
MHOSI3BIYHBIX 3JIEMEHTOB, BHOCSIINX Pa3HOOOpa3ue U Cepbe3HO N3MEHSIONINX S3bIK.

KioueBble c10Ba: acCUMUIIALMS, SI3BIK, TPOIIECC, 3aMMCTBOBAHMS, JIEKCUKA, CIIOBO,
3JIEMEHT, UICTOYHUK, POUCXOXKICHUE, CBOMCTRA.

Abstract

The article is devoted to the problems of assimilation of foreign-language borrowings in
English, which resulted in updated language vocabulary and increases the percentage of foreign-
language elements, introducing variety and seriously change the language.

Keywords: assimilation, language, process, drawing, vocabulary, word, item, source, origin,
properties.

[Tpomecc 3aMMCTBOBaHUS MHOS3BIYHON JIEKCUKH TIPUCYIIT JIFOOOMY SI3BIKY BO BCE IEPHUOIBI
€ro pa3BUTHUA, MOTOMY YTO SI3bIKM HE CYLIECTBYIOT B IMOJHOW M30is1uU. V3yueHue S3bIKOBOTO
3aMMCTBOBAHUS UMEET OOJIBIITYIO TPAAUIIMIO U B 3apyOCKHOM, U B OT€UECTBEHHOM SI3bIKO3HAHUHU.
SIBneHMe 3aMMCTBOBAHUSI OKA3bIBACT OOJBINOE BIMSHHE Ha SI3bIK, BBI3BIBAET B HEM CEPHE3HBIC
W3MEHEHUSI.

Teme 3auMcTBOBaHMI MOCBSIICHBI TPYJAbl MHOTHX HccienoBaTeniell. AKTYyaJbHOCTb €€ CO
BpEMEHEM HE TepsieTcs, a Hao0OpOT, YCHIMBAGTCS, TaK KaK IMPOIECC 3aUMCTBOBAHHS W3 JIPYTUX
A3BIKOB MOCTOSIHHO pacteT. [IpobieMoil 3aMMCcTBOBaHMUS B SA3bIKaX M UX ACCUMWISILIMUA 3aHUMAJIHCh
TAKWe JIMHTBUCTHI M Y4YeHbIe B oOjactu Jiekcukoinoruu, kak JI. B. Illep6a, O. D. bonmapen, JI.
bnymbung, E. Xayren, B. H. Spuesa, A. A. [lote6ns, B. A. 3sarunnesa, boxysna ne Kyprenn, V.
Baitnpaiix, 1O. B. PoxxnectBenckuit, ®. M. bepe3una u MmHOTHE ApyTHE.

3aUMCTBOBAaHHE SIBIISIETCS MPOLECCOM, B PE3yJbTATE KOTOPOrO B S3bIKE MOSBISAETCA U
3aKpEIUISIETCS. HEKOTOPBIA HMHOSI3bIYHBIA  3JIEMEHT. JTO OJWH M3 OCHOBHBIX HMCTOYHHKOB
MOMOJIHEHUS CIOBAPHOTO 3amnaca s3bika [3, c. 144]. 3auMcTBOBaHME B SA3bIKAX SABJISETCS OJHUM M3
BOKHEHUIINX (PAKTOPOB MX pa3BuTus. IIporecc 3aMMCTBOBAaHUS JIEKHUT B caMOl OCHOBE SI3BIKOBOM
NEeATEIbHOCTH.

[IpO1eHT 3aMMCTBOBAHHBIX AJIEMEHTOB B sI3bIKaX OU€Hb BEIUK, XOTs TOYHO MOACUYUTATH €I
KOJMYECTBO HE MPEACTABIAETCA BO3MOXHBIM, KaK IO IPUYMHE TMOCTOSHHOIO YBEIUYECHHS
KOJIMYECTBA HWHOSI3BIYHBIX 3JIEMEHTOB, MPOHMUKAIOIIUX B S3bIK, TaK M BCIEJICTBUE JEHUCTBUS
rporecca aCCUMWISILUU, KOTOPBIN 3aTPYyIHAET BO3MOKHOCTh YCTAHOBUTH POUCXOKICHUE CIO0BA.

[lenp Hamield pabOTBI COCTOUT B TOM, YTOOBI O3HAKOMHTHCS C TPOIECCOM ACCUMUIISIIHH
VMHOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHMI B AHITIMHCKOM SI3bIKE, C YUETOM CYIIECTBOBAHUS PA3JINYHBIX MHEHUI
110 IdHHOMY BOIIpOCYy.

Jlong 3aMMCTBOBaHHBIX 3JEMEHTOB B A3BIKAX BEJMKAa, XOTA TOYHO MOACYHTATHh HX
KOJIMYECTBO HE TMPEJCTABISAETCA BO3MOXXHBIM, KaK MO MPUYMHE NOCTOSHHOTO YBEIUYCHHS
KOJIMYECTBA HWHOS3BIYHBIX 3JIEMEHTOB, NMPOHMKAKOIIMUX B S3bIK, TaK M BCIEJICTBHE JEHUCTBHS
npoiecca aCCUMIIISLIMKM, KOTOPbIA 3aTpyIHSET BO3MOKHOCTh YCTAHOBUTH MPOMCXOXKIACHHE CIIOBA
[5, c. 108]. Hy>kHO OTMETHUTH, YTO MHOS3BIYHOE CJIOBO MPUHUMAETCS B SI3bIK B TOM BHUJIE, B KOTOPOM
OHO YTNOTPEOJISIIOCH B SI3BIKE-UCTOUYHUKE.
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BOnbIIMHCTBO CIIOB AHITIMHCKOTO SI3bIKa SBJIAIOTCSA 3aMMCTBOBAHHBIMHU — B 00Jiee pAHHIOIO
WIM TO3JHIO AMOXYy, W3 ONM3KOM WM NaIeKol sA3BIKOBOM cucTeMbl. CUMTaeTcs, YTO €CiH
paccmaTpuBaTh CIOBAPHBIM COCTaB AHIVIMHCKOIO fA3bIKa, TO BCE BXOMSIIME B HETO CIIOBA CIENYET
CUMTATh AHTIMHCKUMHU, 33 MCKIIOUEHHEM TaKuX CIIOB, KOTOpbIe cBOeil (OpMOIl BBIIAIOT CBOE
MHOCTPAHHOE NpoucxOxaeHue. HO Takux cJ0B B AHIVIMHCKOM SI3bIKE CPABHUTEJIBHO Mao.
BOAbImKMHCTBO CIIOB BOCIPUHUMAETCSI B COBPEMEHHOM $I3bIKE KaK CJI0Ba aHIVIMKCKHE, KAKOBO ObI HU
ObUIO UX JeHcTBUTENBHOE MpoucxoxaeHue. Ha camoM ke Jerne MCKOHHO aHTTIMHCKUMU SIBIISIIOTCS
CJIOBA, U3BECTHBIE C JIPEBHEAHIIIMIICKOTO nepuoaa. BO3MOKHO, OHU COCTABISAIOT JIMILb ITOJIOBUHY
aHruiickoil  nexcuku. OcTanmpHas dYacTh CIOBAPHOTO S3bIKA - 93TO CJI0BAa HMHOS3BIYHOTO
MPOUCXOXKACHUS, IPUILIEIIINE B AHTJITUHUCKHUM SI3bIK B pa3HbIE IEPUO/IbI U3 JTATUHCKOT0, TPEUYECKOro,
(paHITy3CKOTO U CKAHIUHABCKHX SI3BIKOB.

S3bIKM MOTYT HE TOJIbKO HPUHMMATh 3JIEMEHTHI APYIMX S3BIKOB, HO U MEpeAaBaTh UX,
BBICTYTIAs1 TOCPETHUKAMH B IIeNOUKax 3auMcTBOBaHMM. [10ce BXOXKIEHUS B S3bIK 3aMMCTBOBAHHUE
noABepraercss Mnpoleccy acCCUMWIALMM, WHBIMU CJIOBAMH, IMPOIECC ANANTalMH CI0BA K HHOM
SI3BIKOBOM CUCTEME, BRIPKAIOMICHCS B U3MEHEHUH TTPOU3HOIICHUS, HAITMCAHUS CJIOBA, U3MEHEHUHU
€ro rpaMMAaTHYECKUX CBOMCTB B COOTBETCTBUM C NMPABWJIAMH MPUHUMAIOIIETO si3bika. OgHUM U3
TAKUX U3MEHEHHM, POUCXOIAIINX CO CJIOBOM B MPOIIECCE €r0 3aUMCTBOBAHUS C IPYTUM SI3BIKOM U
(GyHKIIMOHMPOBAHMSI B HEM, SIBISETCS NEMOTHBALIMA, B pe3ynbTare KOTOpOH 3aTpynHsAeTcs
MOpdemHbIN ananmu3 cioBa. [IpOmecc accUMIISIME TPOXOJUT IOCTENIEHHO, BCIICACTBHE YETO
CJI0BA HAXOATCS HA PA3HBIX €ro 3Tarax U OTHOCATCA K pa3HbIM KareropusM. [[aHHbie cii0Ba MOKHO
pa3zeNuTh Ha OMNpEACICHHBbIE KATCTOPHM M TMPEICTaBUTh MX B Cleayromel kiaccupukarmu: 1)
MOJIHOCThIO ACCUMMIIUPOBAHHBIE CJIOBA, TO €CTh CIIOBA, COOTBETCTBYIOIINE BCEM (DOHETHUECKHM,
MOp¢OoruueckuM 1 opdorpapuueckum HOpMaM 3aUMCTBOBABIIETO S3bIKA, HE BOCTIPUHIMAEMBbIC
KaK WMHOS3BbIYHBIE; 2) CIIOBA, HE ACCUMHWIMPOBAHHBIE TpaMMaTU4YecKd; 3) CJIOBA, He
ACCUMUIIMPOBAHHBIC CEMAHTUYECKH, TaK KAK OHM O0O3HAYAIOT TMOHATHUS, CBA3AHHBIC C JPYTUMH
CTpaHAMH M HE UMEIOIIUE OHKBUBUICHTA B MPUHUMAIOIIEM s3bIke; 4) TMOIHOCThIO HE
ACCUMWJINPOBAHHBIE CJI0BA, UM BapBapuU3MHI [§, c. 80].

Takxe, xoTenoch Obl OTMETUTb, YTO BA&KHOE BIMSHHE OKa3aJId 33aUMCTBOBAHMS Ha
rpaMMATUKy AHTJIMKUCKOro si3bikd. OJHUM W3 CIENCTBUN Ipolieccd 3aMMCTBOBAHMS SIBISIOTCS
MHTEPHALMOHAIbHBIE U ICEBJOMHTEPHALMOHAIbHBIE CJIOBA. MHTEpHAIIMOHAIBHBIMUA Ha3bIBAIOTCS
CJI0BA, MOJYYHUBIIKE PACHpPOCTPAHEHUE BO MHOTHX SI3bIKAX MHUpA B pe3yJibTare OAHOBPEMEHHOTO
3aMMCTBOBAHHUS U3 HECKOJIBKUX S3BIKOB. [IpHHATO cUMTATh, 4TO ISl BXOXKACHUS CIOBA B CUCTEMY
3aMMCTBYIOLIETO SI3bIKA TPEOYIOTCS CIEAYIOLIMe YCIOBHA: TepeAaya HHOS3BIYHOTO CJIOBA
(dboHeTHYECKH M TPAMMATHUECKH CPEICTBAMHM 3aMMCTBYIOUIETO $3bIKA; COOTHECEHHE CIIOBA C
IpaMMaTUYCCKUMH KJIACCaMHM U KATCrOPpHUsAMH 3dWMCTBYIOILICTO A3BIKd; CEMAHTHYCCKOC OCBOCHHE, a
MMEHHO, OIpeAeNeHHOCTh 3HAYEHHS U peryispHas ynoTpebiseMocTs ero B peun. [lpu
3aMMCTBOBAHUU TPOUCXOAMT aAnanTalius cjaoBa K (POHOIOrMYECKOW CHCTeME 3aUMCTBYIOIIETO
A3bIKd, 9TO 3HAUUT, YTO OTCYTCTBYIOIIME B HEW 3BYKH 3aMEHSIOTCS HA Haubosee Onu3kue. JTa
ACCUMWJISIIAS MOXET MPOUCXOaUTh mocTeneHHo0. [ToMumo (hOHEeTHUECKO, 3aMMCTBOBAHHOE CJIOBO
MOJBEepraercsi, Kak Mbl YKA3&IM BBINIE, T'PAMMATHYECKONM ACCUMWISUUH. Xapakrep 3TOU
ACCUMWIALIMMA 38BUCUT OT TOro, HACKOJIBKO BHEIIHUNA OONWK 3aMMCTBOBAHHOTO CJIOBA
COOTBETCTBYET MOP(OJOTHYECKUM MOJENSAM 3aMMCTBYIOLIETO s3bika. KpOMe Toro, B aHrIUiCKON
JIEKCUKE MOXHO KOHCTAaTUPOBATH €UIE T'PEUYECKUW, CKAHAWHABCKUMN, UTAIBAHCKUM W HCIAHCKUN
CJIOH, A TAKXE OTHAEJbHBIE CIOBA, 3aMMCTBOBAHHBIE NOUYTH U3 50 SA3bIKOB MHUpA. 3aMMCTBOBAHHBIC
JIEKCUYECKUE EIMHUIBI COCTABIISIIOT MOYTH 65% CIIOBAPHOIO COCTABA AHIVIMMCKOIO fA3BIKA H
BKJIFOYAIOT IJIACTHI JIEKCUKH, 3daUMCTBOBAHHBIE B PA3JINYHBIE HICTOPUUYECKHE SMOXH U O] BIUSHUEM
Pa3MUYHBIX YCHOBH pa3BuTHA. Cpeaw HUX MOXKHO BBIICTUTH HMCTOPUYECKHE, TeorpadudecKue,
COLIMAIbHBIC, SKOHOMUUYECKHE U KYJIbTYpPHBIE YCIOBHUA. YCTOWYMBOCTH 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B
SI3BIKE 3aBUCHT OT Pa3IMYHBIX MPHUYMH, HAUOOJEE BAKHOW W3 KOTOPBIX SBISETCS CIIOCOOHOCTH
HOBOTO CJIOBA aJICKBATHO BBIPAXKATH HOBOE MOHATHE WM OTTEHOK YK€ HM3BECTHOIO NOHSTHS.
3aMMCTBOBAaHHBIC CJIOBA M3 JPYTHX S3BIKOB, €CIM OHHU YACPKHUBAIOTCS B S3bIKE, OOBIYHO
opopMIIAIOTCS MO (OHETUYSCKUM W MOP(DOJOTHYECKHM 3aKOHAM 3aMMCTBOBABIIETO SI3BIKA.
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AHrInicKU sI3bIK 00JI€€ CKIOHEH BOCHPUHUMATH 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA B MX MEPBOHAYAIBLHOM
dbopmMe, yeM MEpPEeBOAUTH UX C TMOMOIIBI0O HCKOHHBIX AJIEMEHTOB, KAK STO JIElaeTci B JPYTHX
sa3pIkax. llomaBisiomiee OONBIIMHCTBO CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX AHTJIMHMCKUM SI3BIKOM, OBLIM
peoOpa3oBaHbl MO COOTBETCTBYIOUIMM MOJENSIM CIIOB @HTIUiicKoro si3bika [7, ¢. 152]. Oanaxo
YacTO HHOCTPAHHBIE CJIOBA, TaK HA3bIBAEMOT0 KHMYKHOTO 3aMMCTBOBAHUS, KakOe-TO BpEMs
COXPAHSIIOT CBOI BHEIIHHI MHOCTPAHHBIN OOJTMK. DTO MPOSABIAETCS, B YACTHOCTHU, B COXPAHEHUU
HEOOBIYHOTO JIJIsi AHTJIIMICKOTO s3bIKA MeCTa YyIapeHwus, rpadudeckoro odpasza ciosa, H, JaKe
MHOTr/1a, TPOU3HOIICHHUS.

[Ipomecc accuMmimsiniu  MOKET OBITH  HACTONBKO TIIyOOKMM, 4YTO  HHOSI3BIYHOE
MPOUCXO0XKACHUE TAKUX CJIOB HE OIIYIIAETCS HOCUTEISIMHU AHTJIHICKOTO SI3bIKA M OOHAPYKUBACTCS
JMILIB C MOMOIIBI0 3TUMONOruueckoro anamusa [1, c. 212]. Dro Haubonee sipko MpOSBISETCS,
HanpuMep, B CKAHIWHABCKHUX U JATHHCKUX 3aUMCTBOBaHMIX Tuma get, skill, sky, skirt, skin, they u
npyrux. B otinuune oT mosHOCThIO ACCUMIIMPOBABILNXCS U YCBOEHHBIX 3aMMCTBOBaHUM 4aCTUYHO
ACCUMUIIMPOBABUIMECS  MHOS3BIUHBIE  CJIOBA  COXPAHSIOT  CJEIbl  CBOETO  HMHOCTPAHHOTO
MPOUCXOXKACHUS B BHIE (OHETHUECKUX, TPAMMATHYECKHX W CEMaHTHUeCKuX O0c0OeHHOcTeil. C
LETbI0 QJEKBATHOIO MX ONUCAHMUS B JIMHIBUCTUYECKHX CJIOBAPSAX AHIVIMMCKOrO  s3bIKA
JeKCUKOrpadamMu MIMPOKO MCIIONB3YEeTCs SHIMKIIONEaNUecKas wH(opMamus, coolmaromas o
MEeCTaxX pacmpocTpaHeHus, (GOpmMax CyIIEeCTBOBAHMS, CMOCO0AX MPUMEHEHHs 0003HAYAEMBbIX
00BEKTOB | sIBJICHHH [6, 685].

[IockOnapKy mpOIEecC ACCUMMMIISLIMM HMHOS3BIYHBIX JJIEMEHTOB HAUYMHAETCS € MOMEHTA
BBCICHHA MX B S3bIK IICPCBONYMKAMM, CICHYCT CKa3aThb HECKOJBKO CJIOB O TCXHMKE IICpeBOOA
crenupuUecKuX HHOCTPAHHBIX HAaMMeHOoBaHUU. [Ipu mepeBOme CIIOB M BHIPQKEHUI C HESICHBIM
ACCOLIMATUBHBIM 3HAYEHHEM, a TAKXKE IpU IepeBOJe HAUMEHOBAHMM peanuil MOryT OBITh
MIPUMEHEHBI TPAHCKPUIIIIHS, pexke TPAHCIUTEpalns, KATbKUPOBAHUE U OOBSICHUTENBHBIN MepeBo,
TO €CTh IepeAaud 3HAYEHUS MHOCTPAHHOIO CJIOBA WJIM CIOBOCOYETAHMS CPEACTBAMHU POIHOIO
sI3pIKA 0€3 coxpaHeHust MOTUBUPOBKH U (opmal [10, c. 53].

B pesynbrare BiIMsAHUSA HA QHITIMHACKUM SA3BIK APYIMX SI3BIKOB B €rO CIOBAPHOM COCTaBe
MPOM30LLIN ONpeiesIeHHbIE N3MEHEHHUS, CPEIU KOTOPBIX XOTEJI0Ch Obl OTMETUTH CIIEAYIOIINE:

a) B AHIJIMHCKOM SI3bIKE MOSBMUJIOCH MHOTO HHOS3BIYHBIX CIIOBAPHBIX €IWHUI], OCOOCHHO
CJIOB, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 (PPAHITY3CKOT0, JATMHCKOTO W TPEUYeCKOro S3bIKOB. 3HAHUE 3HAUYECHUN
Hauboyee pacIpOCTPAHEHHBIX KOPHEW TI'pPEeYecKOoro M JIATHHCKOTO IMPOUCXOXKICHHUS IOMOTAeT
PACKPBITh MOTHBALMIO 3daUMCTBOBAHHBIX CJIOB U MTOHATH UX 3HAYECHUE.

0) B aHITMIICKOM s3bIKE MOSBMWIMCH MHOSI3BIYHBIC CIOBOOOpA30BATEIbHBIC SJIEMEHTHI, K
KOTOPBIM MOXXHO OTHecTH ad(UKChl, HE 3aMMCTBYIOLIUECS OTAEIbHO, a BBIWICHSIOIIUXCS U3
NMOTOKA 3aWMCTBOBAHHBIX CJIOB. B @HITIMHCKOM S3bIKE MHOTO JIATUHCKUX M (PaHIy3CKHX
addukcos: anti-, re-, pro-, counter-, -ism-, -age-, -able-, -ous.

B) MOSBUJIOCh MHOT'O PA3HBIX 110 CTUJIO, OLIEHOYHO HEAIEKBATHBIX CHHOHMMOB.

I) OJHUM U3 CIEICTBUI 3aMMCTBOBAHUS CT&JI0 BO3HHUKHOBEHHE HSTUMOJIOIMYECKUX
ny0sieToB. DTUMOJIOTUYECKUMHU JyOneTaMH SBJSIFOTCS CJIOBA, 3TUMOJOTHYECKH BOCXOASAIINE K
OJIHOM M TOM 7K€ OCHOBE, HO UMEIOIIUE B SI3BIKE PA3IMYHOE 3HAYEHUE, TPOU3HOIICHUE U HAMMCAHUE.
Hanpumep: catch u chase, goal u jail, channel u canal. OqHo u To e cII0BO MOTJIO0 38UMCTBOBATHCS
B pa3HOe BpeMs M U3 Pa3HbIX MCTOYHUKOB. CrieqyeT NMOOYEpKHYTh, YTO B AHIJTIMHCKOM SI3BIKE
MPOLEHT 3aUMCTBOBAHMM 3HAYUTENIBHO BBILIE, YEM BO MHOTHX APYIHX SI3bIKAX. AHITIMHACKUN S3bIK
0o0JbIlIe YeM Kakoi-mubo Opyro s3bIK MMeEN BO3MOKHOCTh 3aMMCTBOBATh MHOCTpPaHHbBIE CJIOBa B
YCIIOBUSIX NPSAMOIO HEMOCPEICTBEHHOIO KOHTAKTA. BOJBIIMHCTBO CyIIECTBYIOUIMX B HACTOsAIIEE
BpeMsi 3TUMOJOTMYEecKUuX ayoOneToB, kak ormedaer M. H. barunckas, sBisiorcs ayOieramu
POMAHCKOTO MPOUCXOXKIeHUS [2, ¢. 214]. OgHaKO UMEIOTCS TaKXKE aHTIIO-CKAHIUHABCKHE JTyOJICTHI
Y UICKOHHO QHTJINKCKUE.

1) B pe3yJbTare 3auMCTBOBAHUN  AHITIMICKUN  sA3BIK  MOMOJIHWICS  MHOTMMH
MHTEPHALMOHAIBHBIMA CJIOBAMU. VHTEepHAUMOHAIBbHBIE CJOBAa SBISAIOTCS 3TUMOJOTMYECKUMH
nyOsieTamu, TpOUCHIEIIIUMU B OOJBIIMHCTBE CIy4YaeB OT IPEYECKUX U JIATUHCKUX KOPHEH.
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3auMCTBOBaHMSI  OTPa3WJINCh U HA  XapakTepe CJIOBOOOPA30BAHUSI COBPEMEHHOTO
aurnuiickoro  s3eika.  [Ipexkme  Bcero, — Omaromapss ~— MHOTOYMCICHHBIM JIEKCHUYECKUM
3aMMCTBOBAaHUSIM cHcTeMa  MOpdeM  AHIIMHCKOTO s3blka  000raTHiach MLEIBIM  PSIOM
cioBooOpazoBarenbHbIX apdurcos, cyPpdukcoB u npeduxkcoB. B CBA3M ¢ 3TUM MOSBUINCH TAK
Ha3bIBAEMbIC THOPHIHBIC CJIOBA, TO €CTh TAKHWE, B KOTOPHIX AP(PUKC WHOS3BIYHOTO 3HAUYCHUS, a
KOpEHb - QHIJIMKWCKUU.

MaccoBbiii  xapakTep 3aMMCTBOBAHHM, HAKOHEIL, MIPUBO VI K 3aTE€MHEHUIO
MoOpdoIOTHUeCKOl CTPYKTYphI cioBa [9, €. 76]. Jlemo B TOM, 4TO BMECTE € 3aWMCTBOBAHHBIMH
CIIOBAMH B &@HTIMHCKHHA S3BIK NPOHHWKAIM HMHOS3BIYHBIE CIIOBOOOPA30BATEILHBIE CPECTBA,
HEpeIKO OTpakalllue CIOBOOOpa3oBaTelbHbIe HOPMBI TOTO S3bIKa, M3 KOTOPOTO JAHHBIE CI0BA
3aMMCTBOBaJHMCh. [l09TOMYy B &@HIIMIICKOM SI3BIKE  CYIIECTBYET MHOTO CIJIOB, C TPYIOM
MOAAONINXCA  MOp(hONIOruyeckoMy aHanuzy. BiusHHe 3aMMCTBOBAHMN OTpPA3WIOCh U HA
akunentyanmud. OHO CKa3bIBACTCS B HAJIMYMM PA3HBIX TPUHIUINOB W TEHICHIMA B CIOBECHOM
yAapeHUH B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE.

Takum 00pa30M, HEOOXOAUMO OTMETUTh, YTO MPUYHHBI 3aUMCTBOBAHMSI HHOS3BIYHBIX CJIOB
u 000pOTOB, UX ACCHMHIIALIMSA B pa3Hble MCTOpUYECKHE MEpHOAbl (HOPMHUPOBAHMS M PA3BUTUS
AHTIIMICKOTO SI3BIKA OBLIM Pa3TUYHBL. J[J1s M3ydaromux npOnecchl 3aMMCTBOBAHMS ¥ ACCHMMUIISIIIA
OcTaércsi MHOXKECTBO BOMPOCOB, KOTOpBIE TpeOYyrOT paspemieHus. M3y4arommx AaHHBIM BOMpPOC
MHTCPECYCT HC TOJBKO OTKyJa M IO04YeMy IMIpHUIUIO 3aMMCTBOBAHHOC CJIOBO, HO M KakK OHO
ACCUMHIIUPOBATIOCH B SI3bIKE, KaK MOJYMHHUIOCH €T0 TPaMMATUYECKOMY CTpOI0 U (DOHETHUUYECKUM
HOpMaM, KaK U3MEHUJIO CBOE 3HAYEHHUE M KaKU€ U3MEHEHMsI MIOBJIEKJIO €T0 MOSBIECHUE B CIIOBAPHOM
coctaBe s3bIka. [IpOmecc accUMUISAIMM MOKET OBITh HACTONBKO TIyOOKHM, YTO HHOS3BIYHOE
MPOUCXOXKACHNE TAKUX CIIOB HE OIIYIIACTCS HOCHUTEISIMU AHTJIMHCKOTO SI3bIKA M OOHAPYKUBACTCS
JUIIb C TIOMOIIBIO 3TUMOJIOTMYECKOTO aHanu3ad. [IomaB B aHTNIMHACKHIA $3BIK, 38MMCTBOBAaHHBIC
WHOSI3BIYHBIC CII0BA HA MPOTSHKEHUH JUTUTEIEHOTO BPEMEHH TTOABEPTaIINCh MPOIECCY aCCUMIISIINHT,
KOTOpBIN 3aKirovaincss B MpeoOpa3OBaHUM MX 3BYKOBOTO OO0JIMKA, TPAMMATHYECKOW CTPYKTYpPHI H
CMBICIOBOTO  COACpXaHWs 1O BHYTPEHHMM 33KOHaM  @HTIWiickoro  si3pika  [4,  c.
266]. 3aMMCTBOBAHMSA M3 JPYIHX S3BIKOB MOABEPrauch (POHCTHUYCCKOW, JMHTBUCTHUCCKOM,
rpaMMAaTUYECKON U IPYTUM BHIAM ACCUMUWISIIMU, B PE3yIbTATE YEro aHIIMUCKHUMA SI3bIK, TPUHUMAS
CJIOBA M3 JPYTIHX S3bIKOB HA MPOTSKEHMM AJUTENbHOTO BpeMEHHW MOMOIHsUT M oOoramiain cBOH
JEKCHYECKUI cOCTaB, W MpOIecC STOT MHTEHCHUBHO MPOJ0JDKACTCA U HE MPEKPATUTCS MOoKa Oyaer
CYILIECTBOBATH JaHHBIN S3BIK.
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CONSTRUCTIONS AND CONSTRUCTIONIST APPROACH TO THE SENTENCE
PATTERNS ANALYSIS OF LANGUAGE (BASED ON THE ENGLISH LANGUAGE)
Petrova Inna Mikhaylovna
Moscow City Teacher Training University, Moscow

AHHOTAIIUA

Cratbsi TOCBSIIEHA PACCMOTPEHHUIO MOHSTUS «KOHCTPYKLUMH» B paMKax COBPEMEHHBIX
KOHCTPYKTHUBHCTCKUX HCCJICIOBAHUM MPUPOJIBI s3bIKa. [[OHATHE «KOHCTPYKIUS» OMpEesieTcs] Ha
OCHOBE aHaJIn3a 00IHOCTU (POPMBI B COACPKAHUS CTPYKTYPBI, KOTOPBI TO3BOJISIET AeTaTh BHIBOIBI
00 yHUBEpCAJIBLHOM XapaKTepe SIBJICHUS IS SI3bIKOBOW JEHCTBUTEIHLHOCTH.

KiaroueBble cj10Ba: KOHCTPYKLHMS, HETUNUYHBIE CHHTaKCHYEeCKHEe OOpa3oBaHMs,
ACTMEKTHOCTDb BBICKA3bIBasl, KOHCTPYKTUBUCTCKUHN TTOIXO/

Abstract

The article deals with the concept of ‘constructions’ in the frame work of current
constructionist research of the nature of language. Constructions - form and meaning pairings — are
recognized as the part of sentence patterns analysis. This allows to draw conclusions about their
universal nature and can shed light on more general issues of language.

Keywords: constructions, unusual constructions, aspects of utterance, constructionist
approach

B nawane 2000-x rosoB BHUMaHHE JUHIBHCTOB BHOBb IPHUBJIEKJIA OMMO3ULUSA «popma-
conepkanuey. MHTepec kK 3ToMy sSIBIIEHHIO ObUT 00YCIIOBIEH MOTPEOHOCTHIO, PACCMOTPETH MOJTHBIN
CHEKTp (PaKTOPOB, CBSA3AHHBIX C S3BIKOM, C YUE€TOM COBPEMEHHBIX 3HaHUH O s3bIKe. B pesynbrare,
KOHCTPYKTUBUCTCKUH TMOAXOJ TMOJY4YWJI UIIMPOKOE PpaclpOCTPaHEHHE B JIMHTBUCTHUYECKHUX
UccleloBaHUsAX. MHOIMe CHenuanucThl OTMEUYAI0T 3HAYMMOCTh KOHCTPYKIUN KaK KOTHHUTHUBHO-
CEMHUOJIOTHYECKUX  CYIIHOCTEH, (OPMUPOBAHHE KOTOPHIX MPEAOMPENEICHO MpoIlleccaMu
KaTeropu3anuu 1 KoHuenryanmmsanuu B s3bike (A. ['onabepr, I1. Keit, U. Gunnmop, 3. O’ layn, M.
Oepumop, P. Jupsen, . bomunmkep u ap.).Hapsgy ¢ sTuM, paccMaTpuBaroTCs JaHHBIC
o0pa3oBaHMs U1 B COBPEMEHHBIX MCCIIEI0BAHUSAX POCCUMCKUX JMHTBUCTOB, HallpUMeEp, B paboTax,
MOCBSIIIIEHHBIX TeHJepHOI mpobnemaruke [1;2;3;4;5;6] unu CBA3aHHBIX C U3yUYEHHUEM OTAEIBHBIX
aCIEeKTOB pENpe3eHTaluu CTPYKTypsl B sA3blke [7]. MccnenoBaTenu [AaHHOTO HalpaBlICHUS
MOJIaraloT, YTO HEOOBIYHBIE CUHTAKCUYECKHE 00pa3oBaHusl (KOHCTPYKIIMHU — Aaliee) MOTYT CIY>KUTh
HMCTOYHUKOM OoJiee IMOJIHOTO aHaiMu3a S3bIKOBOM JEMCTBUTENBHOCTH M J1alOT BO3MOXKHOCTH
NPEJICTAaBUTh OMMCAHUE KOHKPETHOTO sI3bIKa B O0Jiee MOIHOM 00beMe.

54



Ilenp naHHOM cTaTbu — PacCMOTPETh MOHATHE KOHCTPYKLMH, KOTOPOE MCIIONb3YETCS B
COBPEMEHHBIX KOHCTPYKTUBUCTCKHUX MCCIIEIOBAHUAX SI3bIKA, U ONPEACIIUTh MEPCIEKTUBHOCTD 3TOT0
[0X0/Aa JJsl HCCJENOBaHUS OTHEIbHBIX BOIPOCOB B paMKax TEOPETHUYECKOM IpaMMaTUKU
aHIJIMICKOTO SI3BIKA.

[To KOHCTPYKIMSMU IOHUMAETCS TIPEXKJIE BCETO EAMHOE 00pa3oBaHMe, coyeTaroniee B cede
3HaYUMOCTh GopMbl U coxaepxkanus [8, c.219]. IlogoOHBIE CTPYKTYpBHl BCETHa CIYXKUIH
HMCTOYHUKOM BJOXHOBEHHMS U1 HccieAoBarenedl B o00JacTM rpaMMaTHKU emé C BpeMEH
Apucrorens. VMccaenoBanue 3TOro sIBJICHUS MO3BOJIMIO YUEHBIM C(POPMHUPOBATH Hallle IOHUMaHHE
KaK OTJEJIbHO B3AThIX S3bIKOB, TaK M BCEH MPUPOBI A3bIKa B 11e710M. Ho ToNIbKO B HacTosIIee BpeMs
c(OpMHPOBAJICST TEOPETUUECKUM MOJIXOA K aHAJIU3y 3TOrO SIBJIEHUS, KOTOPBIMA MO3BOJISET J€1aTh
JOCTAaTOYHO IIMPOKUE M TIOJHBIE 000OMIEHHUSI OTHOCUTEIBHO TaKOTO pOJa CTPYKTYpP KakK B y3KOM,
TaK U IIMPOKOM KOHTEKCTE, YUMTBIBas [aBHO YCTOSBIIMECS TPaJULUM UX JMHTBUCTHUYECKOTO
HCCIeI0OBaHUs. DTO B HEKOTOPOW CTENEHH BBICTYNAET B KaYECTBE MPOTHUBOIIOCTABIICHUS TaKOMY
IIMPOKO PACHPOCTPAHEHHOMY IOJXOAY, KOTOpBIH Cc(HOpMHUpPOBAICA B paMKax TI'€HEPATUBHOU
rpaMMaTUKU, HauuHas ¢ u3BectHoi padbotsl H. Xoamckoro B 1957 roay [9].

PabGoTel MHOTHMX JIMHIBHCTOB, 3aHUMAIOIIUXCA MCCIECIOBAHUSAMH B  Pa3IMYHBIX
HalpaBJICHUSAX, MpUBEINM K (HOpPMHUpPOBAHHMIO OOIIMX BO33PEHUH, NOJYYMBUIMX Ha3BaHHE
«KOHCTpYKTHUBUCTCKOrOo moaxoxa» [10;11;12;13;14;15 u nap.]. KoHCTpyKTHBUCTCKHHA TOAXO.]
paszensier omnpejaeiaeHHble 0a30Bble HIEH I'€HEPAaTUBHOrO Mojaxoja. JlaHHbIE MOAXOJbl €AUHBI B
pPaccMOTPEHHH SA3bIKA B KaUECTBE ONpPE/IEICHHON KOTHUTUBHON CUCTEMBI, B IPU3HAHUU TOTO (haKTa,
YTO B pe3ysibTare KOMOWHHUPOBAHMS PAa3JIMUYHBIX CTPYKTYp S3bIKa CO3/1a€TCS BO3MOXKHOCTH
MOPOKAECHUST HOBOTO BBICKA3bIBAHMs, a TAaKKe B MOHMMAHUU HEOOXOIMMOCTHU BBIPAOOTKHM HOBBIX
Mozenell oOyueHus: fA3bIKy, OOYCIIOBIEHHON HAJIWYUEM psJia HOBBIX (PAKTOB, IMOJYUYEHHBIX B
pe3yJibTaTe UcCiael0BaHUs S3bIKOBOM IEHCTBUTEIBHOCTH C MIOMOLIbIO TAaHHBIX MOJEIIEH.

OpHako nMeeTcs psJl CYyIIECTBEHHBIX OTIIMUUN MEX/Ty TaHHBIMU [TOJIX0/IaMH, & UMEHHO: KaK
[IOJIATAIOT, TNPU KOHCTPYKTUBUCTCKOM TOAXOJI€ PACKPBITHE MPHUPOJBI S3bIKA  MOXKET OBITh
JOCTUTHYTO TyTEM HU3yudeHHs! (OPMalbHBIX CTPYKTYp BHE 3aBUCHMOCTH OT HUX CEMaHTHKH WU
JUCKYPCUBHBIX (QYHKIMHA. 3HAu€HUE CTPOUTCS HAa OCHOBE MEHTAJIBHOIO CJIOBaps, IpU 3TOM,
(YHKIMOHANBHBIE Pa3Muus MEXAy (OPMaIbHBIMH MOJACISIMH B 3HAYMTENBHOM CTENEHU
urHopupytorcs. He TunuuHble cTpyKTyphl paccMaTpUBarOTCs Kak «epudepuiiHpie» B OTHOLICHUH
«0a30BOrO s3bIKa». B 00LIEIPUHATON TeHEPATUBHONW TEOPUU CUUTAETCS, YTO CIOKHOCTH 0a30BOTO
A3bIKA HENb3s U3ydaTh WHAYKTUBHO, TIPUMEHsAA OOLIME KOTHUTHBHBIE MEXaHU3MBI W,
CJIeZIOBAaTENIbHO, OOy4yaeMble JOJDKHBI HMETh BPOXKICHHYIO IIPEAPACIIOIOKEHHOCTh K TeM
NPUHLIUIHNAIBHBIM CTPYKTYpaM, KOTOpbIE CIEUU(UUYHBl JUIsl SI3bIKa B IIEJIOM, TaK Ha3blBaeMas
«yHHBepcallbHasi TPaMMaTHKa.

PaccmoTrpuMm nogpoOHee OCHOBHBIE NMPUHLMIIBEI KOHCTPYKTHBHCTCKOro moaxona. Kaxkabiit
MIPUHLINIL, TPEJCTABICHHBIN HUXE, XapaKTEPEH AJI1 KOHCTPYKTUBUCTCKOrO MoAX0a B LieiaoM. OHH
MPEJCTABISAIOT OCHOBHOE OTJIMYKE OT OOIIEHPUHATOrO N'€eHEPATUBHOIO MOJIX0AA U, B OOJIBIINHCTBE
CJIy4aeB, OTpakaroT Oosiee TPaAULMOHHBINA B3I HA IPUPOY S3bIKA.

1. Bce ypoBHM onucaHus IOHMMAKOTCS B COOTHOUIEHMH IUXOTOMHHM (OPMBI U
CEeMaHTHUKH, JTU00 (GOpPMBI U JUCKYPCUBHOM (YyHKINH, BKIIOYast MOp(eMbl, HarpuMep, anti-, pre-, -
ing nim cimoBa avocado, anaconda, and; uauoMBI going great guns, a TakykKe YaCTUYHO JICKCUYECKH
HaIlOJIHEHHBIE CIIOBOCOUYETaHMs TUIa: Jog (someone’s ) memory U 1p;

2. BHUMAaHHE yAESETCS MEIbYaiIIUM aclieKTaM, CBA3aHHBIM C TEM, KaK MbI [TOHHMAaeM
COOBITHS U 0OCTOSITCIILCTBA;
3. OTHOCHTEJIbHO CHHTAKCHYECKON (DOPMBI MPHHAT MOAXOI: «MMEEM TO, YTO BHIMM».

I'myOuHHBIE YPOBHM CHHTAKCHCA WM Kakue-Tuoo (pOHOIOrHYecKre 3JIEMEHThl He MPUHUMAIOTCS B
pacyer;

4, M3YYCHHE KOHCTPYKIMN OCYIIECTBIISICTCS Ha OCHOBE BBOJA M OOIIMX KOTHHUTHUBHBIX
MEXaHH3MOB (OHH CO3JIaHbI), M 0KHJIAETCS, YTO OHM BapbUPYIOTCS B 3aBUCHMOCTH OT SI3BIKA;
5. MEXBSI3BIKOBBIE ~ 000OIIEHUST  OOBSCHSIOTCS  MOCPEACTBOM  aleUIAlUUd K

KOTHUTHUBHBIM TPYAHOCTSM HapsAay ¢ GyHKIUSMHU, KOTOPHIE BBIIOJHSAIOT JaHHBIE KOHCTPYKIINU;
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6. 000011eHus, OTHOcsIUecs K creuupuyeckuM mpobiieMa s3blka, B paMKax
WCCIIEIOBAaHUS KOHCTPYKIMI OCYIIECTBISIOTCS HAa OCHOBE BPOXKACHHBIX CBSA3EH, MOAOOHBIX TEM,
KOTOpBIC 0OHAPYKUBAIOTCS MPH POPMUPOBAHUH HAIUX HETUHTBUCTUYCCKUX 3HAHMIA,

7. MOJTHOTA HAIUX 3HAHUN O S3bIKE JOCTUTAeTCsl TOCPEACTBOM CO3IAHHS CETH
KOHCTPYKIIUH, BBITTOJTHSFOIIUX PA3TAIHBIC ()YHKITHH.

[lepeitneMm k Oonee MOAPOOHOMY PACCMOTPEHHUIO MOHATHS «KOHCTPYKIMH» B paMKax
HCCIIElyeMOro NoIX0/a.

KoHcTpykumu — 3TO s3bIKOBbIE 00pa3oBaHUs, B KOTOPBIX HUX (opMa M UX (QYHKIHS,
BBICTYTAIOT KaK paBHO3HAYHBIC AJIEMEHTHI. B CTPYKTypy TaKOBBIX HCCIIEIOBATEIHN BKIIOYAIOT KaK
OTIeNbHBIE MOP(EMBI, HaIPUMED, anti-, pre-, -ing , mu6o cnosa avocado, anaconda, and; uIUOMBI
going great guns, a TaKXKe YaCTUYHO JICKCMUECKM HAIOJHEHHBIC CIIOBOCOYETAHHS THIA: Jog
(someone’s ) memory u ap. Jlrobast TUHTBHCTHYECKAs CTPYKTypa CUYHTAETCS KOHCTPYKIHEH B
cllydae, €ClIi ONpe/IeNICHHBIN aclekT ee GopMbl WiH (GYHKIUU HE SBISETCS CTPOTO 3aBHCUMBIM OT
€€ COCTaBHBIX YacTed WJIM OT JAPYrHX CYIIECTBYIOIIMX KOHCTPYKIMH. B nomomHeHue, MHOTHE
KOHCTPYKTHUBUCTBI 3asBIIIIOT, 4YTO CTPYKTypa SBiIseTcsS (UKCUPOBAHHOHM, MJake €clii OHa
MOJIHOCTHIO 3aBUCHMA, B CITydae BHICOKON YaCTOTHOCTH €€ YIOTPEOICHHUS.

B oTnmume ot o0menpuHATON TeHEPAaTUBHOW TPAaMMATHKH, B PAMKaX KOHCTPYKTHBUCTCKOTO
MOJIX0/Ia aKIIEHT JIENAaeTCd Ha CEMAaHTUKE M JAUCTPUOYIIMHU OMpEAENEHHBIX CJIOB, IPAaMMAaTUYECKUX
MopdeM, a TakKe Ha HETHIMYHBIX MOJEISIX CIOBOCOYETAHWH, XapaKTePHBIX MJIS Pa3IMIHbBIX
SI3BIKOB. B OCHOBE TaHHOW METOJOJIOTUH JICKHUT TUIIOTE3a O TOM, YTO MHOXKECTBO CEMaHTHUYECKUX,
MParMaTU4eCKUX M CIOKHBIX (DOPMAILHBIX OTPaHUYCHUH, HAJIOKCHHBIX HAa TaKHE CTPYKTYPHI,
pacmpocTpaHsieTcss M Ha 6oJee o01ue, IpOoCThie U PEryIsipHO YIIOTpeOiseMble MOIEIH.

B xadecTBe mpmMepa HETHIIUYHOM MOJEIM PACCMOTPUM DPAa3TOBOPHYIO KOHCTPYKITHIO
yCJI0BHOTO HakimoHeHws, Tuma: The Xer the Yer: “The more you read about it, the more you
understand the problem™.

JlaHHasT KOHCTPYKLHS MOKET OBITh pacCMOTpPEHa KaK BKIIOYAONIAs «HE3aBHCHMYIO
NEpEMEHHYIO» (OTpenensieMyto mepBoi (pa3oi) W 3aBUCHUMYIO HEPEMEHHYIO (ONpeaensieMylo
BTOpOI (hpa3oii). ApTukis the 06sI9HO cTOMT B Hauase (passl Hepe CYyMICCTBUTEIbHBIM. B maHHOM
KOHCTPYKIIMM CPaBHUTENBbHBIH 000poT oOs3areneH. J[Be OCHOBHBIE CTPYKTYpPBHI JaHHOU (hpasbl
MOXHO KJIacCH(HUITUPOBaTh, coriiacHo ['onnbepr A., Kak UIMEHHOE cioBocodeTanue (noun phrase),
6o kak mpumatouHoe mnpemnoxkeHue (clause). CoenuHeHWe TaHHBIX YacTel KOHCTPYKIMH
OecrpesIOKHBIM CIOCOOOM SIBIISIETCSl €Il€ OAHMM HEOOXOAMMBIM YCIOBHEM, KOTOPOE CIIOXKHO
npenackaszatb. llockonbKy JaHHAas MoOJeNb HE TPEACTaBIAETCS CTPOTO  IpEeacKazyeMoii,
KOHCTPYKIIUU MPEANMUCHIBAIOTCS OnpeiesieHHas popma u cemantudeckas pyHkuus [14].

B kadecTBe mprMepa HEOOBIYHBIX KOHCTPYKIIUH MOXHO MPUBECTH, HAIIPUMEDP, CTPYKTYPHI,
KOTOpBIE JOCTATOYHO MOAPOOHO OMKCAHBI, TUMA!

What’s X doing Y? — What’s that fly doing in my soup? [16]

Noun-Pronoun-Noun (NPN) house by house; day after day. [17]

Xo0Tg MHOTHE TOJOOHBIE CTPYKTYPBI HCIIONB3YIOTCSI B OCHOBHOM B Pa3rOBOPHOM peyu, OHU
SBIISIIOTCA YaCThIO aKTHBHOIO CIIOBaps HOCHUTEINS aHIVIMUCKOro si3bika. CBsA3aHHBIE IMPEAIOKHBIC
KOHCTPYKIIMM B JAHHOM CJIy4ae HE pacCMAaTPUBAIOTCSA, T.K. OHU THIIMYHBI TOJBKO JUIS
OTIpe/IeNIEHHBIX TePMaHCKUX A3BIKOB. bonee o0iue cTpyKTyphl, TaKue Kak, CTpaJaTesIbHbII 3aJI0T,
MPUIATOYHBIE OIpPENCIUTEeNbHBIC TMPEATOKEHUS W Jp. PacCMATPUBAIOTCA KakK JyainbHas mapa
dbopmbl 1 QyHKIIMU (CEMaHTUYECKOW WIIM JAUCKYPCHBHOM) M MOTYT CUHMTATHCS KOHCTPYKIIHSMH.
Kaxnoe u3 3tux oOpa3oBaHMil codyeTaeT B ceOe ompeseseHHble (popMalbHbIe XapaKTEPUCTHKU U
KOHKPETHYI0 KOMMYHHUKAaTUBHYIO (QYHKIIHUIO.

Jlaske MOJIETN TIPOCTHIX MPEATIOKEHUH MOTYT OBITh OTHECEHBI K 00pa30BaHUSIM, BXOSIINE B
COCTaB TPYIIbl PacCMaTPUBAEMOIO TMOHATUS «KOHCTPYKIMU». Tak, B 3TOM cliyyae, CMBICIOBON
TJIaroJl B TPEUIOKCHUHM TIOHUMAETCS KaK JJIEMEHT apryMEHTAaTHBHOW KOHCTPYKIMH (HAIpUMeED,
nepexoHas KOHCTPYKIUS, HerepexoaHas KoHcTpykuwms). [14] HecramgapTHOCTh mMOA00HOM
CTPYKTYPbI IOTYEPKUBACTCS TEM PEIIOI0KEHUEM, 4TO (hopMa U o0IIasi MHTEPIpeTalns Mojelen
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MPOCTBIX TPEIOKCHUN OIPEACSETCS CEMaHTUYCCKOW W/WIM CHUHTAKCHYECKOW HH(OpMaIe,
3aJI0’)KEHHOM B CEMAHTUKE CMBICIIOBOTO IJIaroJa.

B kagecTBe npumep pacCMOTPHUM CIIEYIOLIUE IPEITI0KECHHUS:

1. Ben gave Kate a book.

2. Kate put the book on the table.

O4eBUIHO, YTO MOJIETU JAHHBIX MPEIJIOKEHUI ONpeieIeHbl CEMAaHTUUECKUMU 3HAYCHUSAMU
IJ1aroyioB to give u to put COOTBETCTBEHHO.

Taxk, to give BKIItoyaeT B ce0sl TpU KOMIIOHEHTA 3HAYCHUS — apTyMEHTAIlUU:

1. AreHTa AEHCTBUSA — JIUIIO, KOTOPOE BBITIONHSET aKT MEepeavyn MpeIMeTa;
2. PeuunuenTa — AM110 NPUHUMAIOIIEE MPEIMET;
3. Temy — TO, UTO MTOIJIEKUT aKTy MEPEIAYUH.

CootBercTBeHHO: Ben — arent geiictus, Kate — peuunuent, a book — tema. [lanasie Tpu
KOMITOHEHTa CTPYKTYPBHI SIBJISIFOTCS] aTpUOYTOM paccMaTpuBaeMoOro riaroiia.

I'nmaron to put TAKXKC ABJIACTCA IJIAaroJioM, COACPKAllUM apryMCEHTAlIUIO TPEX IINIAHOB: IMPU
HUCITOJIB30BAHUU O3TOT'O TIJIarojia HGO6XOI[I/IM arcHr, T€cMa " (bHHaJII)HOC MECCTOIIOJIOKEHUEC TCMBI B
pe3yabTare nepeasmkenHus. OgHako, XoTs npumepsl (1) u (2) BO3MOXKHO NPeCTaBISAIOT TUITHYHBIHN
CiTydaii, 0OBIYHO WHTepIpeTanus u Gopma Mojeleld MpeaIoKEHUI I3bIKa HE BCETIa MOXKET OBITh
TOYHO OIIPCACIICHAa B PCE3YyJIbTATEC CaMOCTOSITEILHON CHGI.II/I(I)I/IKB.LII/II/I OCHOBHOI'O rJaroJia.
Haan/IMep, HCBO3MOXXHO YTBCPXKAAaTb, YTO TIJIarojgd Snc€zc¢ COACPIKUT TPU apryMmMecHTa B CBOCM
3HAa4YCHUH, XOTA OH MOXCT HCIIOJIbB30BATHCA B CTPYKTypHOI\/'I KOHCTPYKIOHUU THIIA MPEATIOKCHUA,
OIIMCAHHOT'O BLIMIC:

3. ‘He sneezed his tooth right across town.” (Robert Munsch, Andrew’s Loose Tooth).

IIpencraBieHHble HMKE NPUMEPHI TAKXKE JEMOHCTPUPYIOT TE3HC O TOM, YTO MOJEIU
Hpe,Z[J'IO)KCHI/II\/'I HCJIb3sl OJHO3HAYHO ITPOTHO3UPOBATH UCXOAA U3 CCMAHTHKHU OCHOBHOI'O I'Jiaroja.

4. *She smiled herself an upgrade.” (Douglas Adams, Hitchhiker’s Guide to the Galaxy,
Harmony Books).
5. ‘We laughed our conversation to an end.” (J. Hart. Sin. vy Books, New York).

I'maronsl OOBIYHO BCTpEUalOTCSs C BeCbMa UIMPOKUM Ppa3HOOOpa3ueM JIONMOJHEHU.
Paccmorpum rnaron to slice u psn pasHOOOPa3HBIX KOHCTPYKIHMHA, B KOTOPBIX OH MOXET OBITh
HCIIOJIb30BaH.

He sliced the bread. (transitive)

Pat sliced the carrots into the salad. (caused motion)

Pat sliced Chris a piece of pie. (ditransitive)

Emeril sliced and diced his way to stardom. (way construction)
Pat sliced the box open. (resultative) [8, ¢.221]

Bo BCEX NPEJCTABICHHBIX MpUMepax riaroi to slice o3Havaer: «pe3aTh 4TO-TUOO OCTPHIM
MIPEIMETOM». ITO KOHCTPYKIUS C ApIyMEHTAaTUBHOW CTPYKTYpPOM, KOTOPasi WIUTFOCTPUPYET HPSIMYIO
CBSI3b MEXKIY BHeEUIHeH Gpopmoii u 00IKMMH acrieKTaMy UHTEpIPETaLnu:

«4TO-TO OKa3bIBACT BO3ACHCTBUE HA YTO-THO0» (7a);

«UTO-TO 3aCTABJISIET YTO-IN00 ABUTATHCS» (7b);

«KTO-TO UMEET IeJb AaTh YTO-IH00 KOMY-TO» (7¢);

«KTO-TO JIBHXKETCS Kyma-to» (7d);

«KTO-TO U3MEHSET COCTOSIHUE Yero-To» (7¢e).

Takum 00pa3om, KOHCTPYKIIMH MOYKHO pacCMaTpuBaTh B KadecTBE 3(P(HEKTUBHOTO Criocoda
aHaJIM3a KaK HETUIMYHBIX CTPYKTYP WIM CIOKHBIX IPEUIOKEHUN, TAK U IPOCTBIX, PETrYJSPHO
WCIIONB3YEMBIX B S3bIKE MOJACNCH mpemiokeHud. Takodl Mmoaxon K JaHHBIM 0Opa30BaHUSIM
II03BOJISIECT AEJIaTh BBIBOJbI O TUIIUYHBIX CTPYKTYpaX, BCTPEYAIOLIUXCs, HAIIPUMED, B PA3rOBOPHOMN
peun Hocutesnei s3bika. B cBolo ouepenp, 00oOmIaromIMe MOJENIM MOTYT BBICTYNaTh B POJIH
KOTHUTHHO-CEMaHTHUYECKOU OMOPHI TPU 00yUEHUH aHTIHHCKOMY SI3BIKY.
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AHHOTAIIUA

CraTbs NOCBAIIEHA aKTyaJbHON Mpo0JieMe UCIOIb30BaHUS MH(POPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUI
B OOy4eHMM aHIVIMHCKOMY SI3bIKy. B craThe mpeicTaBiieHbl NMpeuMyILIECTBA M pPEKOMEHAAlMU
[IPENo/IaBaTeNIsiIM 110 BHEJPEHUI0 COBPEMEHHBIX HH(POPMALMOHHBIX TEXHOJOTHH B Ipolecc
oOy4eHHsT MHOCTPaHHBIM Sf3bIKaM. B cTaTbe paccMarpuBaeTcsl posib MCHOJIb30BAaHUS WHTEPHET
pPECYPCOB Ha 3aHATHUAX IO AHIVIMHCKOMY SI3BIKY. POJIb COBpEMEHHBIX TEXHOJIOTHUH BO3PACTAET HE
TOJIKO B Halllell MOBCEAHEBHON KU3HU, HO U B MPO(PECCUOHANBHOMN JEeSATENbHOCTU. B CBA3M ¢ 3TUM
BO3HHMKAeT BONPOC, KaK 00y4aTh aHIIMICKOMY C HCHOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX KOMITbIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHM.

Keywords: wu3ydeHHe WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa, HMHTEPHET, WHTEPAKTHBHOE OOydYeHHe,
WHPOPMAIIMOHHBIE W  KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, COBPEMEHHBbIE HH(POPMAIMOHHBIC
TEXHOJIOTHH, Ka4YeCTBO 0Opa30BaHUsI.

Abstract

The article is devoted to the actual problem of using ICT in teaching and studying English.
There are given the advantages of using ICT in foreign languages study, recommendations for
teachers are brought in the article. The article observes the role of the Internet in English lessons.
Technology is becoming increasingly important in both our personal and professional lives and the
learners of English are using technology more and more. Therefore there is the problem how to
teach English with technologies.

Keywords: foreign language learning, Internet, interactive education, information and
communication technologies, modern informational technologies, the quality of education.

Nowadays the necessity to speak foreign languages is not questioned and modern
communication-oriented teaching prepares students to use the foreign language in everyday life,
and also it gives an opportunity for cultural, professional and personal contact with the
representatives of various social traditions and social systems.

Today many major methodological innovations are connected with the use of interactive
teaching methods. The word "interactive” is borrowed from the English "interact". "Inter" means
"common™ and "act™" is “to act”. “Interactive” means capable of interacting or being in a mode of
conversation, dialogue with something (e.g. a computer) or someone (person) [1]. Therefore,
interactive education is a dialogue training process, where is the interaction between a teacher and a
student.

Interactive education is a special form of cognitive activity. It has specific and predictable
objectives. One of them is to create a comfortable learning environment, where a student feels to be
successful and his intellectual independence. It makes a productive learning. The essence of online
learning is that during the learning process, all students are involved in the process of perception;
they are able to understand and reflect about what they know and think. It takes place in the kind
atmosphere with mutual support, which allows not only obtaining new knowledge, but also
develops cognitive activity itself; it changes it into higher cooperation and collaboration. In order to
avoid the dominance of one speaker or one opinion over the other in the classroom there is
organized individual, pair and group work, applied research projects, role-playing and also there is
an activity with documents and various sources of information [2]. Nowadays the usage of new
multimedia technologies for the realization of interactive education is widespread. MULTIMEDIA
is multivariate field, which gives the opportunity not only to get information, but also it allows to
create texts and graphic information with sound, video and animation in the process of English
learning. Today we have equipped classrooms with computers with Internet access. Students should
have skills of information technologies using to enhance the language and knowledge of the
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country. This task is impossible without the use of computers and computer programs as an integral
part of modern language education.

Multimedia technologies involve the use of audio-visual and interactive learning tools such
as:

1) software (multimedia CDs, presentations, audio, videos and Internet resources);

2) equipment (PCs, audio and video equipment, multimedia projector, interactive
whiteboard)[3].

As for software, modern information and communication technologies provide a whole
range of resources for learning foreign languages: multimedia tutorials (“Professor Higgins",
"Oxford platinum™, "English platinum”, "Tutor in English Cyril and Methodius™) and dictionaries, a
huge variety of Internet resources such as educational and authentic materials in foreign languages,
electronic versions of foreign newspapers and magazines, publishing and different online
courses[4].

We can process material by means of special programs for the test preparation. There is a
variety of advanced multimedia tutorials, where you can find enough exercise for students of all
ages and different levels of knowledge.

For example, teachers of the foreign and Russian languages department of the Karaganda
economical University of Kazpotrebsoyuz use the following tutorials teaching English skills:
Reward, Essential Grammar in use, Face to face and etc.

Especially | would like to dwell on the features of using of interactive boards on English
lessons. Software of interactive whiteboard has the following features:

1) During the explanation of grammatical material (for example: making different types of
sentences) using of colored pencils helps to highlight important thing and focus on using of the
correct form of the notional verb and position of the auxiliary in the sentence.

2) On the screen, you can display your ideas, to fix the working order and, if it is necessary,
having the opportunity to go back to the beginning of the statement, or more sophisticated aspects
of the material of the lesson (for example: the theme "The difference in the using and formation of
tenses " Past Simple "and" Past Perfect ™) .

3) The function of "drag and drop™" allows you to move pictures and words when performing
tasks such as "matching”, "making the combination”, " associating” (as contrasted with the
presentation Power Point, where all objects are allocated on their places, then randomly can not be
changed).

4) A few pictures of the lesson can be placed on one slide.

5) All material of the given lesson with interactive whiteboard can be saved in recording and
there is no need for the teacher to write and create it all over again [5].

The program has a large collection of ready-made thematic pictures, which can also be used
in class for introduction, revision, activation and control of all kinds of students’ oral activities.

The using of presentations is getting more popular. They are convenient for teachers and
students. The presentation, except the text, can include images, Flash animations, graphs, tables,
video and music. Text can be well read by native speakers[6].

We can not say that using of multimedia in the English classroom solve all the problems, but
it makes the process of education much easier. The practice of teachers of the Foreign and Russian
languages Department of KEUK shows that inclusion of multimedia software gives obvious
positive results:

- Multimedia-technologies accelerate the learning process;

- Improve the quality of learning material;

- Contribute to a fast growth of interest to the subject;

- Provide interactive learning;

- Allow organizing differential training, taking into account the variety of specific

types of thinking and learning styles of students;
- Give the opportunity to avoid of subjectiveness of estimation;
- Develop systems of thinking, learn to analyze, collate and summarize the facts;
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- Enforce the students’ independence;
- Use received knowledge in everyday lives (communicate in English; translate songs,
dialogues of actors in cartoons and movies).

Using of interactive multimedia technologies in the communicative teaching foreign
languages greatly improves the quality of the material explanation and effectiveness of learning of
this material by students. According to the experience the usage and implication of modern
technology and multimedia equipment enriches the content of the educational process, increases
students” motivation to learn English and there is strong partnership between teachers and students.
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